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Le Réglement Sanitaire Départemental du GARD a été promulgué par I'arrété préfectoral du 15 Septembre 1983.

Il reprend les ¢léments du Réglement Sanitaire Départemental du 11 Décembre 1978 établi conformément  la circulaire du

9 Aolit 1978, en tenant compte des modifications apportées par :

. la circulaire du 26 Avni 1982
- la cireulaire du 20 Janvier 1983

- les avis du Conseil Départemental d’Hygiéne des 3 Juin 1982, 15 Avril 1983, 27 Mai 1983 et 29 Juillet 1983,

PLAN DU REGLEMENT
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Article premier ; Domaine d’application.
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Art. 3 : Matériaux de construction.

3-1) Composition des matériaux des équipements servant

a la distribution de I'eau.

3-2) Revétement.
Art. 4 : Température de Peau.
Art. 5 : Mise en oeuvre des matdériels.
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Art. 6 : Double résean.
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-2) Distinction des appareils,
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-1) Précautions générales, stagnation.

-2} Prescriptions générales applicables aux réservoirs.
-3} Les réservoirs ouverts i la pression atmosphérique.
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SECTION 2
OUVRAGES PURLICS OU PARTICULIERS

Art. 9 : Régles générales.
Art. 10 : Les puits, les forages.
Art. 11 ; Les sources, les eaux de surface,
Art. 12 : Les citernes destinées i recueillir de Feay de pluie.
Art. 13 : Mise 4 la disposition d’eaux destinées a I'alimentation
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SECTION 3
OUVRAGES ET RESEAUX PARTICULIERS
DE DISTRIBUTION DES IMMEUBLES
ET DES LIEUX PUBLICS

Art. 14 ; Desserte des immeubles.
Art. 15 : Qualité de I'eau distribuée aux utilisateurs.
Art. 16 : Qualité technique sanitaire des installations.
16-1) Régle générale.
16-2) Réseaux intérieurs de caractére privé.

16-3) Les réservoirs de coupure et bacs de disconnection.

16-4) Manque de pression.

16-5) Les dispositifs de traitement des eaux.

16-6) Les dispositifs de traitement de I"air fonctionnant a
I'eau potable.

16-7} Les dispositifs de chauffage,

16-8) Les dispositifs de production d'eau chaude et les
productions d’eau froide destinées & des usages ali-
mentaires ou sanitaires.

16- 9) Traitement thermique.

16-10}) Les appareils sanitaires, ménagers ou de cuisine,

16-11) Les dispositifs d’arrosage, de lavage ou d’ornement.

16-12) Les équipements particuliers.

16-13) Les installations pravisoires.

Art. 17 : Les installations en sous-sol.

Art. 18 : Entretien des installations.

Art. 19 ; Immeubles astreints 2 {a protection contre I'incendie,
utilisant un réseau d’eau potable.

SECTION 4
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 20 : Surveillance hygiénigue des eaux destinées 1 I'aliren-
tation humaine.
20-1) Surveillance sanitaire de la qualité des eaux.
20-2) Désinfection des réseaux
20-3) Contrdle des désinfections.

TITRE Il
LOCAUX D'HABITATION ET ASSIMILES
CHAPITRE I

CADRE DE LA REGLEMENTATION
Art. 21 : Définition.
Art. 22 : Domaine d’application.

. CHAPITRE II

USAGE DES LOCAUX D'HABITATICN

SECTION 1
ENTRETIEN ET UTILISATION DES LOCAUX

Art. 23 ; Propreté des locaux communs et particuliers.
23-1) Locaux d’habitation.
23-2) Circulation et locanx communs,
23-3) Dépendances.
Art. 24 : Assainissement de I'atmosphere des locaux.
Art, 25 : Battage des tapis, poussiéres, jets par les fenétres.
Art’ 26 : Présence d’animaux dans les habitations, feurs dépen.
dances, leurs abords et les locaux communs,
Art, 27 : Conditions d’occupation des locaux.
27-1) Interdiction d’habiter dans les caves, sous-sols.
27-2) Caractéristique des piéces affectées i I'habitation.




27-3) Utilisation des caves et sous-sols comme remises de
véhicules automobiles,
Art. 28 : Parcs de stationnement couverts dans les locaux
d’habitation.
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SECTION 2
ENTRETIEN ET UTILISATION DES EQUIPEMENTS

Art. 29 : Evacuation des eaux pluviales et usées,
29-1) Evacuation des eaux plnviales.
29-2) Déversements délictueux. ;
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Art. 31 : Conduits de fumée et de ventilation, appareils a com-
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31-3) Accessoires des conduits de fumée et de ventilation.,
31-4) Tubage des conduits individuels.

31-5) Chemisage des conduits individuels.

31-6) Entretien, nettoyage et ramonage.

SECTION 3
ENTRETIEN DES BATIMENTS ET DE LEURS ABORDS

Art, 32 : Généralités,
Art. 33 : Couverture, murs, cloisons, planchers, baies, gaines de
passage des canalisations.

SECTION 4
PRECAUTIONS PARTICULIERES DYEXPLOITATION

Art. 34 ; Protection contre le gel.

Art. 35 : Locaux inondés ou souillés par des infiltrations.
Art. 36 : Réserves d'eau non destinées a Palimentation.

Art, 37 : Entretien des plantations.
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SECTION 1
LOCAUX

Art. 40 : Regles générales d’habitabilits,
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collectifs,

SECTION 2
EVACUATION DES EAUX PLUVIALES ET USEES

Art. 42 : Evacuation.

Art. 43 : Occlusion des orifices de vidanges des postes d’eau
ménagere.

Art. 44 : Protéction contre le reflux des eaux d'égouts,

SECTION 3
LOCAUX SANITAIRES

Art. 45 : Cabinets d'aisances et salles d’eau.

Art. 46 : Caractéristiques des cuvettes de cabinets d'aisances.

Art. 47 : Cabinets d’aisances comportant un dispositif de désa-
grégation et d’évacuation des matitres fécales.
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SECTION 5

INSTALLATION D’ELECTRICITE ET DE GAZ,
DE CHAUFFAGE, DE CUISINE
ET DE PRODUCTION D’EAU CHAUDE

Art. 51 : Installations d'électricité.
Art. 52 : Installations de gaz,
Art. 53 : Installations de chauffage, de cuisine ou de produc-
tion d'eau chaude.
53-3) Réples générales.
53-2) Conduits d'évacuation.
53-3) Ventilation.
53-4) Installations de chauffage par air chaud.
53-5) Modérateurs.
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53-7) Interdiction visant certains dispositifs mécaniques
de venfilation.
53-8) Installation d’appareils a4 combustion autres que
ceux destinés au chauffage, & la cuisine ou a la pro-
duction d’eau chaude.

SECTION é
BRUIT DANS L'HABITATION
Art. 54 ; Bruit.
CHAPITRE IV

LOGEMENTS GARNIS ET HOTELS
LOCAUX AFFECTES A L'HEBERGEMENT COLLECTIF

SECTION 1
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Art. 55 : Domaine d'application.
Art. 56 : Surveillance.

SECTION 2
AMENAGEMENT DES LOCAUX

Art. 57 : Equipement.
57-1) Equipement collectif.
57-2) Equipement des piéces.
Art. 58 : Locaux anciens,

SECTION 3
USAGE ET ENTRETIEN DES LOCAUX

Art, 59 : Service de I’eau et des sanitaires.
Art. 60 ; Entretien.
Art 61 : Mesures prophylactiques,

TITRE I

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX BATIMENTS AUTRES
QUE CEUX A USAGE D'HABITATION ET ASSIMILES

Art 62 : Type de locaux vises.

SECTION 1
AMENAGEMENT DES LOCAUX



SECTION 2
VENTILATION DES LOCAUX

-Art. 63 : Généralités,
63-1) Dispositions de caractére général.
63.2) Dispositions relatives & {a ventilation commune 3
plusieurs locaux.
Art. 64 : Ventilation mécanique ou naturelle par conduits.
64-1) Locaux & pollution non spécifique.
64-2) Locaux & pollution spécifique.
Art. 65 : Prescriptions relatives aux installations et 3 Jeur fonc-
tionnement.
Art. 66 : Ventilation par ouvrants extérieurs.
66-1) Locaux a pollution non spécifique.
66-2) Locaux a pollution spécifique.
66-3) Surface des ouvrants.

SECTION 3

DISPOSITIONS RELATIVES A UEQUIPEMENT
SANITAIRE

Art. 67 : Equipement sanitaire.

Art. 68 : Equipement sanitaire des locaux de sport.
Art. 69 : Equipement sanitaire des salles de spectacles.
Art. 70 : Piscines et baignades,

Art. 71 : Bains-douches.

SECTION 4
USAGE ETENTRETIEN DES LOCAUX
Art. 72 : Entretien des locaux.

TITRE IV

ELIMINATION DES DECHETS ET MESURES DE
SALUBRITE GENERALISEES

SECTION 1

DECHETS MENAGERS

Art. 73 : Présentation des déchets 2 la collecte.
Art. 74 ; Produits non admis dans les déchets ménagers.
Art. 75. Récipients de collecte des ordures ménageres.
75-1) Poubelles.
75-2) Sacs perdus en papier ou en matitre plastique pour
la coliecte des ordures ménageres.
75-3) Bacs roulants pour déchets solides.
75-4} Autres types de récipients.
Art. 76 : Mise des récipients 2 a disposition des usagers.
Art. 77 : Emplacement des récipients 4 ordures ménagéres.
Art. 78 ; Evacuation des ordures ménagéres par vide-ordures.
Art. 79 : Entretien des récipients, des locaux de stockage et
des conduits de chute des vide-ordures.

-Art 80 : Présentation des déchets des ménages en vue de leur

enlévernent par Je service de collecte.
Art. 81 ; Réglementation de |a collecte.
Art. 82 : Protection sanitaire au cours de |a collecte.
Art. 83 : Broyeurs d’ordures.
Art. 84 : Elimination des déchets.-
Art. 85 : Elimination des déchets encombrants d'origine ména-

gére.
SECTION 2
DECHETS DES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS
ET ASSIMILES

Art. 86 : Général

SECTION 3
MESURES DE SALUBRITE GENERALES

Art. 90 : Déversement ou dépdts de matieres usées ou dange-
reuses en général.
Art, 91 : Déchargement de matiéres de vidange.
Art. 92 : Mares et abreuvoirs.
Art. 93 ; Lavoirs publics.
Art. 94 : Supprimé.
Art, 95 : Mesures particuliéres visant fes ports de plaisance,
Art. 96 : Protection des lieux publics contre [a poussitre.
Art. 97 : Protection contre les déjections.
Art. 98 : Cadavres d'animaux.
Art. 99: Propreté des voies et des espaces libres,
99-1}) Balayage des voies publiques.
99.2) Mesures générales de propreté et de salubrité,
99-3) Projection d’eaux usées sur fa voie publique.
99-4) Transport de toute nature.
99-5) Marchés.
99-6) Animaux.
99-7}) Abords dés chantiers.
99-8) Neige et glaces.
Art. 100 : Salubrité des voies privées.
100-1) Dispositions générales.
100-2) Etablissement, entretien et nettoiement.
100-3) Enlévement des ordures ménagéres.
100-4) Evacuation des eaux et matiéres usées,
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MESURES VISANT LES MALADES CONTAGIEUX,
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nnes sans domicile.

SECTION 3

LOCAUX PROFESSIONNELS DES COIFFEURS,
MANUCURES, PEDICURES ET ESTHETICIENNES

Art, 117 : Aménagement des locaux professionnels des coif-
feurs, manucures, pédicures et esthéticiennes.
Art. 118 : Hygiéne générale,

SECTION 4

LUTTE CONTRE LES RONGEURS, LES PIGEONS VIVANT
A L’'ETAT SAUVAGE, LES ANIMAUX ERRANTS,
LES INSECTES ET AUTRES VECTEURS

MESURES APPLICABLES AUX ANIMAUX DOMESTIQUES

Art. 119 : Rongeurs,

Art. 120 : Jets de nourriture aux animaux. Protection contre
les animaux errants, sauvages ou redevenus tels,

Art. 127 : Insectes.

Art. 122 : Animaux domestiques ou sauvages apprivoisés ou
tenus en captivité,

Art. 123 : Autres vecteurs.

SECTION 5
OPERATIONS FUNERAIRES
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TITRE VII
HYGIENE DE L’ALIMENTATION

SECTION 1
DISPOSITIONS GENERALES
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Art.
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130-6) Appareils,
30-7) Fumnaoirs.
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147-2) Dapdys de pain.
Art. 148 : Dispositions applicables ayx
patisserie.

SECTION 7
DENREES CONGELEES ET SURGELEES

SECTION 8
ALIMENTS NON TRADITIONNELS

. Définition des aliments now traditionnels. .
TRrescriptions applicables a [N{abrisation, i la déten-
iom_et 4 la mise en vente d’Mjmerts non conven-

SECTION 9
LA RESTAURATION COLLECTIVE

TITRE VIII

PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ACTIVITES
D'ELEVAGE ET AUTRES ACTIVITES AGRICOLES

Art. 153 : Régles d’implantation de batiments d’élevage ou
d’engraissement {création ou extension).
Iy

- &J@O\e’(‘ WL PR oW &PF&@\D\@-

FiﬂQ\f(J“m e ‘;’(’ —

Y T




153-1) Présentation du dossier.
153-2) Protection des eaux et zones de baignage.
153-3) Protection de voisinage.
153-4) Dispositions particuliéres:
"Art. 154 : Construction, aménagement et exploitation des lo-
gements d'animaux.
154-1) Construction et aménagement des logements d’ani-
maux.
154-2) Entretien et foncticnnement.
154-3) Stabulation libre.
Art. 155 : Evacuation et stockage des fumiers et autres déjec-
tions solides.
155-1) Implantation des dépdts 4 caractére permanent.
155-2) Aménagement.
Art. 156 : Evacuation et stockage des purins, lisiers, jus d’enfi-
sage et eaux de lavage des Jogements d’animaux et
: de leurs annexes.
Art. 157 : Silos destinés i la conservation par vaie humide des
aliments pour animaux.
157-1) Conception et réalisation.
157-2) Implantation.
157-3) Exploitation.
Art. 158 : Dépots de matitres fermentescibles destinées i la
fertilisation des sols (4 I'exception de ceux visés aux
articles 155 et 157).
Art. 159 ;: Epandage.
159-1) Dispositions générales.
159-2) Dispositions particuliéres.
a) Lisiers, purins, eaux résiduaires de lavage des lo-
caux abritant le bétail.
b) Fumiers de toute catégorie animale et déjections
salides.

e) Résidus verts, jus d’enlisage et boues de curage
d’étangs.

Art 160 : Matidres fertilisantes, supports de cultures et pro-
duits antiparasitaires.

Art, 161 : Traitement des effluents d'élevage dans une station
d’épuration.

Art. 162 : Celliers. — Pressoirs,

Art. 163 : Emissions de fumdes.

TITRE IX
DISPOSITIONS DIVERSES
Art, 164 ;: Dérogations.
Art 165 : Pénalités.
Art 166 : Constatation des infractions.
Art. 167 : Exécution.
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Réglement Sanitaire Départemental

TITRE 1
LES EAUX DESTINEES A LA CONSOMMATION HUMAINE
Article premier : Domaine d'application.

Les dispositions du présent titre s‘appiiguent a tous les sys-
témes d'alimentation en eau destinde 3 Ia consommation
humaines.

P[)od\fr deered d%E%‘FI}J‘N?ﬁ e¥ quvaanks

_ REGLES GEMERALES
Art. 2 : Origine et qualité des eaux.

A l'exception de i’eau potabie provenant de |a distribution
publique, toutes les eaux d'autre origine ou celies ne corres-
pondant pas aux dispositions du présent titre sont considéraes
a priori comme non potables et ne peuvent donc &tre utilisges
qu'a certains usages industriels, commerciaux ou agricoles non
en rapport avec I'alimentation et les usages sanitaires.

Art, 3 : Matériaux de construction.

3-1) Composition des matériaux des équipements servant
4 la distribution de I'eau.

Les canalisations et réservoirs d'eau potable et, d'une ma-
nire générale, tout I'équipement servant a fa distribution des
eaux d'alimentation sont constitués de matériaux non suscep-
tibles d'attérer d'une maniére queiconque des qualitds de I'eau
distribuée,

3-2} Revétements.

Les revétements bitumeux, les enduits dérivés du pétrote ou
tous les produits similaires et ies revétements en matidres pias-
tigues ne doivent &tre employés que dans la mesure od ils ne
sont pas susceptibles, au contact de ’eau distribuée pour I'ali-
mentation humaine, de se dissoudre, de se désagréger ou de
communiquer & celle-ci des saveurs ou des odeurs désagréables.

En particulier, ne doivent entrer dans la composition des ca-
nalisations, appareils ou parties d’appareils et fes accessoires en
matiére plastique, que des substances autorisées dans la fabri-
cation des emballages ou récipients en contact avec les denrdes
alimentaires (1).

Art. 4 : Température de I'eau.

_ Toytes précautions doivent étre prises pour éviter les éléva-
tions importantes de la température de §'eau distribuée.

Art, 5 : Mise en geuvre des matériels.
5-1) Précautions au stockage.

) Des précautions sont prises pour éviter la polilution des ma-
tériels entreposés, destinés & la distribution des eaux.

5-2) Précautions 3 la pose.

La plus grande attention est apportde a I"étanchéité des ca-
nalisations, des réservoirs et des appareils, de leur joints et rac-
cords, ainsi qu'a leur propreté parfaite au moment de leur pose
et de leur mise en service.

5-3) Juxtaposition de matériaux.

La juxtaposition de matériaux de nature diffdrente ne doit
en aucun cas modifier les qualités de I’'eau, ni entrainer notam-
ment I'apparition de phénoménes de corrosion.

5-4) Mise 4 la terre.

L'utilisation des canalisations d'eau pour la mise a la terre
d’appareil électrique est interdite.

Art. 6 : Double réseau.
6-1) Distinction et repérage des canalisations et réservoirs.

Les c‘a‘nalisations et réservoirs d’sau non potable doivent
éfcre entigrement distincts et différenciés des canalisations et
reservoirs d'eau potable au moyen de signes distinctifs confor-
mes aux normes (2),

Toute communication entre 'eau potable et I'eau non po-
table est interdite,

6-2) Distinction des appareils.

Sur tout réservoir et sur tout point de puisage d’eau non po-
table est appliguée une plaque apparente et scellée 3 demeure,
portant d'une maniére visible la mention « EAU DANGEREU-

SE A BOIRE » et un pictogramme caractéristique,

Art. 7 : Stockage de Feau.
7-1) Précautions générates, stagnation,

Les réseaux de distribution et les ouvrages de stockage doi-
vent étre congus et exploités de maniére & éviter une stagna-
tion prolongée de Peau d'alimentation. Les réseaux doivent
étre munis de dispositifs de soutirage ; ces derniers doivent
étre manoeuvrés aussi souvent que nécessaire et au moins deux
fois par an, pour les points du réseau ol la circulation de 'eau
n'est pas constante.

7-2) Prescriptions générales applicables aux réservoirs.

Les réservoirs doivent &tre protégés contre toute poliution
d'origine extérieure et contre les élévations importantes de
température,

Ils doivent étre faciies d'accés et leur installation doit per-
mettre de vérifier en tout temps leur étanchéité.

Il doit é&tre installé un dispositif permettant une prise d'é-
chantilion d'eau & "amont et & I'aval immédiat du réservoir,

L'ensemble des matériaux constituant les réservoirs doivent
répondre aux prescriptions de 'article 3 du présent titre.

Aprés chague intervention susceptible de contaminer I'eau
contenue dans les réservoirs et, de toute fagon, au moins une
fols par an, les réservoirs sont vidés, nettoyés et désinfectés.

Pour les réservoirs dont la capacité est supérieure 3 1 m3,
ces opérations doivent étre suivies d'un contrbie de la quatité
de I'eau.

Des dispositions sont prises pour assurer un approvisionne-
ment en eau potable pendant la mise hors service.

7-3) Les réservoirs ouverts & la pression atmosphérique.

En pius des prescriptions indiquées ci-dessus, ces types de
réservoirs doivent étre fermés par un dispositif amovible 2
joinis étanches. Les orifices de ventitation sont protégés contre
Ventrée des insectes et des petits-animaux par un dispositif
approprié (treillage métallique inoxydable & mailles d'un milli-
meétre au maximumy}.

L orifice d'alimentation est situé en point haut du réservoir
avec une garde d'air suffisante {au moins 5 centimétre au-
dessus de l'orifice du trop piein) a 'exception des réservoirs
d'équilibre,

La section de la canalisation de trop piein doit pouvoir ab-
sorber la fourniture d'eau & plein régime. Cette canalisation est
siphonnée avec une garde d’'eau suffisante. .

La canalisation de vidange doit &tre située au point le plus
bas du fond du réservoir.

Les orifices d'évacuation de trop plein et de vidange sont
protégés contre {'entrée des insectes et des petits animaux.

De plus, les trop-pieins et les vidanges doivent étre instaliés
de telle sorte gu'll y ait une rupture de charge, avant déver-
sement, par mise a I"air libre, Lorsque les trop-pleins et les vi-
danges se déversept dans une méme canalisation avant le dis-
positif de rupture de charge, Ia section de cette canalisation
doit &tre catculée de maniére & permetire {"évacuation du débit
maximal.

L'orifice de distribution de i(*eau doit étre placé 4 10 cm. au
moins au-dessus du point le pius haut du fond du réservair,

11} Réprassion des fravdes et contriles de fa gualité, Brochure “J0.0." n® 1227,
Recueil des textes concernant les matériaux au contact des aliments et denrdes destinds
# Falimentation humaine, et notammant le dderat n® 73-138 du 12 février 1973 (“J.0.7 du
15 février 1973).

[ 2] Norms NE X 08-100 d'nctabre 1977,



7-4) Les baches de reprise.

Les béches de reprise sont soumises aux mémes dispositions
que ies réservoirs ouverts a ta pression atmosphérique,

7+3) Les réservoirs sous pression.

En plus des prescriptions indiguées 3 I'atinéa 7-2, les réser-
voirs fonctionnant sous des pressions différentes de la pression
atmosphérique sont construits pour résister aux pressions
d’utilisation et sont conformes aux normes existantes.

A I'exception des réservoirs antibéliers, les orifices d'alimen-
tation et de distribution de I'eau doivent étre situés respective-
ment a 10 centimétres et & 20 centimétres au moins au-dessus
du point le plus haut du fond du réservoir.,

Chaque élément de réservoir est pourvu d'un orifice de vi-
dange situé au point le pius bas du fond de cet élément.

La canalisation de vidange doit &tre instaliée de telle sorte
qu'il ¥ ait rupture de charge, avant déversement, par mise &
Fair libre.

Des purges doivent étre effectuées aussi souvent gue néces-
safre et au moins une fois par trimestre.

Il ne doit y avoir aucune possibilité de contact entre le gaz
sous pression, nécessaire au fonctionnement de I'installation,
et I'eau contenue dans le réservoir. Si pour des raisons tech-
niques, ce contact ne peut éire évité, toutes les précautions
sont prises pour éviter une poliution de |'eau par le gaz (1).

Art. B : Produits additionnels.
8-1} Les produits anti-gel.

Leur adjonction dans I'eau destinde & ['alimentation hu-
maine ast interdite.

8-2) Les autres produits additionnels.

L'utifisation et I'introduction de ces produits notamment :
catio-résines, polyphosphates, silicates, dans les eaux des ré-
seaux publics ou particuliers & Vintérieur des immeubles doi-
vent éire pratiguées conformément a la réglementation en
vigueur (2).

L’utilisation de produits additionnels n’autorise en aucun
cas emploi de matériaux, de canalisations ou d’appareils ne
répondant pas aux dispositions de I'article 3 du présent titre.

SECTION 2
OUVRAGES PUBLICS QU PARTICULIERS
Art. 9 : Régles générales,

Toutes dispositions doivent &tre prises pour assurer la pro-
tection et I'entretien des ouvrages de captage, de traitement,
de stockage et d'élévation, ainsi que des ouvrages d'amenée et
de distribution d'eau potable, contre ies contaminations no-
tamment celles dues aux crues ou aux évacuations d'eaux
usées, conformément & la réglementation et aux instructions
techniques du Ministre chargé de la Santé. Le transport de
I'eau ne doit pas occasionner de bruits excessifs, ni étre & 1"ori-
gine d'érosion des canalisations.

Toute construction nouvelle a usage d’habitation doit &tre
raccordée a un réseau d'adduction d’eau public, contrélé par
la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

Des alimentations privées en eau pourront étre autorisées
dans les cas suivants :

— hitiments existants,

— constructions nouveles, qui par leur destination doivent étre
impiantées en dehors des zones résidentielles ou industrielles

Art. 10 : Les puits, les forages.

) Tout projet d'établissement d'un puits ou d’un forage non
vise par une procédure d'autorisation doit faire I'objet d’une
déclaration & I"autorité sanitaire.

En ('absence d'une distribution publique d'eau potable,
Pusage de I'eau des puits publics ou particuliers n'est autorisé,
pour I'alimentation humaine, que si elle est potable et si toutes
les précautions sont prises pour la mettre & I'abri de foutes
contaminations.

Les autorisations nouvelles seront accordées sous réserve du
respect des conditions suivantes, pour les cas visés & I"article 9
ci-dessus ;

— le puits ou le forage sera situg€ au minimum & 35 métres des
limites de la propriété qu'il dessert ;

— I'"épendage des eaux résiduaires de la construction desservie
devra se faire a plus de 35 métres du puits ou du forage,
ainsi que des limites de {a propriété qu'il dessert ;

— la potabilité de I'eau devra étre attestée par une analyse de
type 1 réatisée par un laboratoire agréé.

A défaut d’écoulement gravitaire, 'eau doit 8tre relevée au
moyen d’'un dispositif de pompage.

Lrorifice des puits est protégé par une couverture surélevée,
le dispositif étant suffisamment étanche pour empécher no-
tamment la pénétration des animaux et des corps étrangers tels
que branches et feuilles. Leur paroi doit étre étanche dans ia
partie non captante et la margelte doit d’élever a 50 centi-
métres au minimum, au-dessus du sol, ou du niveau des plus
hautes eaux connues si le terrain est inondabtle.

Sur une distance de 2 matres au minimum autour du puits,
le soi est rendu étanche en vue d'assurer une protection contre
les infiltrations superficielles ; il doit présenter une pente vers
I'extérieur, :

Un caniveau doit étoigner notamment les eaux s'échappant
du dispositif de pompage.

L'ensemnbie de l'ouvrage doit &tre maintenu en bon état
d'entretien et en état constant de propreté. |l est procédé a
son nettovage et & sa désinfection sur injonction du Maire, a
la demande et sous contrdie de l'autorité sanitaire. L'ouvrage
dont I'usage aura été reconnu dangereux pour l'alimentation
sera muni de ['inscription apparente « EAU DANGEREUSE A
BOIRE » et d'un pictogramme caractéristique. La mise hors
service ou le combiement définitif est impose par le Maire si
cette mesure est reconnue nécessaire par 'autorité sanitaire.

En aucun cas, un tel ouvrage ne doit étre utilisé comme
puits filtrant ou dispositif d’enfouissement.

Art. 11 : Les sources, les eaux de surface.

Les dispositions prévues aux alinéas 1, 2, 3 et 8 de Varti-
cle 10 sont applicables aux sources et & leurs ouvrages de
captage.

Les dispositions prévues aux alinéas 2 et B de l'articie 10
sont appticables aux eaux de surface. De nouvelles autorisa-
tions pourront étre accordées pour les cas vises a l'article 3
ci-dessus, & condition qu'aucune autre ressource en eau po-
table ne soit susceptible d’étre utilisée et gqu'un contrdle de la
gualité de I'eau aprés traitement soit organisé.

{1} 7-5] Les réservoirs sous pression. Dernier alinda, Commentaire.

L'article 7-5 du Réglement Sanitairs Départernenta] Type indiqus, en ce qui conceme les

réservoirs sous prassion, 'gu’l ne doit y avoir aucune possibilité de contact entre 10 gay sous

pression, nécessaire au fonctionnement de Finstallation, et 'eau contenue dans le risersoir,

SF pour des raisons techniques, ¢ contact ne paut &tre &vitd, toutes los pracautions sont

prises pour Sviter ung potiution de 'eau par le gaz™.

L'application de cet article st pivs particuligrament (3 dérogation prévus nécessitert tes

commentaires particuliers concernant, notamment, les précautions 3 metre en place

forsque le gaz utilisé est de air et gue celui-ci est directernent mis au contact de l'egu.

En effet, les dispositions prévues, relatives # la mise sous pression des seules eaux destinéss

4 1a consommation humaine, visent 4 empécher une dégradation éventusile da {a quatité de

Teay, soit directerment par dissolution d'un gaz peltuant, soit indirecternant par entrainement

et intraduction accidentelle d'&lérments toxigues ou indésirables contenus, notamment, dans

fes produits lubifiants et huiles utilisés dans les compressaurs.

Lorsque le gaz utilise est de air, cette contrainta technelogique de stricte séparation des

deux fivides paut dtre levée sous niserve que saignt satisfaites les deur conditions sui-

Vames o

— N est indispensable que les prises d'air alimentant te dispositif ou sssurant le renou-
veflement soiert placges & des erdroits suffisammant adrés at ventilés powr &viter, soit
une introduction de poussitres pouvam évantuellement servie de support & une conta-
mination microbienne, soit un apport d'éléments toxigues ou indésirables contanus,
notarmment, dans les gaz d'échappermant de moteurs | un systéme de filtration d'air
eMicace doit &tre prévu larsgque |air préleve est susceptible d'atre pofiud.

— L'air introduit et comprimé ne dofit pas &tre susceptible d'entrainer, mémes accidentgl-
lement, des traces d'huiles ou de graisses nécessaires au fonctionnmement de certains
dispositife de mise sous pression (compresseur d'air par exemple],

Enfin, pour limiter le développement des phénomanes de corrosion, 1l est intdressant de

rappetar que ls Document Technique Unifié n® 80-1 {additif n* 4} recommands, pour les

installations de distribution d'sau en tube d'acier 5 Fintériaur des batiments, Futifisation de

membrang séparant [air el esu lorsqua le dispositif de surpression comporte un ballon 3

matedas d'air installé en série sur la canalisation,

(2} Régime de Meau, Brochurs 1327,

Motamment :

— Circulaire du 14 avril 1362 relative au traiterent des eaux d'alimentation par fes poly-
phosphates (1.0, du 2 mai 1962).

— Circylaire du 3 mai 1983 relativa 4 I'emploi des catio-résines dans le traitemant des eaux
d"alimentation &t dans la fabrication des produits alimentaires (°J.0."" du 11 mai 1963).

— Circulaire du 5 juin 1984 ralative au {raitement des esux d'alimentation per les silicates
.0 du B juin 19680,




Art. 12 ; Les citernes destin.ées 3 recueillir Peau de pluie.

Les citernes destindes & recueiliir I'eau de pluie doivent étre
étanches et protégées des pollutions externes. Elles compor-
tent un dispositif d’aération muni d'un treillage métatlique
inoxydabie & mailles de 1 millimétre au maximurn pour empeé-
cher tes insectes et petits animaux d'y pénétrer,

Les parois intérieures doivent étre en matériaux inertes vis-
a-vis de l'eau de pluie. Si elles sont recouvertes d’un matériau
destiné a maintenir "étanchéité, ce matériau doit satisfaire aux
dispositions de I'article 3 de Ja section 1 du présent titre, -

Elles sont munies de dispositifs spéciaux destinds a écarter
les premiéres eaux de lavage des toitures. Un filtre gros éigé-
ments doit arréter les corps étrangers, tels que terre, gravier,
feuilles, détritus et déchets de toutes sortes.

Elles doivent étre soigneusement nettoyées et désinfectdes
une fois par an.

Sur la couverture des citernes enterrées un revétement de
gazon est seul toléré, A I'exclusion de toute autre culture,
L'usage des pesticides, de fumures, organiques ou autres y est
interdit. Les conditions de protection des citernes sont confor-
mes 2 celles prescrites & I'article 8 ci-dessus.

L'utilisation des canalisations en ptomb pour le transport et
la distribution de I'eau de citerne est interdite.

L'eau des citernes doit étre, & priori, considérée comme sus
pecte. Elle ne peut &tre utilisée pour I'alimentation gue lorsque
sa potabilité a &té étabtie. .

L'utilisation des eaux de citerne, aprés traitement approprié,
pourra &tre autorisée, dans le seul cas de Faménagement d'un
seul logement dans te volume d'un batiment existant, a4 condi-
tion qu'une commune ou une société ferrmiére d'un réseau
d'adduction d'eau s’engage, par contrat, 4 atimenter la citerne,
en cas de sécheresse, et qu’efle soit dquipéde pour ce faire d'une
citerne mobile destinée a cet usage.

Art. 13 : Mise A disposition d'eaux destinées & Ialimentation
humaine par des moyens temporaires.

13-1} Les citernes.

Les citernes utilisées temporairement pour mettre & la dis-
position des usagers de I'eau destinde a I"alimentation humaine

doivent dtre réalisées en matériau répondant a "article 3 et
ne pas avoir cor:gw au préalable de tiquide non alimentaire.

Avant leur mife en oceuvre, il doit étre procédé a un net-
toyage, & une désinfection et 4 un rincage de la citerne (1).
L’eau utilisée pour le remplissage doit étre potable et contenir
une dose résiduelle de désinfectant ; toutes précautions doi-
vent &tre prises afin d"éviter une éventuelie pollution de {eau.

Avant distribution, un contrdle de la teneur résiduele en
désinfectant doit &tre effectus.

13-2} Les canatisations de secours,

Lorsque les canalisations de secours sont utilisées pour
mettre temporairement d la disposition des usagers de l'eau
destinée a l'alimentation humaine, les prescriptions générales
du présent titre doivent &tre respectées.

Une désinfection systématique des eaux ainsi distribuées
doit étre effectuée.

SECTION 3

OUVRAGES ET RESEAUX PARTICULIERS
DE DISTRIBUTION DES IMMEUBLESET
DES LIEUX PUBLICS

Art. 14 : Desserte des immeubles.

Dans toutes les agglomérations ou partie d'agglomérations
possédant un réseau de distribution publique d'eau potable,
toutes les voies publiques ou privées doivent, dans tous les cas
ou cette mesure est techniquement réalisable, comporter au
moins une conduite de distribution.

Tout immeuble desservi par 'une ou Fautre de ces voies,
qu'il soit directement riverain ou en enclave, doit &tre relié &
cette conduite par un branchement.

Ce branchement est suivi d’un réseau de canalisationsinté-
rieures gui met ['eau de la distribution publigue, et sans traite-
ment complémentaire, & la disposition de tous les habitants de

I'immeuble, & tous les étages et & toutes heures du jour et de
fa nuit.

Le branchement et le réseau de canalisations intérieures ont
une section su¥fisante pour que la hauteur pidzométrique de
P'eau au point le plus élevé ou le plus éloigné de I'immeuble,
soit encore d'au moins 3 métres {correspondant 4 une pression
d'environ 0,3 bar} & I'heure de pointe de consommation,
méme au moment ol la pression de service dans {a conduite
atteint sa valeur minimale.

Art. 15 : Qualité de I'eau distribuée aux utilisateurs.

Il est interdit aux propriétaires, hbteliers, tenanciers ou gé-
rants des immeubfes et établisserments, oll de I'eau chaude ou
froide est mise a ia disposition des usagers, de livrer aux utiti-
sateurs une autre eau que celle de la distribution publique,
exception faite pour les eaux minérales et les eaux condition-
nées autorisées :

— pour tous les usages ayant un rapport direct ou _m_éme indi-
rect avec "alimentation, tels que le tavage des rémprent_s des-
tinés & contenir des boissons, du lait, des produits alimen-
taires ;

— pour tous les usages 2 but sanitaire, tels que Ia toilette, te
lavage de linge de table, de corps, de couchage ;

— d'une fagon générale dans tous les cas ol la consommation
de l'eau peut présenter un risque pour la santé humaine,
notamment sur les aires de jeux pour enfants, les bacs a
sable, les pelouses, les aires pour I'évolution des sportifs
telles gue stades ou pisies.

La méme interdiction s'applique aux fabricants de boissons,
de glace alimentaire, crémes glacées ainsi qu’a toute personne
utilisant de I'eau soit pour la préparation, soit pour la conser-
vation de denrées alimentaires.

Lorsque pour un motif dont la gravité est reconnue par le
Préfet, I'eau délivrée aux consommateurs ou utitisée pour des
usages connexes ne peut étre celle d'une distribution publigue,
les personnes ci-dessus désigndes doivent s'assurer que cetfe
eau est potable.

Lorsqu’il existe des raisons de craindre ia contamination des
eaux, méme si les causes de I'insalubrité ne sont pas imputables
aux personnes visées aux deux premiers alinéas, celles-ci ont
I"obligation de prendre les mesures prescrites par la réglemen-
tation en vigueur pour assurer la désinfection de I'eau. Ces me-
sures sont portées & la connaissance de V'autorité sanitaire qui
contrélera la qualité des eaux aux frais desdites personnes.

Lorsqu'il est constaté que les eaux ne sont pas saines ou
qu'efles sont mal protégées, leur usage pour I'atimentation est
immédiatement interdit. Leur utiisation ultérieure est subor-
donnée & une autorisation préfectorale.

L'ensembie de ces prescriptions est immédiaternent appli-
cable pour toute nouvelle installation visées au premier alinéa
du présent article.

En ce gui concerne fes instaliations existantes, leur raccorde-
ment & une distribution publique devra étre étudié, et réalisé
dés que possible. Jusqu'd ce que le branchement au réseau pu-
blic soit réalisé, un contrile de la guatité de I'eau devra étre
effectué au moins trois fois par an, aux frais du propriétaire ou
du gérant, par un laboratoire agréé. Unc copie des résuitats
sera adressée & 'autorité sanitaire par le laboratoire.

Art. 16 : Qualité technique sanitaire des installations,

16-1) Régle générale.

Les installations d’eau ne doivent pas étre susceptibles, du
fait de leur conception ou de leur réalisation, de permettre a
i'occasion de phénoménes de retour d'eau, la poliution du ré-
seau public d'eau potable ou du réseau intérieur de caractére

.privé, par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute

substance non désirables.
16-2) Réseaux intérieurs de caractére prive,

En plus des prescriptions définies a l'articie 14, alinéas 3 et
4 du présent titre, ces réseaux doivent &tre protégés contre i
retour d'eau provenant de locaux A caractére privatif tels que
appartement, local commercial ou professionnel.

{ %] Arrété modifié du 10 aoit 1961 relatif & I'application de Farticle L. 26-1 du _Cgu:le de la Sante
Publique {0.0." du 26 aodt 1961, Z7 mars 1962, 30 septembre 1967, 28 juin 1973}
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16-3) Réservoirs de coupures et de disconnection.

Lersqu'il est envisagé d’utiliser I'eau potable pour alimenter
un réseau ou un circuit fermé pouvant présenter des risques
particuliers pour fa distribution située en amont, il est utilisé
un réservoir de coupure ou un bhac de disconnection isolant to-
talement les deux réseaux.

L'alimentation en eau potable de cette réserve se fait soit
par surverse totale, soit au-dessus d’une canalisation de frop-
plein (5 c¢m. au moins) instzatlée de telle sorte qu'il v ait rup-
ture de charge, avant déversement, par mise & Vair libre.

Les réservoirs de coupure et les bacs de disconnection peu-
vent étre rempiacés par des disconnecteurs 4 zone de pression
réduite contrdlable, sous réserve du respect des prescriptions
suivantes :

— I"appareil dait avoir fait "objet d'essais technoiogiques favo-
rables de ta part du centre scientifigue et technique du bati-
ment ;

— la mise en place d'un disconnecteur & zone de pression ré-
duite contrdlable sur un réseau d’eau destinée a la consom-
mation humaine doft faire I'objet de la part du propriétaire
de l'installation d'une déclaration préaiable & I'autoriteé sani-
taire. Cetie déclaration précise le lieu d’implantation de
I'appareil, les caractéristiques du réseau situé a I'aval et la
nature de ces eaux ; elle est déposée au moins deux maois
avant la date prévue pour la mise en place ;

— I'appareil n'est installé qu'a la condition que ses caractéris-
tiques soient adaptées & celles du réseau, notamment celles
concernant la température et la nature des eaux, la pression
et le débit maximum de retour possible dans I'appareil ;

— I'appareii doit étre placé de maniére qu'il s0it facile d’y accé-
der, en dehors de toutes possibilités d’immersion ;

-~ |'appareil et ses éléments annexes doivent étre maintenus en
bon état de fonctionnement : des essais de vérificaiion des
organes d'étanchéité et de mise & décharge comportant les
mesures correspondantes sont effectués périodiquement
sous la respunsabilité du propriétaire et au moins un fois par
an ; les resuitats sont notés sur une fiche technique propre &
"appareil et transmis & ['autorité sanitaire.

L'eau contenue dans les réservoirs de coupure, dans les
appareils de disconnection et dans les canalisations situges a
teur aval est considérée a priori comme ead non potable.

16-4) Mangue de pression.

Lorsque les conditions prévues & I'article 14, alinéa 4, du
présent titre, ne peuvent étre satisfaites, les propriétaires peu-
vent instalier des surpresseurs ou des réservoirs conformes aux
dispositions prévues a !"articie 7 du présent titre. Les capalisa-
tions alimentant ces réservoirs n'assurent aucune distribution
au passage,

Chaque installation fait obligatoirement {'obiet d’un avis de
I'autorité sanitaire, aprés consuitation du Service ou de I'orga-
nisme chargé de ta gestion technique de la distribution publi-
gue d’eau et d'un avis du Conseil Départemental d’Hygiéne.
Ce dernier avis n’est pas requis pour les surpresseurs en prise et
refoulement directs,

Dans tes immeubles de grande hauteur ou de grande surface,
Pinstallation peut a&tre fractionnée en plusieurs stations ré-
parties & des niveaux différents, afin d’éviter de trop grandes
pressions, Les appareils instaliés doivent, en outre, &tre confor-
mes aux dispositions de sécurité prescrites pour ces catégories
de construction.

De telles installations ne doivent &tre 3 i'origine d'aucune
nuisance lors de +exploitation, en particulier : création de
coups de bélier, augmentations excessives de la vitesse de I'eau,
vibrations, bruits, retour de pression suy le réseau public.

16-5) Les dispositifs de traitement des eaux.

Les éventuels dispositifs de traitement des eaux insérés dans
les réseaux intérieurs de caractére privé doivent étre concus,
installés et exploités conformément a la réglementation en vi-
gueur, notamment en ce qui concerne 'emploi de matiéres in-
troduites ou susceptibles de s'incorporer & 'eau de consom-
mation, ainsi qu’il est indiqué & article 8 du présent titre.

‘La canalisation d’alimentation de tout poste de traitement
doit comporter un dispositif de protection placé & I'amont
immédiat de chaque appareil afin d'éviter tout retour des pro-

duits utilisés ou des eaux traitdes. Les canalisations de rejet
doivent permettre une &vacuation gravitaire et comporter une
rupture de charge, avant déversement, par mise a ["air tibre.

16-6) Les dispositifs de traitement de I"air fonctionnant a
P’eau potable.

Lorsqu'un appareil de traiternent d'air fonctionne a I'eau, a
partir du réseau de distribution d’eau potable, son installation
ne doit pas permetire un quelconque retour d'eau modifiée ou
susceptible de i"étre.

Les canalisations de rejet doivent permettre une dvacuation
gravitaire des eaux et comporter une rupture de charge, avant
déversement, par mise a 'air lbre.

Lorsqu'une installation comporte un circuit de recyciage ou
qu'il est envisagé d'adjoindre & 1'eau un produii de traitement
non réglementé ou nan autorisé par N'autorité sanitaire, cette
installation ne doit pas étre en retation directe avec le réseau
d'eau potable.

16-7) Les dispositifs de chauffage.

Les Installations de chauffage ne doivent pas permetire un
quelcongue retour, vers le réseau d'eau potable, d’eau des cir-
cuits de chauffage ou des produits introduits dans ces circuits
pour lutter contre le gel ou d'autres substances non autorisées
par la réglementation.

A cet effet, I’instaliation ne doit pas étre en relation directe
avec le réseau d'eau potable.

16-8) Les productions d'eau chaude et les productions
d’eau froide destinées & des usages alimentaires ou
sanitaires.

Les canalisations d'eau alimentant les appareiis de prodUc-
tion doivent &tre protégées contre tout retour. Ces appar:eils et
canalisations doivent compaorter tous les dispositifs de sécurit¢
nécessaires au bon fonctionnement des installations,

L'eau produite, du fait de sa temperaiure, ne dojt pas étre a
I'origine de détérioration des canalisations qui ta véhiculent cu
des appareiis qui 1a distribuent.

Les réservoirs et es éléments en contact avec !'eau produite
doivent répondre aux prescriptions des articles 3 et 7-2 a 74
du présent titre.

Les canalisations de rejet doivent permettre une évacuation
gravitaire des eaux et comporter une rupture de charge, avant
déversement, par mise a I'air libre.

16-9} Le traitement thermigue.

Dans e cas d'un traitement thermigue de #*eau destinée & la
consommation humaine par échange et lorsque le fluide vec-
teur est constitué de produits ayant requ up avis favorable du
conseil supérieur d’hygigne pubtigue de France, pour une utili-
sation en simple échange, le dispositif doit satisfaire & I'une des
deux conditions suivantes :

— toutes précautions doivent &tre prises dans ia conception de
I'échangeur et dans le choix des matériaux pour limiter les
risques de détérioration, notamment dans le cas od {"échan-
geur est destiné a assurer les besoins en chauffage de plus
d'une famille ;

— {'installation doit étre congue de telie fagon que ia pression
de I'eau potable a I'intérieur de I"appareil d’échange soit en
permanence supérieure a fa pression régnant en tout point
de I'enceinte du fluide vecteur.

Toute installation utilisant les produits mentionnés au pre-
mier alinéa du présent article doit comporter un moyen de
procéder & un contrile de 'existence d'une fuite éventuelle.

Dans le cas de traitement thermique de I'eau potable par
échange et lorsque le fluide vecteur est constitué de produits
autres que ceux visés au premier alinéa du présent articie, ia
perforation de I'enveloppe de ce fluide ne doit en aucun cas
permettre le contact entre celui-ci et I'eau destinée 4 la con-
sommation humaine. La détérioration du dispositif d’échange
doit se manifester de fagon visible 4 'extérieur de ce dispositif.

Quel que soit le fluide vecteur utilisé, une plague est appo-
sée sur le dispositif de traitement thermigue pour indiguer la
nature des produits pouvant étre admis en application du pré-
sent article et des précautions élémentaires A respecter en cas
de fuite du fluide vecteur. Une instruction technigue du centre




scientifigue et technique du bitiment définit, en outre, les ra-
gles de conformité des échangeurs thermiques et de leurs ins-
tallations au présent article.

Les dispositions du présent article sont applicables 3 comp-
ter du sixiéme mois suivant la publication du présent arréteé.

16-10) Les appareils sanitaires, ménagers ou de cuisine.

Tous les appareils sanitaires, ménagers ou de cuisine raccor-
dés au réseau potable ne doivent en aucune maniére permettre
{a poliution de ce réseau,

Toutes les atimentations immergées ou susceptibles de ["&tre
sont interdites.

Ii v a lieu de prévoir et d'adapter tout dispositif approprié
afin d'éviter le retour d'eaux usées,

16-11) Les dispositifs d'arrosage, de lavage ou d'ornement,

Les appareils d'arrosage, de lavage, manuels ou automa-
tiques, ou d’ornement, arasés au niveau du sol, qui sont raccor-
dés 3 un réseau d'eau potabie sont munis d'un dispositif évi-
tant toute contamination de ce réseau. :

Dans le cas od il est fait appel & des robinets en élévation,
ceux-ci doivent &tre placés & une distance d’au moins 50 cen-
timétres au-dessus du sof avoisinant, et étre munis de disposi-
tifs de protection évitant tout retour d'eaux polludes vers le
réseau d'eau potable.

16-12) Les éguipements particuliers.

Toutes les canalisations et appareils destinés a alimenter des
installations industrielles, commerciales ou artisanales de toute
nature et raccordés sur fe réseau d'eau potable doivent répon-
dre & I'ensemble des dispasitions fixées par le présent titre.

16-13) Les instalfations provisoires.

Toutes les installations provisoires destindes 3 desservir des
chantiers de toute nature (chantiers de construction ou autres)
ou des alimentations temporaires (telles que : expositians, mar-
chés, cirques, thédtres) raccordées sur le réseau d’eau potable,
ne doivent présenter aucun risque pour celui-ci. Etes doivent
de toutes fagons répondre & I'ensemble des dispositions fixées
par te présent titre. .

Art. 17 : Les installations en sous-sol.

Toutes précautions doivent étre prises pour que les canalisa-
tions d’eau potable, ainsi que les appareils qui y sont raccordés
tels que : baches, compteurs, robinets de Puisage ne soient en
aucune maniére immergés & I’occasion d'une mise en charge
d'un égout ou d'inondations fréquentes. "

Un puits de relevage doit obligatoirement &tre installé et
comporter un dispositif d’exhaure & mise en marche automa-
tique, lequel doit exclure toute possibilité d'introduction
d'eaux poliudes dans les installations d'eau potable.

Art. 18 : Entretien des installations.

En plus des dispositions visées & Iarticle 7, paragraphe 2,
alinéa 5, du présent titre, les proprigtaires, locataires et occu-
pants doivent maintenir les installations intérieures en bon &tat
d'entretien et de fonctionnement, et supprimer toute fuite dés
qu'elie est décelée.

Les canalisations, robinets de puisage, robinets 3 ftotteurs
des réservoirs de chasse, robinets de chasse et tous autres appa-
reils doivent étre vérifiés aussi souvent que nécessaire et au
moins une fois par an. '

Art. 19 : Immeubles astreint 4 la protection contre Pincendie,
utilisant un réseau d’eau paotable.

Dans le cas des immeubles oli Ja sécurité impose une protec-
tion contre les risques d'incendie, I'ensemble des instaliations
correspondants, raccordées & un réseau d'eau potable, doivent
repondre aux dispositions du présent titre, qu’il s'agisse des
canalisations, des réservoirs ou appareils destinés au bon fonc-
tionnement de ces instaliations.

SECTION 4
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 20 : Surveillance hygiénique des eaux destinées a l"alimen-
tation humaine

20-1) Surveillance sanitaire de la qualité des eaux. -

La qualité des eaux doit faire I"objet d'une surveillance sani-

taire suivant la réglementation en vigueur (1).
20-2) Désinfection des réseaux.

Tout réseav d’adduction collective, tout réservoir, toute
canalisation neuve ou ancienne, destirée- 3 fa distribution de
I'eau potable, doivent faire 'objet avant leur mise ou remise en
service, et dans leur totalité, d’un ringage méthodique et d'une
désinfection effectude dans ies conditions fixées par ies ins-
tructions technigues du Ministére chargé de ia Santé {2).

En outre, des mesures de désinfection complémentaires peu-
vent étre prescrites en cours d'exploitation au cas o0 des
contaminations sont observées ou a craindre.

20-3) Contréle des désinfections,

L'efficacité des désinfections est contrdiée au frais du pro-
priétaire,

La mise en service d'un réseau collectif neuf, public ou
privé, ne peut étre effectuée qu’aprés délivrance par l'autorité
sanitaire du procés-verbal de réception hygiénique du réseau.

TITRE I :
LOCAUX D'HABITATION ET ASSIMILES

CHAPITRE |
CADRE DE LA REGLEMENTATION

Art. 21 : Définition

Par whabitationy il faut entendre tout local servant de jour
ou de nuit au logement ainsi qu’au travail, au repos, au som-
meil , & I"'agrément ou aux loisirs lorsque les activités spéci-
fiques s'exercent au moins partiellement dans le méme ensem-
ble de piéces que la vie familiale.

Art. 22 : Domaine d'application.

Les articles suivanis définissent, en application du Code de
la Santé Pubtigue, les conditions d’occupation, d'utilisation et
d'entretien des habitations, de leurs équipements, et de leurs
dépendances.

L'aménagement et I'équipement des habitations nouvelles,
ainst gue les additions et les surélévations de constructions
existantes, sont régis par le décret n” 69-595 du 14 Juin 1969
modifié, portant réglement de construction, et ses annexes (3).

Les dispositions du présent réglement s’appliguent 4 -

— la construction, I'aménagement et I'équiperment des bati-
ments qui ne sont pas visés par le décret n 69-596 du 14
juin 1969 fixant les régles générales de construction des bé-
timents d*habitation ;

— l'aménagement et I"éguipement des habitations existantes
mémae réalisés partiellement, chacune des opérations élémen-
taires devant étre exécutée conformément aux dispositions
du présent régtement.

L'Administration ne peut prescrire la mise en conformité
immédiate avec piusieurs ou éventuellement 'ensemble des dis-
positions du présent réglement que dans le cas ol ta nécessité
en est démontrée pour assurer notamment i‘apptication des
dispositions du Code de ta Santé Publique relatives 3 la satu-
hrité des hahitations et de ieurs dépendances.

11} Motamment Code de la Santé. Livre premier, titre 1, chapites (Il gt texte d'application.
Décrat du 1+ aodt 1961 et amré du 10 zolt 1961, arréts du 15 mars 1962, circulaite du
15 mars 1962,

- 12} Circulaite du 15 mars 1962 relative aux instructions généralss concemnant kes eaux d'ali:

mentation et la glace alimentaire {“J.0."" du 27 mars et du 15 awnl 1962).

131 Arrdtés du 14 juin 19689 concernant [isolation acoustique, les gaines de téldcomemoni-
cations, les vide-cedures [(7J.0.°" du 24 juin 1989).
Amratés du 22 octobre 1963 concarnant les instatlations éfectrigques, los conduila de fumée,
I"aération {*°J.0."" du 30 octohre 1968).
Arrété du 10 septembre 1970, cencernant la protection contre Vincandie : fagades vilrdes,
couvertures en matériaux combustibles, batimants d'habitation ["J.0."" du 22 septembee
1970).
Crécrat n® P4-306 ¢y 10 avril 1974 modifiant be décret n® B2-596 du T4 juin 1969 fixant los
mgles générales de construction des bdtiments d'habitation {7,007 du 18 avril 1974 er
armété du 10 avril 1974 concernant Fisolation tharmique st réglage automatigque das installa-
tions de chauffage dane jes bdtiments d'habitation (5.0, du T8 avril 1974}
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CHAPITRE I
USAGE DES LOCAUX D'HABITATION

SECTION 1
ENTRETIEN ET UTILISATION DES LOCAUX
Art. 23 : Propreté des locaux communs et particuliers

Les habitations et leurs dépendances doivent étre tenues,
tant & lintérieur qu'a I'extérieur, dans un état constant de
propreté.

23-1) Locaux d’habitation,

Dans chaque immeuble, ie mode de vie des occupants des
togements ne doit pas étre la cause d'une dégradation des ba-
timents ou de la création de conditions d’occupation contrai-
res a la santé, Tout ce qui peut étre source d’humidité et de
condensation excessive doit étre, en particulier, évité, Le
renouveltement de 'air doit étre assuré et fes orifices de ven-
tilation non obturés,

Dans le méme souci d'hygiéne et de salubrité, il ne doit pas
étre créc d'obstacles permanents A la pénétration de I'air, de la
tumiére et des radiations solaires dans les logements. Les arbres
situés a proximité des fenétres, doivent &tre élagués, en tant
que de besain. :

Dans les logements et leurs dépendances, tout occupant ne
doit entreposer ou accurmnuler ni détritus, ni déjections, ni
objets ou substances diverses pouvant attirer et faire proliférer
insectes, vermine et rongeurs ol créer une géne, une insaju-
brité, un risque d'épidémie cu d'accident.

Dans le cas ol Fimportance de I'insalubrité et les dangers
définis ci-dessus sont susceptibles de porter une atteinte grave
a ia santé ou & la salubrité et & {a sécurité du voisinage, il est
enjoint aux occupants de faire procéder d'urgence au déblaie-
ment, au nettoyage, & la désinfection, a la dératisation et a Ia
désinfectisation des locaux.

En cas d’inobservation de cette disposition et aprés mise en
demeure adressée aux occupants, il peut étre procédé d'office
a I'exécution des mesures nécessaires dans les conditions fixées
par le Code de la Santé Publique.

23-2} Circulation et locaux communs.

Dans {es locaux & usage commun : vestibules, coulairs,
escaliers, remises a voitures d'enfants, cabinet d'aisance, salles
d'zau, iecaux de gardiennage et autres anaiogues, les sols et les
parois doivent étre maintenus en bon état de propreté par tous
les moyens non susceptibles de nuire a la santé,

Les gaines de passage des diverses canalisations, ainst que les
emplacements renfermant les compteurs sont maintenus en
constant état de propreté et d'entretien ; feur accessibilité fa-
cite doit étre conservée en permanence.

Dans ies cours, courettes et altées de circulation, les dépdts
d'ordures et détritus de toute nature sont interdits méme a
titre temporaire. Les gravats doivent étre évacués au fur et a
mesure de I'exécution des travaux dont ils proviennent, et en
tout état de cause, ne doivent pas s'opposer a la libre circula-
tion des usagers.

L'éclairage des parties communes doit &tre en bon état de
fonctionnement.

23-3) Dépendances.

Les jardins et ieurs aménagements, ainsi que les plantations
doivent étre scigneusement entretenus de fagen & maintenir
I'hygigne et ia salubrité des habitations.

L'accés des aires de jeux et bacs a sable doit étre interdit
aux animaux ; le sable doit étre changé ou désinfectd en tant
que de besoin,

Art. 24 : Assainissement de 'atmosphére des locaux.

Pendant les périodes d'occupation des locaux, leur atmas-
phére ne peut é&tre traitée en vue de les désodoriser, désin-
fecter ou désinsectiser par des procédés tendant & introduire
dans I"air des gaz nocifs ou toxiques, ou A émettre des radia-
tions abiotiques. :

Lorsgue de tels procédés ont éts employés, les focaux doi-
vent étre ventilés avant une nauvelie occupation,

Quand de I'air est distribué dans tes locaux occupés, il doit

étre prélevé en un point présentant le maximum de garantie
quant a sa purete.

L'air vicié doit éire évacué directement & I'extérieur ou par
les systémes d’évacuation d'air vicié dont sont munies les pié;-
ces de service {cuisine, salle de bains, WC). Le rejet de I'air
vicié ne doit pas constituer une géne pour le voisinage. La
ventilation des logements dans des batiments existants doit
assurer un renouvellement efficace de I'atmosphére sans créer
de courant d’air génant.

Art. 25 : Battage des tapis - Poussiéres - Jets par tes fenétres.

Il est interdit de battre ou de secouer les tapis, paillassons,
dans les cours et courettes ou dans les voies ouvertes ou non
A4 la circulation en dehors des heures fixées par l'autorité
municipale.

:

Aucun o'bjet ou détritus pouvant nuire a l’hygié‘nt_a et & la
sécurité du voisinage ne doit étre projeté & I'extérieur des
b&timents.-

Art. 26 : Présence d'animaux dans les habitations, ieurs dépen-
dances, leurs abords et les locaux communs,

Sans préjudice de I'application de la réglementation en vi-
gueur, il est interdit d'élever et d’entrelenir dans 'intérieur
des habitations, leurs dépendances et leurs abords, et de
laisser stationner daps jes locaux communs des animaux de
toutes espéces dont le nombre ou le compertement ou ['état
de santé pourraient porter atteinte a la sécurité ou & la salu-
brité des habitations ou de leur voisinage.

i1 est de méme interdit d'attirer systématiqguement ou de
fagon habituelle des animaux (notamment ies pigeo‘n§ et les
chats), quand cette pratigue est une cause d’insalubrité ou de
géne pour le voisinage.

Les instailations renfermant des animaux vivants, autres que
ceux de compagnie maintenus a Fintérieur des locaux d'ha-
bitation, sont soumises en ce qui concerne {a construction et
Fentretien, aux régles les concernant, énoncées au titre VIil du
Réglement S5anitaire Départemental. Des dérogations concer-
nant les régles d'éloignement par rapport aux habitations
occupées par des tiers pourront &tre accordées, & condition
qu’il n’y ait pas de nuisances pour eux,

Art, 27 ; Conditions d'occu pation des lotaux ().
27-1} Interdiction d'habiter dans les caves, sous-sols.

L'interdiction d’habiter dans les caves, sous-sols, combies et
piéces dépourvues d'ouverture est précisée dans Uarticle L. 43
du Code de la Santé.

27-2) Caractéristigues des piéces affectées a t"habitation,

Les piéces affectées & ['habitation doivent présenter les
caractéristiques suivantes :

a) les murs ainsi que le sol doivent assurer une protection
contre 'humidité notamment contre les remontées d'eaux
tellur igues ;

b) {'éciairement naturel au centre des pigces principales doit
&tre suffisant pour permettre, par temps clair, I'exercice des
activités normales de Phabitation, sans recourir & un éclai-
rage artificiel. A cet effet, la piéce doit tre munie de haie
donnant sur un espace libre.

27-3) Utilisation des caves et sous-sols comme remises de
véhicules automobiles. :

Les caves et sous-sols ne peuvent étre utilisés comme locaux
susceptibles d’abriter des moteurs dégageant en fonciionne-
ment des gaz de combustion que s'ils sont spécialement aména-
gés a cet effet pour garantir I'hygiéne et {a sécurité. Ceci vise
entre autres les remises de véhicules automobiles. La ventila-
tion devra &tre parfaitement assurée, sans nuisance pour I'habi-
tat et le voisinage.

Art. 28 : Parcs de stationnement couverts dans les locaux
d'habitation,

Les conditions d'aménagement, d'exploitation et d'entretien
des parcs de stationnement couverts desservant des immeubles
d'habitation et qui ne sont pas soumis a la légisiation des ins-
tallations classées pour la protection de I'environnement

¢ 1} Chapitra IV, titre pramier, lvre prerier du Code de Iz Santé Publique et des Lextes pris
pour son application.




doivent étre conformes aux dispositions de Ia réglernentation
spécifique applicable aux parcs de stationnement couverts {1).
Leur ventilation doit, en particulier, &tre convenablement
assurée pour éviter la stagnation de gaz nocifs.

SECTION 2
ENTRETIEN ET UTILISATION DES EQUIPEMENTS
Art. 29 : Evacuation des eaux pluviales et usdes.
28-1) Evacuation des eaux pluviales.

Les ouvrages d'évacuation (gouttiéres, chéneaux, tuyaux de
descente) doivent étre maintenus en bon état de fonctionne.
ment et d'étanchéité. ! sont nettoyés autant qu’il est néces-
saire et notamment aprés fa chute des feuillas.

Il est interdit de jeter des détritus et autres immondices de
toute nature dans ces ouvrages et d'y faire aucun déversement,
sauf dans fes conditions définies & I'article 42 ci-apres pout les
eaux ménagéres évacudes dans des descentes pluviales.

29-2) Déversements délictusux.

H est interdit d'introduire dans les cuvrages publics, directe-
ment ou par l'intermédiaire de canalisations d’immeubies,
toute matiére solide, tiquide ou gazeuse susceptible d'étre l1a
cause directe ou indirecte soit d'un danger pour e personnet
d'exploitation des ouvrages d'évacuation et de traitement soit
d'une dégradation desdits ouvrages ou d'une géne dans leur
fonctionnement. L'interdiction porte notamment sur te déver-
sement d'hydrocarbures, d'acides, de cyanures, de sutfures, de
produits radioactifs et plus généraiement de toute substance
pouvant dégager soit par elle-méme, soit aprés mélange avec
d'autres effluents des gaz ou vapeurs dangereux, toxigues ou
inflammables. -

Les effluents, par leur quantité et leur température, ne doi-
vent pas &tre susceptibles de porter I'eau des €gouts a une tem-
pérature supérieure a 30°C. i

Sous réserve des dispositions prévues a l'article 91, le déver-
sement de liquides ou matiéres provenant de {a vidange des
fosses fixes ou mobiles est interdit dans fes réseaux d'assai-
nissement. 1l en est de méme pour les liguides ou matiéres
extraits des fosses septiques ou appareils équivalents provenant
d’opérations d'entretien de ces derniéres.

Les rejets émanant de toute activité professionnelle exercée
& l'intérieur des maisons d'habitation et dont la gualité est
différente de celle des effluents domestiques doivent faire
'objet, en application des dispositions de ['article L. 35-8 du
Code de la Santé Publique, de mesure spéciales de traitement ;
de plus, un dispositif doit permettre le prélévement d'échantil-
tons destinés A s'assurer des caractéristiques physiques, chimi-
ques et biologiques des eaux usées évacudes 3 I'égout.

Art. 30 : Ouvrage d’assainissement.

Abrogé par arrété
préfectoral du
28 juillet 1999
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Cette mesure pgrig dgalement sur les\fosdes septiques et
appareils équivalent and leur mauvais figncjonnement ris-
gue d'entrainer un déboydement de leur canfignu,

En casdinobservati e cette disposition, gt alrés mise en
demeure adres$sée aux propriétaires, locataires §u AVeurs repré-
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Les ealx \qui pénétreraient dans toutd, fdsse vidée ou en
cours de iéparation doivent étre enlevées chme. des matiéres
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Art. 31 : Conduits de fumée et de ventilation - Appareils &
combustion.

31-1) Généraiités,

Les conduits de furnée intérieurs ou extérieurs, fixes ou mo-
biles, utilisés pour 'évacuation des gaz de ta combustion doi-
vent étre maintenus constamment en bon état d’entretien et
de fonctionnement et ramonés périodiquement en vue d'as-
surerle bon fonctionnement des appareils et d'éviter les risques
d'incendie et d'émanations de gaz nocifs dans I"immeuble,
ainsi que fes rejets de particules dans "atmosphére extérieure.

A I'entrée en jouissance de chague Jocataire ou occupant, e
propriétaire ou son représentant doit s’assurer du bon état des
conduits, appareils de chauffage ou de production d'eau chau-
de desservant les locaux mis & jeur disposition , dans fes condi-
tions définies au paragraphe suivant.

Les appareils de chauffage, de cuisine, ou de production
d'e¢au chaude ne peuvent étre branchés dans les conduits
qu'aprés examen de ceux-ci. L'installateur qui procéde A ces
examens doit remettre A |'utilisateur un certificat établissant
P'étanchéité du conduit dans des conditions normales d’utilisa-
tion, sa régularité et suffisance de section, sa vacuité, sa conti-
nuité et son ramonage.

Le résultat d'un examen révélant des défauts rendant dange-
reux l'utilisation du conduit doit étre communiqué a I"utilisa-
teur et au propriétaire. La remise en service du foyer est ators
suberdonnée a la remise en état du conduit.

Lorsqu’on veut obturer un conduit hors-service, cette obtu-
ration ne peut &tre faite qu'a sa partie inférieure. Toute remise
en service doit faire I'objet d'une vérification.

Lorsque le conduit, par son état, est inutilisable, |'autorité
sanitaire peut dispenser de sa réfection, sous réserve que toutes
dispositions, notamment fe remblaiement, soient prises pour
empécher définitivement tout branchement d’appareil, a que!-
gue niveau gue ce soit.

t 1) Circuigirg du 3 mars 1975 relative aux parcs de stationnement couverts {70.0." du 6 mat
1975}

{2) Arrété du 3 mars 1382 17).0." du 9 avril 1982). Ragies de construction et d'installation des
fosses saptiques et appareils utilisds en matidre d'assainissement autonoms des batiments
d"habitation,

13} Circulgire n® 2218 du 14 février 1973 relative 3 |a création et a I'vtilisation de décharges de
matigres de vidange des fosses d'sisances dites “déposantes’ [nhon parue au “Joumnal
Offitiat”), B o
Circulaira du 23 février 1978 relative 3 I'dlaboration de schémes départementaux d'élimi
nation des matidres de vidange ("0 du 1 mars 19781
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Les conduits de fumée ne doivent étre utitisés gque pour
I'évacuation des gaz de combustion. Toutefois, ils peuvent
dventuellement servir & la ventilation de locaux domestiques.
En cas de retour d’tin conduit de fumée & sa destination. primi-
tive, il doit étre procédé aux vérifications prévues a I'alinéa 2
du présent article. En tout état de cause, ies conduits de venti-
lation ne peuvent pas &tre utilisés comme conduits de fumée.

Les appareiis de chauffage, de cuisine ou de production
d'eau chaude doivent éire constamment tenus en bon état de
fonctionnement. lls sont nettoyés et vérifiés au moins une
fois par an et réparés par un professionnel qualifié dés qu'une
défectuosité se manifeste. )

31-2) Conduits de ventiiation.

Les conduits de ventilation doivent &tra également en bon
état de fonctionnement et ramonés chaque fois qu'il est né-
cessaire.

Il est interdit de faire circuler I'air d’un logement dans un
autre logement,

Il est interdit, en outre, de rejeter I'air vicié en provenance
des cuisines, des installations sanitaires, des toilettes dans les
parties communes de I'immeuble.

31-3) Accessoires des conduits de fumée et de ventilation.

Les souches et accesseoires des conduits de fumée ou de ven-
tilation, tels que aspirateurs, mitres, mifrons, doivent &tre véri-
figs lors des ramonages et remis en état si nécessaire. 1ls doi-
vent étre instaliés de fagon a éviter les siphonnages, a étre faci-
lement nettoyahbles et 2 permettre les ramonages.

31-4) Tubage des conduits individuels.

Le tubage des conduits, cest-a-dire I'introduction dans
ceux-ci de tuyaux indépendants, ne peut se faire que dans tes

caonditions prévues au document technique unifié 24-1. I} ne -

peut &tre effectué que par des entreprises qualifides A cet effet
par FOrganisme Professionnel de Qualification et de Classifica-
tion du Batiment. Les conduits tubés ne peuvent &tre raccor-
dés gu'a des appareils alimentés en combustibles gazeux ou en
fuel domestique. Une plaque portant les indications suivantes,
doit &tre fixée visiblement 2 la partie intérieure du conduit :

— ia date de mise en place,

— le rappel que seuls les appareils alimentés au gaz ou au fuel
domestique peuvent &tre raccordés au conduit.

Une deuxiéme plaque placée au débouché supérieur du
conduit dait porter de maniére indélébife Iz mention « conduit
tubé »,

Les conduits tubés pourront avoir une section inférieure 2
250 centimétrescarrés, sous réserve qu'ils restent conformes
aux conditions requises par la puissance de Fappareil raccordé
et permettent un ramonage efficace.

Apres tubage, les conduits doivent répondre aux conditions
de résistance au feu, d'étanchéité et de stabilité fixées par la
réglementation en vigueur. De plus, une vérification du bon
état du tubage comportant un essai d'étanchéité, doit étre
effectuée tous les trois ans a I'initiative du propriétaire.

31-b} Chemisage des conduits individueis,

Le chemisage des conduits, c'est-a-dire la mise en ptace
d’un enduit adéquat adhérant & I’'ancienne paroi ne peut se
faive qu'avec des matériaux et suivant les procédés offrant tou-
tes garanties. I ne peut étre effectué que par des entreprises
qualifiées & cet effet par I'Organisme Professionnel de Qualifi-
cation et de Classification du Batiment.

_ Leur section, aprés cette opération, ne doit jamais &tre infé-
rieure & 250 centimétres carrés. Les foyers & feu cuvert ne
peuvent étre raccardés sur des conduits chemisés.

Aprés chemisage, les conduits doivent répendre aux condi-
tions de résistance au feu, d'étanchéité et de stabilité fixées
par l2 réglementation en vigueur. De plus, une vérification du
bon état du chemisage comportant un essai d'étanchéité, doit
étre effectué tous les trois ans a I'initiative du propriétaire,

31-6) Entretien, nettoyage et ramonage.

_Les foyers et leurs accessoires, les conduits de fumée indi-
\:‘nduels et cotlectifs et les tuyaux de raccordement doivent
etre{ entretenus, nettoyés et ramonés dans les conditions ci-
apres :

Les appareils de chauffage, de production d'eau chaude ou
de cuisine individuels, ainsi que leurr tuyaux de raccordement
doivent étre, 3 I'initiative des utilisateurs, vérifiés, nettoyés et
réglés au moins une fois par an et plus souvent si nécessaire en
fonction des conditions et de Ia durée d'utilisation,

Dans Je cas des appareils collectifs, ces opérations seront
effectudes a I'initiative du propriétaire ou du syndic. Les con-
duits de fumée habituellement en fonctionnement et desser-
vant des locaux d'habitation et des locaux professionnels an-
nexes, doivent étre ramonés deux fois par an, dont une fois
pendant la période d'utilisation.

Ces opérations sont effectudes a I'initiative de Putitisateur
pour les conduits desservant des appareils individuels, ou du
propriétaire ou du gestionnaire s'ils desservent des appareiis
collectifs.

Elles doivent &tre effectuées par une entreprise gualifiée &
cet effet par I'organisme professionnel de guaiification et de
classification du batiment.

Un certificat de ramonage doit étre remis & "usager préci-
sant ie ou les conduits de fumée ramonés et attestant notam-
ment de la vacuité du conduit sur toute sa tongueur.

Toutefois, lorsque les appareils raccordés sont atimentés
par des combustibles gazeux, les conduits spéciaux, les
conduits tubés et les conduits n'ayant jamais servi & {’évacua-
tion des produits de la combustion de combustibles sclides
ou liguides pourront n’étre ramonés qu‘une fois par an. On
entend par ramonage le nettoyage par action mécanique di- -
recte de la paroi intérieure du conduit de fumée afin d'en é&li-
miner les suies et dépots et d'assurer fa vacuité du conduit
sur toute sa longueur.

L'emploi du feu ou d'explosifs est formeilement interdit
pour {e ramonage des conduits.

Les dispositifs permettant d'accéder & toutes les parties
des conduits de fumée et de ventilation doivent étre établis
en tant gue de besoin et maintenus en bon éiat d'usage pour
permettre et facititer les opérations d'entretien et de
ramonage.

Apres tout accident, sinistre, notamment feu de cheminge
ou exécution de travaux, le propriétaire ou ['utilisateur du
conduit dait faire examiner celui-ci par l"instaliateur ou tout
autre homme de ['art gqui établit un certificat, cornme il est dit
au cinguiéme aiinéa de cet article.

L'autorité compétente peut interdire I'usage des conduits

. et appareils dans |'attente de leur remise en bon &tat d’utilisa-

tion lorsqu'ils sont la cause d'un danger grave ou qu'un risque
est déceld.

Les locataires ou occupants de locaux doivent éire prévenus
suffisamment a l'avance du passage des ramoneurs. 1ls sont
tenus de prendre toutes dispositions utiles pour permettre le
ramonage des conduits.

SECTION 3
ENTRETIEN DES BATIMENTS ET DE LEURS ABORDS

Indépendamment des mesures d'entretien particuliéres a
chacune des installations définies dans les divers articles, ies
mesures ‘suivantes doivent étre observées en ce qui concerne
les batiments et Jeurs abords.

Art, 32 : Généralités.

Les propriétaires et les occupants d'un immeuble sont tenus
d'assurer dans le cadre de leurs obligations respectives, un en-
tretien satisfaisant des batiments et de leurs abords.

Les travaux d’entretien doivent é&tre exécutés périodigue-
ment et toute détérioration imprévue de nature & porter un
préjudice a ia santé des personnes, doit faire sans deélai, I'objet
d'une réparation au moins provisoire.

Art. 33 : Couverture - Murs - Cloisons - Planchers - Baies -
Gaines de passage des canalisations.

Les couvertures et les terrasses, les murs et leurs enduits, les
cloisons, plafonds, sols, planchers, fenéires, vasistas, portes,
emplacements des compteurs, ainsi que les gaines de passage
des canalisations ou des lignes téléphoniques sont entretenus
réguliérement pour ne pas donner passage 3 des infiltrations
d'eau ou de gaz, tout en respectant les ventilations indispen-

.sables.




Les causes d'humidité doivent étre recherchées et il doit y
&tre rermédié dans les moindres délais.

Les griliages et lanterneaux doivent &tre nettoyés et vérifids
pour remplir en permanence |'usage auguel iis sont destinds.

Les sols sont comstamment maintenus en parfait état
d'étanchéité.

SECTION 4
PRECAUTIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION
Art. 34 : Protection contre le gel.

Les propriétaires des immeubles, ou leurs représentants,
ainsi que les locataires et autres occupants, notamment en cas
d'absence prolongée, sont tenus de prendre, dans le cadre de
leurs obligations respectives, toutes mesures nécessaires pour
empécher, en période de gel, la détérioration des installations :
distribution d’eau froide ou chaude et de qaz, installation de
chauffage a eau chaude ou 3 vapeur ainsi que les évacuations
d'eaux et matiéres usées et assurer en permanence $alimenta-
tion en gau potabie des autres usagers.

En cas d'impossibilité de satisfaire 3 cette derniére prescrip-
tion sans risque de dégits pour les canalisations et appareils,
I'alimentation en eau potable doit cependant &tre quotidien-
nement assurée durant le temps nécessaire 3 |'approvisionne-
ment de tous les occupants de I'immeuble.

Les propriétaires ou leurs représentants sont tenus de faire
afficher en évidence, & I'intérieur des immeubles les instruc.
tions nécessaires comportant le détail des manoeuvres & exé-
cuter sur les différents circuits en cause.

Art. 35 : Locaux inondés ou souillés par des infiltrations,

Les tocaux inondés ou souillés par quelque cause que ce soit
inondation générale, déversements accidentels, infiltrations ou
non étanchéité des équipements notamment d'alimentation en
eau ou d'évacuation des eaux pluviales ainsi que des eaux et
matitres usées, doivent, aprés enidvement des eaux et matiéres
répandues, étre nettoyéds et désinfectés, le plus rapidement
possible,

La remise en usage des fosses d'aisance et des puits doit faire
I'objet de toutes mesures que nécessite la destination de ces
Duvrages.

Les dégradations causées par les eaux et pouvant compro-
mettre la saiubrité ou la sécurité des immeubles sont réparées
a bref délai, .

En cas d’urgence et de risque imminent pour la santé pubti-
que, il peut &tre procédé & I'exécution d’office des mesures
nécessaires dans les conditions prévues par le Code de la Santé
Publique. '

Art. 36 : Réserves d’eau non destindes A Palimentation.

Les réserves d'eau non destinées A I'alimentation, les bassins
d’ornement ou d'arrosage, les piscines, ainsi que tous les autres
réceptables, sont vidangés ausst souvent qu'it est nécessaire en
particulier pour empécher la prolifération des insectes,

Leur nettoyage et désinfection sont effectués aussi souvent
qu'il est nécessaire et au moins une fois par an,

Art. 37 : Entretien des plantations.

Les plantations sont entretenues de maniére & ne pas laisser
probiférer les insectes et leurs larves au point qu'ils puissent
constituer une géne ou une cause d'insatubrité. Il doit étre pro-
cédé, chaque fois qu'il est nécessaire, & une désinfectisation.
MNul ne peut s'opposer aux mesures de désinfectisation collec-
tives qui seraient entreprises par I"autorité sanitaire au cas ou

se manifesterait un envahissement anormat d'un quartier par -

les insectes et leurs larves,

SECTIONS
EXECUTION DE TRAVAUX
Art. 38 : Equipement sanitaire et approvisionnement en eau.

Lors de travaux dans un immeuble habité, un nombre suffi-
sant de cabinets d'aisances doit &tre constamment maintenu
en état de fonctionnement et I'approvisionnement en eau pota-
ble des logements occupés doit étre assuré en permanence.

Art. 39 : Démolition.

La suppression définitive d'un bitiment doit étre précédée
d'une opération de dératisation. La démolition une fois com-
mencée doit étre poursuivie sans interruption jusgu'au niveau
du sol. Les caves sont combtées & moins que keur acces soit
rendu impossibfe tout en permettant cependant une aération
suffisante. '

CHAPITRE {Hf
AMENAGEMENT DES LOCAUX D'HABITATION

SECTICN 1
LOCAUX
Art, 40 : Reégles générales d’ habitabilité.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour qu'un chauffage
suffisant puisse &tre assuré. :

Tout logement loué ou occupé devra étre muni d’une instal-
lation intérieure d’alimentation en eau potable provenant de {a
distribution publique, d'une source ou d'un puits reconnu
potable et d’'une évacuation réglementaire des eaux usées dans
un délai de douze mois aprés la publication du présent
réglement.

Cette obligation ne vise pas les locaux faisant I'objet d'une
interdiction d'habiter, d’une autorisation de démolition ou
d'une opération d'utilité publique.

Lorsque des logements ou piéces isoiés sont desservis par un
ou plusjeurs cabinets d'aisances communs, le nombre de ceux-
ci est déterminé en tenant compte du nombre de personnes ap-
pelées & en faire usage, sur la base d'au moins un cabinet par
dix occupants. Tout cabinet ne doit pas étre distant de plus
d’un étage des locaux qu'il dessert, ni de plus de 30 métres en
distance horizontale.

il est interdit d’affecter & usage privatif des cabinets d'aisan-
ces communs forsque ces conditions ne sont pas remplies.

Aucune modification de logements ne doit aboutir 2 la créa-
tion de piéces dont les dispositions de surface, de hauteur, et
de ventilation et d'éclairement seraient inférieures aux disposi-
tions suivantes :

40Q-1) Ouvertures et ventilations.

Les pikces principales et tes chambres isolées doivent étre
munies d'ouvertures donnant & Iair libre et présentant une
section ouvrante permettant une aération satisfaisante.

Les pieces de service {cuisines, salles d’eau et cabinets d'ai-
sances), iorsqu'elles sont ventilées séparément, doivent com-
porter les aménagements suivants en fonction de leur desti-
nation :

a) piéce de service possédant un ouvran' donnant sur I'exté-
rieur ; ces piéces doivent &tre équipées d'un orifice d'éva-
cuation d’air vicié en partie haute. En sus, les cuisines doi-
vent posséder une amenée d'air frais en partie basse ;

b} pikce de service ne possédant pas d’ouvrant donnant sur
'extérieur ; ces piéces doivent étre munies d'une amenée
d'air frais, soit par gaine spécifique, soit par l'intermédiaire
d'une pigce possédant une prise d'air sur Pextérieur. L'éva-
cuation de ['air doit s'effectuer en partie haute, soit par
gaine vertiicale, soit par gaine horizontale & extraction méca-
nique conformes A la réglementation en vigueur (1}.

Lorsque ces pieces de service sont ventilées par un dispositif
commun 2 I'ensemble du logernent, ce dispositif doit &tre réali-
sé conformément a ia réglementation en vigueur {1).

40-2} Eclairement naturel.

L'éclairement naturel au centre des piéces principales ou
des chambres isolées doit étre suffisant pour permettre, par
temps clair, 'exercice des activitds normales de I'habitation
sans le secours de la lumigre artificielle,

4Q-3} Superficie des piéces.

L'une au moins des pikces principales de iogement doit avoir
une sutface au sens du décret du 14 juin 1969 supérieure a
neuf métres carrés.

Les autres piéces d’'habitation ne peuvent avoir une surface

11 Arrdté du 24 mars 1992 relatif & sération des logements [7J.0." du 27 mars 1292).
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inférieure & sept métres carrés. Dans e cas d'un logement cormn-
portant une seule piéce principale ou constitué par une cham-
bre isolée, la surface de ladite piéce doit &tre au moins égale a
neuf métres carrés.

Pour I'évaluation de la surface de chiague piéce les parties
formant dégagement ou cul de sz¢ d'une largeur infériedre a
deux métres ne sont pas prises en compte.

40-4) Hauteur sous plafond.

La hauteur sous piafond ne doit pas étre inferieure &
2,20 métres.

Art. 41 ; Aménagement des cours et courettes des immeubles
collectifs.

Dans chague cour ou courette, il est établi une prise d'eau
qui sera installée et aménagée de telle sorte qu'it n'y ait pas de
retour dans les réseaux de distribution d'eaux potahles,

Les pentes doivent &tre convenabiement régiées et compor-
ter jes aménagements nécessaires en vue de l'évacuation des
eaux vers un dispositif capabie de retenir les matiéres pouvant
provoquer des engorgements et de s'opposer au passage des
rongeudrs ; il doit étre siphonné dans le cas de I'évacuation des
gaux vers un égout.

Les canalisations d'évacuation des eaux piuviales, des eaux
ménagéres et des matiéres usées passant sous le soi de cours,
courettes et jardins doivent comporter en nombre suffisant des
regards judicieusement disposés pour faciliter toute opération
é&ventuelle de désengorgement.

L'accés aux cours et courettes doit &tre assuré depuis une
partie commune de I'immeuble.

SECTION 2
EVACUATION DES EAUX PLUVIALES ET USEES
Art. 42 : Evacuation.

L'évacuation des eaux pluviales et des eaux usées doit pou-
voir &tre assurée en perranence.

Aucun obstacle ne doit s'opposer & la circulation de I'air en-
tre I'égout public ou le dispositif de traitement des eaux usées
et Fatmosphére extérieure, au travers des canalisations et des-
centes d'eaux usées des immeubles notamment lorsque le rac-
cordement nécessite I"installation d’un poste de refevage.

Afin de satisfaire a cette obligation, les descentes d'eaux
usées doivent étre prolongées hors combles par un évent d'une
section intérieure au moins égale a celle de ladite descente.

Des évents peuvent étre toutefois remplacés par des disposi-
tifs d'entrée d'air ayant été reconnus aptes & I'empioi par un
avis technique délivré conformément aux dispositions de {'ar-
rété portant création d'une cormmission chargée de formuier
des avis techniques sur des procédés, matériaux, éléments ou
équipements utilisés dans la construction.

L'installation de ces dispositifs peut &tre effectuée sous ré-
serve gu’au moins un évent assure la ventilation :

— d'une descente d'eaux usées par bitiment ou par maison
d'habitation individuelte ;

~ d'une descente d’eaux usées par groupe de vingt logements
ou locaux équivalents situés dans un méme bitiment ;

— de toute descente de plus de 24 maétres de hauteur ;

— de toute descente de 15 & 24 métres de hauteur non munie
d’un dispositif d'entrée d'air intermédiaire ;

— de la descente située & I'extrémité amont du collecteur re-
cueitiant les effluents des différentes descentes.

Ces dispositifs d'entrée d’air ne peuvent étre installés gue
dans des combles ou espaces inhabités et ventilés ou dans des
pieces de service munies d’'un systéme de ventilation perma-
nente (WC, salles d'eau, etc.}, & {"exclusion des cuisines. lis doi-
vent étre facilement accessibles sans démontage d'éléments de
construction et s'opposer efficacement & toute diffusion dans
les locaux d'émanation provenant de la descente.

En tout état de cause, ces dispositifs ne peuvent remplacer
les évenis nécessaires & la ventilation des installations d'assai-
nissement autonome.

Ceux-ci doivent dépasser de 0,40 métres la partie la plus éle-

wée de la construction, si elle est inaccessible, et de 2 meétres,
s'il s’agit d'une terrasse, ils doivent étre établis de maniére & ne
jamais déboucher soit au-dessous, soit & proximité des fenétres
ou des réservoirs d'eau. .

A ces tuyaux est adapté un dispositif de protection contre la
pénétration des mouches et des moustiques.

I} est interdit d'évacuer des eaux vannes dans les ouvrages
d’évacuation d'eau pluviales et réciproquemnent. Par dérogation
de Iautorité sanitaire seule I'évacuation d'saux ménagéres peut
étre tolérée dans lesdits ouvrages lorsque le systéme d'égout
public le permet. ;

Raccordement et relevage doivent étre aménagés de fagon
que Ia stagnation des eaux soit réduite au minimum et qu'il ne
puisse y avoir aucune accumulation de gaz dangereux.

Aucune nouvelfe chute d'aisance ne peut &tre établie a
I’extérieur des constructions en fagade sur rue.

Dans le cas oll la voie publique desservant I'immeuble n'est
pas pourvue d'un ouvrage d'évacuation des eaux usées, toutes
les eaux usées sont dirigées préalablement & leur éloignement
sur des dispositifs d’accumulation ou de traitement répondant
aux exigences formulées par des textes réglementaires spéciaux

Art. 43 : Occlusion des orifices de vidange des postes d'eau.

Tous les orifices de vidange des postes d'eaux ménagéres tels
que éviers, lavabas, baignoires, doivent étre pourvus d'un systé-
me d’occlusion hydraulique conforme aux normes frangaises
homologuées et assurant une garde d'eau permanente.

Les communications des ouvrages d'évacuation avec I'exié-
rieur sont établis de telles sortes qu'aucun retour de liquide, de
matiéres ou de gaz malodorants ou nocifs ne puisse se produire
dans {'intérieur des habitations.

Art. 44 : Protection contre le reflux des eaux d'égout.

En vue d'éviter le reflux cés eaux d'égout dans les caves,
sous-sols et cours lors de I'élévation exceptionnelle de leur ni-
veau jusqu'a celui de la voie publigue desservie, les canalisa-
tions d'immeubles en communication avec ies égouts et notam-
ment leurs joints sont établis de maniére a résister & la pression
cerrespondante. Oe méme tous les regards situés sur des canali-
sations & un niveau inférieur & celuil de la voie vers taguelle se
fait I'évacuation doivent &tre normalement obturés par un tam-
pon étanche résistant a ladite pression. Lorsque des appareils
d'utilisation sont instaliés 3 un niveau tel que leur orifice
d’évacuation se trouve situé au-dessous de ce niveau critique,
toutes dispositions doivent &tre prises pour s'opposer a tout
reflux d'eaux usées provenant de I'égout en cas de mise en
charge de celui-ci.

SECTION 3
LOCAUX SANITAIRES

Art. 45 : Cabinets d’aisances et salles d’eau.

Les saltes d’eau et les cabinets d'aisances sont ventilés dans
les conditions fixées & I"articie 40.

Les murs, plafonds et boiseries des cabinets d’aisances et sal-
les d'eau doivent &tee maintenus en bon état d'entretien et de
propreté. .

Les sols doivent &tre en parfait état d'étanchéité.

Les cabinets d'aisances doivent toujours disposer d’'eau en
permanence pour le nettoyage des cuvettes.

a) piéce commune au cabinet d'aisance et a la salle d'eau, de
bains ou de toiletie.

Dans le cas oil lors de la transformation de logements an-
ciens, il est impossible d'établir un cabinet d'aisance ef une
salie d'eau, de bains ou de toilette indépendants et gu'ils sont
réunis dans la méme piéce, celle-ci doit remplir simultanément
les conditions réglementaires notamment les conditions d'étan-
chéité fixées pour chacun de ces locaux considérés isolément
par les réglements de construction et le présent régiement sani-
taire.

Notamment, il est interdit d'utiliser des appareils bralants,
méme sans flamme, un combustible solide, liquide ou gazeux,
dans un cabinet d’aisance ou dans tout autre local ayant a la
fois les deux destinations définies ci-dessous et ne répondant
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pas aux conditions réglementaires.

b) le cabinet d'aisances ne doit pas communiquer directement
avec la piéce 2 usage de cuisine et les pidces ol se prennent
les repas.

Toutefois, dans les logements d’une ou deux pidces princi-
pales, le cabinet d'aisances peut communiquer directement
aveC les pidces oll se prennent les repas a 1'exclusion de la
cuisine ; celui-ci doit &tre raccordé & I'égout ou a un systéme
d‘ass ainissement autre qu'une fosse et muni de cuvette siphop:<
née et chasse d'eau, /9

¢) poste d'eau & proximité de cabinets d’aisances a usage
commun,

Lorsqu'il existe un cabinet d'aisance & usage commun, il
doit y avoir & proximité de ce cabinet un poste d'eau avec
évacuation,

Dans tes cas o0l ce poste d'eau est situé & Iintérieur du ca-
binet d'aisance, |'eau distribuée doit étre considérée comme
non potable et I'ensemble doit comporter les signes distinctifs
prévus a l'article 6 du titre I. Toutes précautions doivent étre
prises pour éviter fes retours d’eau vers le réseau d'alimentation

Art, 46 : Caractéristiques des cuvettes de cabinets d'aisances.

La cuvette des cabinets d'aisances doit étre obligatoirement
munie d’un dispositif d'occlusion. De I'eau doit étre disponible
en permanence pour le nettoyage des cuveties.

Lorsqu 'its sont raccordés, soit & un réseau d'assainissement,

soit @ une fosse septique ou un appareil équivalent, les cabinets.

d'aisances sont pourvus d’une chasse permettant I'envoi d'un
volume d'eau suffisant, toutes dispositions étant prises pour
exclure le risque de pollution de la canatisation d'alimentation
en eau. Les cuvettes doivent &tre siphonnées par une garde
d’eau conforme aux normes frangaises homaloguées,

Les installations & |a turque et les sitges des cabinets daivent
&tre en matériaux imperméables A parois fisses et facites 3
entretenir.

Le raccordement de la cuvette au tuyau de chute dait étre
édtanche.

Art. 47 : Cabinets d"aisances comportant un disp ositif de désa-
grégation et d’évacuation des matiéres fécales.

Le systéme de cabinets d'aisances comportant un dispasitif
de désagrégation des matidres fécales, est interdit dans tout
immeuble neuf quelle que soit son affectation.

Toutefois, en vue de faciliter I'aménagement de cabinets
d'aisances dans les logements anciens qui en sort totalement deé-
munis, faute de possibilité technique de raccordement, il peut
&tre instalié exceptionnellement et aprés avis de I'autorité sani-
taire, des cuvettes comportant un dispositif mécanique de ds-
sagrégation des matitres fécales avant leur dvacuation. Le
conduit d'évacuation doit se raccorder directement sur une ca-
nalisation d‘eaux vannes de diamétre suffisant et convenable-
ment ventilée. || ne doit comporter aucune partie ascendante.
L'instatiation doit comporter une chasse d'eau et doit étre
conforme a toutes les dispositions du présent réglement
sanitaire.

Toutes précautions spéciales sont prises notamment pour
qu’il ne se manifeste aucun reflux d‘eaux vannes ni désamor-
cage de joints hydrauliques dans ies appareils branchés sur la
méme ‘chute. Ce raccordement ne sera en aucun cas effectud
sur une canalisation réservée aux eaux pluviales. '

Les effluents de ces appareils sont évacués et traités dans les
mémes conditions que fes eaux vannes provenant des cabinets
d'aisances et, conformément aux dispositions de la section 4.
Par sa conception et son fonctionnement, I'appareil ne dait en-
trainer aucune pollution du réseau d'amenée d'eau potable.

Des précautions particuliéres doivent &fre prises pour assurer
Iisolement acoustique correct de I'appareil et empécher la
transmission de bruits vers les locaux du vaisinage.

La stagnation d'une quantité d'eau dans ta biche de pompa-
ge de Yappareil doit &tre limitée au minimum nécessaire au
fonctionnement correct de la pompe.

Dans le cas ou des opérations d'entretien rendent nécessaire
le démontage de I'appareil, celui-ci doit étre CONgu pour ne
causer aucun dommage, ni aucun inconvénient au point de vue
sanitaire.

L'appareillage électrigue doit étre réalisé de fagon a éliminer
tout risque de contact direct ou indirect des usagers avec des
conducteurs sous tension. A cet effet, I'installation sera réali-
sée en prenant I'une des précautions prévues & la norme fran-
gaise NF C 15-100, compte tenu du degré de protectaop élec-
trigue du matériel. On tiendra compte du fait qu'il s'agit d'un
focal comportant des appareils hydrauligues,

L'appareil portera de maniére apparente et indélébile fes
prescriptions d' interdiction ci-aprés ;
«# |l est interdit d'évacuer les ordures ou déchets au moyen de
« cet appareil ». o o
« En cas de panne du dispositif de désagrega’(lon. I’uttllsatlop
4 du cabinet d'aisances est interdite jusqu'a remise en parfait
# état de marche ». .

SECTION 4
OQUVRAGES D'ASSAINISSEMENT

Abrogé par arrété
préfectoral du
28 juillet 1999

parcelles de supe
cipale avec un mi

une carriére
autres que

sitif d’accumulatio
pour le voisinage.

(1) Arrété du 3 mars 1982 (J.
et d'instaliation des fosses
sement autonome das batimegts dpakitation.

Arréte complementaire du 1A Sepfembre 1983 (J,0. du 16 septembre §983)
ayant le méme objet.

{21 Sauf i 'autoritd senitaire I'autonise, \

K
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48-2) Déclaration d’implantation.

a4 la mairie du i
date prévue de fpise gn place. Cette déctaradon comporte les

un rayon de
d’alimentation e eau i'habitation;

que 'exutoire retenu ‘et [Nmplantation des divers &léments

blie & 'occasion, de travaux\ nécessitant la délivrande d’ul per-
is de construwe, la Direclion Departementale de\["Eqlyi
ent fransmet un exemnplaire, du ossier a 1a Directi

,» Cklte déciaration d’implantatign eyt transmise par le Maire
a\la Direction Départementate des Aaffaj i
ley ou du Bureau Municipal d'" Hygi¥ne,\si ia compétence lui
étédeéléyuée.

25 deux ans dans le cas d'ocopalion permanente
i e delai peut étre porte au ifgum a cing ans
dans le c§s d'pe occupation intermittente.

Les bacs, sépdyateurs doivent étre nettoyéds 2
nécessaire.

par Fautorité sanitaife (constructeur du dispositif o
spécialisée).

'ijtervenir, en cas d'incident de fonction-
3 e dépassant pas 72 heures & pyrtid du
moment ol elle a ¥ié ayisée. Les autorités sanitaires spnt\in-
formées des contrat b :

Les boues produitds dads les dispositifs d"épuration bidlog
dues aérobie par bouds actjvées sont déconcentrées et les\pie-
ges a boues sont vidarigés ay moins une fois tous les six
dans le cadre du contral prédité.

e dispositif de répart ’slon cle 1effiuent sera nettayé régu-

idange de ces apparells doit §tre exécutée en temps utile
dans\ tey conditions prévues per la\réglementation. Cette me-
sure porye ega_lement sur les fosses sdptiques dans le cas ol leur

demeur essee aux proprrétaire !octalres ou 2 leurs repré-
seniants yesponsables et en cas d¥ dariger imminent pour la
santé publlighe, il peut étre procéadé d'dffice aux mesures né-
cessalres. i

anté Publique, sans réj dice des pénalités
encourues. .

D’autre’ part, tol\itel dispositions sont prise ur pouvoir
réaliser, aprés chadue) usage, un nettoyage

cuvette,

Toute opération de
remise au possesseur d

bitation individueile, ains\ gqd'il est précisé au Titr
Farrdté interministériel du 3 1582,

provenant d'une démoli-
diatement.

t également nettoyés et
doivent étre supprimés
s'ils ne sont Aas Wtégrés au systémk d'éyacuation des eaux rési-
duaires gui reite du service.
anktaire est informée de ces opérations.

L’ autorite

SECTION 5

INSTALLATION O'ELECTRICITEET DE GAZ,
DE CHAUFFAGE, DE CUISINE
ET DE PRODUCTION D’EAU CHAUDE

Art. 51 : Instailations d'électricité.

Les modifications conduisant au remplacement ou au ren-
forcement des circuits d’'alimentation électrique doivent étre
conformes aux normes NF C $4-100 et C 15-100.




Art. 52 : Installations de gaz,

Toutes les installations nouvelles ou transformations d'ins-
tallations de distribution de gaz doivent étre conformes aux
dispositions réglementaires les caoncernant (1},

Art. 53 : Installations de chauffage, de cuisine ou de produe-
tion d’eau chaude par combustion.

53-1} Régles générales.

L'évacuation vers 'extérieur des gaz de combustion des ins-
tallations de chauffage, de cuisine et de production d’eau chau-
de est réalisée dans les conditions ci-aprés :

— les installations d*appareils utilisant des combustibies gazeux
ou hydrocarbures liquéfiés doivent &tre conformes aux dis-
positions de la réglementation en vigueur (2} ;

— les instaltations d"appareils utilisant des combustibles sofides
ou liguides doivent 8tre raccordées & un cenduit d'évacua-
tion des gaz de combustion.

53-2) Conduits d’évacuations.

Un appareit & combustion ne peut étre raccords qu'a un
conduit d'évacuation présentant les caractéristiques de tirage
et d'isolation thermique prévues par la réglementation en
vigueur (2} (3}, Les orifices extérieurs de ces conduits d'éva-
cuation doivent étre également conformes 2 la réglementation
en vigueur (3}.

Toute réparation, reconstruction, suréiévation, modification
ou adjonction de conduits d*évacuation de gaz de combustion

doit étre réalisée conformément aux dispositions de la régle- |

mentation en vigueur (2) {3).

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter les si-
phonnages, qu'ds concernent des conduits de fumée ou des
conduits de ventilation,

Les conduits de raccordement desservant les foyers doivent
étre apparents sur tout leur parcours, facilement démontables
et maintenus en bon état.

Sauf dans les cas et conditions prévus par la réglementation
en vigueur, ils ne doivent pas pé&nétrer dans une pidce autre que
celle ol est établi le foyer qu’ils desservent. Leur parcours doit
étre le plus court possible. Leur section doit étre au moins éga-
le a celle de Ja buse de I'appareil qu’ils desservent. Leur monta-
ge doit étre correct, notamment leur raccordement au conduit
fixe, afin d'dviter tout risque d'obstruction.

La construction des carneaux, c'est-d-dire des conduits de
fumeées fixes, horizontaux ou obliques, est soumise aux régles
de construction des conduits de furmnée, notamment celles vi-
sant I'isolation thermique. lls sont munis de tampons, notam-
ment aux changements de direction, pour permettre feur
ramonage,

Lorsque le raccordement d'un appateil & combustion 3 un
conduit de fumée est obligatoire, I'appareil doit étre raccordé
directement sur le conduit de fumée. H ne doit pas &tre
branché :

— dans un poéte de construction comportant coffre ou étuve ;

— dans une cheminée comportant un appareil de récupération
de chaleur faisant fond de cheminée et faisant obstacle au
nettoyage normal ;

— dans un atre de cheminéde constituant un foyer ouvert, sauf
aménagement permanent assurant un tirage normal et une
étanchéité suffisante,

Ces dispositions ne font pas obstacle a Vinstailation d un
systéme de récupération de chaleur sur le conduit de raccorde-
ment méme sous réserve de prévoir fes dispositions nécessaires
au maintien d'un tirage efficace et de la vacuité du conduit de
furmnée.

En tout £tat de cause, un tel dispositif ne doit pas &tre ins-

tallé a ia sortie d'un appareil dont I'allure de combustion est
réglée uniguement par |'arrivée d’air.

Il est établi & la partie inférieure du conduit fixe ou, 3 dé-

faut, sur le conduit mobile de raccordement un dispositif fixe
ou mobile, tel que boite A suie, pot A suie, té de branchement,
destiné & éviter toute abturation accidentefle du conduit et
permettant des nettoyages faciles.

Le raccordement & un conduit d'évacuation des produits de
la combustion A tirage naturel ou & extraction meécanique des

appareiis utilisant les combustibles gazeux ou des hydrocarbu-
res liquéfiés doit étre réalisé dans les conditions prévues 3 cet
effet par le D.T.U. n° 61-1 : Installations de gaz.

5i des systémes de combustion comportent un dispositif
d'évacuation des fumées d'une conception différente des
conduits visés par le présent régiemnent, ils ne peuvent étre mis
en oeuvre gue si le dispositif d'évacuation des fumées a été
reconnu apte a I'empioi par un avis technigue délivré confor-
mément aux dispositions de ['arrété (4) portant création d’'une
commission chargée de formuler des avis technigues sur des
procédés, matériaux, éléments ou éguipements utilisés dans Ia
construction.

53-3} Raccordements de plusieurs foyers a un conduit
unique.

Indépendamment des possibilités de raccordement de foyers
d‘un conduit coilecteur par 'intermédiaire de conduits indivi-
duels dans les conditions définies par I’arrété relatif aux
conduits de fumées desservant les logements {5), il est &gale-
ment permis de raccorder plusieurs foyers & un méme conduit
de fumée sous les conditions ci-aprés.

D'une fagon génédrale, plusieurs foyers ne peuvent étre rac-
cordés sur un méme conduit de fumée qu'd condition gue ce
conduit seit compatible avec les produits de la combustion du
ou des combustibles et que ses caractéristiques soient telles
qu'un tirage suffisant soit assuré dans toutes les conditions de
fonctionnerment,

53-3- 1} Le raccordement aux conduits de fumée de plu-
sleurs générateurs instailés dans un méme tocal a foyer unique
doit respecter les régles suivantes :

— des générateurs 4 combustible liquide peuvent étre raccordés
sur un méme conduit de fumée a condition gue les briileurs
soient du méme type ;

-~ des générateurs a combustible gazeux peuvent étre raccordés
sur un méme conduit de fumée a condition que les brileurs
soient du méme type ;

— des générateurs a combustibles liquides et des foyers 4 com-
bustibles gazeux peuvent &tre raccordés simultanément au
méme conduit de fumée, & condition que les braleurs & gaz
et 3 mazout soient du type « 4 ventilateur » ;

— des générateurs A& combustibles solides peuvent éire rac-
cordés sur un méme conduit. Ce conduit doit étre indépen-
dant du ou des conduits desservant des foyers 3 combus-
tibles liquides ou gazeux sauf cas précisés ci-apreés.

- instaflations de puissance utiie totale supérieﬁre a 70 kw .

Des générateurs utilisant des combustibles différents peu-
vent étre raccordés sur un méme conduit de fumée & condition
que soient respectées, dans toutes les conditions de fonction-
nement, les prescriptions de I'arrété du 235 juin 1975 et que le
conduit soit compatible avec les produits de la combustion de
chaque combustible (8).

En conséguence, si la conformité & I'arrété du 20 juin 1975
ne peut pas étre réalisée, on prendra les dispositions nécessaires
pour gu’en aucun cas une chaudiére utilisant un combustible
solide ne puisse fonctionner lorsqu'efie est raccordée 2 un
conduit unique, simultanément avec une autre chaudiére uti-
lisant un combustibie liguide ou gazeux.

- Instaliations de puissance uiile totale inférieure & 70 kW :

Lans le ¢as de deux chaudiéres, I'une & combustible liquide
ou gareux et l'autre a combustible solide, I'accoupiement doit
obligatoirement étre réalisé par un équipement fourni sur cata-
fogue par un fabricant et ayant été reconnu apte & I'emploi par
un avis technigue délivré conformément aux dispositions de

(14 Arrdtd du 2 juin 1977 relatif aux régles techniques at de sécurité applicables aux installations
de gaz combustibles et d'hydrocarbures liquéfids situées 3 ['intérieur des batiments d habita-

- tion ou da lsurs dépandances (“J.0." du 24 aody).

{21 Arété du 2 aoit 1977 relatit aux réglas techniques et de sécuitd applicables aux installations
da gaz combustibies st o' hydrocarbures hquéfiss situdes 3 Inténicur des batiments &' habita-
tion ou de leurs dépendances {“J.0."" du 24 goit).

13} Notsmmant, arrété du 24 mars 1982 (J.0." du 27) relatif & "aération des logements a1
arrété du 20 juin 1875 relatif 2 I"éguipement et & I'exploitation des installstions thermiques
&n vue de réduire la pollution atmosphérigue et d'dconamiser "dnergie (*J.0." du 31 juillet).

(4} Ardid du 2 décembre 1369 relatif & la ¢réation d'unecommission chargée de formuler des
avis techniques sur los procddds, matériaux, &éments ou Equipements utilisés dans la
construction [“J.0." du 16).

§5) Arrdté du 24 mars 1682 refatif & "adration das logements (“J.0." du 27).

(5 Aredté du 20 juin 1975 relatif 4 I"équipement at 3 I'axploitation des installations thermigues
en vue de raduirg la polition atmosphérique ot d économiser |'énengie (4 0.7 du 31 juillet),




I'arrété portant création d'une commission chargée de formu-
ler des avis technigues sur les procédés, matériaux, éléments ou
équipements utilisés dans la construction (1),

Cet équipement doit comprendre :

— un conduit d'accoupiement des deux buses avec une seule
sortie de fumées ; :

— un dispositif automatigue de sécurité n'autorisant le fonc-
tionnement du brdleur & combustible liquide ou gazeux que
torsque ['allure du foyer a combustible solide est suffisam-
ment réduite, c'est-a-dire iorsque |a température des fumées
& la buse est inférieure 4 100° C ou lorsque la température
du fluide caloriporteur au départ est inférieure a 30°C.

53-3- 2) Dans le cas de chaudigres « polycombustibles »
deux cas peuvent se présenter :

Chaudiéres a deux chambres de combustion et a une seule
buse de sortie de fumées ; elle doit étre équipée d’un dispositif
automatigue de sécurité comme indiqué ci-avant ; en outre, un
autre dispositif automatique de sécurité doit empécher le fonc-
ticnnerment du brlleur si une des portes de chargement est
ouverte.

Chaudiéres a deux chambres de combustion et 3 deux buses
de sorfie de fumées ; elle ne peui étre raccordée sur un seul
conduit de fumée & condition que le fabricant de la chaudigre
fournisse le raccord d'accouplemment des deux buses permet-
tant de n'avoir qu'une seuie sortie de fumées a raccorder au
conduit de furmée,

Cans ce cas, cette chaudiére doit étre équipée des deux dis-
positifs automatiques de sécurité indigués ci-avant.

53-4) Ventilation.

Les dispositions du présent article ne concernent pas les
appareifs a combustion fonctionnant encircuit étanche,

La ventilation des locaux ol sont installés des appareils
utilisant le gaz ou les hydrocarbures liquéfiés doit répondre
suivant le cas, aux reégles d'aménagement et de sécurité des
installations de chauffage {2) ou aux régles de sécurité appli-
cables a I'utilisation de ces cambustibles ({3).

En aucun cas, les dispositifs d'amende d'air neuf et d’éva-
cuation d'air vicié ne doivent &tre condamnés.

Les appareils de production-émission ou de production,
teis gqu'ils sont définis dans les régles d’aménagement et de
securité des installations de chauffage (4), et utilisant des
combustibles solides ou liquides, doivent é&tre instaliés dans
des locaux répondant aux conditions de ventilation ci-aprés :

a) Appareils d’une puissance utile totale inférieure ou égale
a 70 KW

Appareils de production-émission (poéies, cuisinieres,
cheminées) situés en rez-de-chaussée ou en étage : le local
doit tre muni d'une amenée d’air neuf d’'une section libre non
condamnable d’au moins 50 centimétres carrés.

Appareils de production-émission ([poéles, cuisiniéres,
cheminées) situés dans des locaux en sous-sol et appareils de
production (chaudiéres et générateurs de chauffage central ou
de production d’eau chaude} quelle que soit leur situation : le
tocal doit &tre muni d'une amenée d'air neuf d'ure section
libre non condamnable d’au moins 50 centimétres carrés dé-
bauchant en partie basse et d'une évacuation d’air vicié d'une
section fibre non condamnable d'au moins 100 centimétres
carrés placée en partie haute et débouchant directement 4 'ex-
térieur. :

Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables lorsque les
appareils sont situés dans des piéces ventilées suivant les moda-
lités fixées par {"arrété sur I’aération des logements {5} & condi-
tion que -

— les débits d'air nécessaires au bon fonctionnement de ces
appareils soient assurés ;

— lors d'une évacuation de I'air par un dispositif mécanique, ia
dépression créée par cette évacuation ne puisse entrainer
d’inversion de tirage des conduits de fumée et foyers fonec-
tionnant par tirage naturel, notamment lors de I'allumage de
certains foyers.

b) Appareils d'une puissance utile totale supérieure & 70 kW :

Le focal doit étre muni d'une amenée d'air neuf et d'une

K}

évacuation d'air vicié aménagées conformément aux disposi-
tions applicables aux chaufferies fixées par les régles d'aména-
gement et de sécurité des insfallations de chauffage [6).

¢} Lorsque les appareils sont situés dans des locaux habités ou
occupés, |'arrivée d'air neuf doit étre située aussi prés que pos-
sibie des foyers ; elle doit étre disposée et aménagée de telle
facon que le courant d'air qu'elle occasionne ne constitue pas
une géne pour les occupants.

53-5) Installations de chauffage par air chaud.

Ces instaliations doivent étre telles que ies gaz de combus-
tion ne puissent pénétrer dans les conduits de distribution d'air
chaud.

53-6) Modérateurs.

Les muodérateurs de tirage par admission d'air ne doivent pas
se trouver a l'intérieur des conduits. lis doivent se fermer
d'eux-mémes en cas de diminution du tirage et étre mainienus
en bon état de fonctionnement. lis doivent toujours étre instal-
1és dans le local ol se trouve Pappareil ; la surveillance doif en
étre aisée.

53-7) Clés et registres.

Les clés et registres destinés a réduire la section du conduit
d'dvacuation des produils de Ia combustion ou a I'obturer
peuvent &tre mis en oeuvre dans les seules conditions définies
par les articles ci-aprés :

Toutefois, 'utilisation de dispositifs situés dans fe circuit
d’évacuation destinés a régler ou a réguler le débit d'extraction
en cas d’extraction mécanique conjointe ou non a celie de Iair
de ventilation du local ol sont installés des appareils utilisant
des combustibles gazeux, n'est pas visée par les dispositions du
présent article.

53-7- 1) Dispositif de réglage & commande manuelle

Pour les appareils d’'un type ancien, utilisant un combpustibie
solide et ne comportant pas de dispositif efficace de réglage du
débit d'air comburant, la mise en place en aval de la buse de
clés ou de registres a commande manuelle est autorisée 2
condition que ces dispositifs ne puissent obstruer en position
de fermeture maximale plus des trois guarts de la section du
conduit et que leur forme ou leur disposition ne puisse favo-
riser I'obstruction du conduit par ia suie ou tout autre dépot.

53-7- 2) Dispositifs autoréglables de tirage

Des registres autoréglables de tirage, autres que les modéra-
teurs de tirage visés & Varticle 53-3, peuvent &tre installés sur
des seuls générateurs de chaleur utilisant des combustibies li-
quides et équipés de brileurs & puivérisation meécanique. 1Is
deoivent satisfaire {es prescriptions suivantes :

— avoir été reconnus aptes 4 I'emploi par un avis technigue dé-
fivré conformément aux dispositidns de Iarrété {7) portant
création d'une commission chargée de formuler des avis
techniques sur des procédés, matériaux, éléments cu gquipe-
ments utilisés dans la construction ;

— ne pas obstruer, en position de fermeture, pius des trois
quarts de la section du conduit ;

— &tre placés sur une partie horizontale du conduit de fumée
ou, en tout état de cause, en amont du dispositif fixe ou
mobile desting & éviter toute cbturation accidentelie du
conduit ¢! permettant des nettoyages faciles.

53-7- 3) Dispositifs automatiques de fermeture.

L'instailation de ces dispositifs est interdite pour des appa-
reifs utilisant un combustible solide.

111 Arrété du 2 décembre 19689 portant création d'une commission chargds de formuler des
avis techniques sur les procédés, rmatériaux, €léments ou &quipements utilisds dans la
construction {J.0." du 16},

[ 2} Arrdtd du 23 juir 1978 inotammeant les articles 11, 12 ot 32 relatifs & la ventilation) relatif aux
installations fixes destinées au chauffage et & lalimentation en sau chaude sanitaire das
batimenla d'habitation, de bureaux, ou recevant du public (*J.0."" du 21 juilleth.

(3) Arétéd du 2 aciit 1977 (hotamment Farticle 15 relatif & la vontilation) relatif aux rogles
techniques et de sécurité applicables aux installations de gaz et d'hydrocarbures liquéfiés
situdes & 'intdrigyr des batiments d’habitation ou de leurs dépendances (*J.0" du 24,

147 Arrété du 23 juin 1978 [notamment les artictas 11, 12 e1 32 relatifs 4 la ventilation] relatif aux
installations fixes destinges au chauffage et 3 "alimentation en aau chauda sanitaire des
h&timants d'habitation, de bureawx, ou recevant du public (chaufferies} (“J.0.7 du 21 juillet).

1§51 Arrdté du 24 mars 1982 relatif 2 "adration des logements {7J.0." du 27},

{ B} Arrété du 23 juin 1978 {natarmment les articles 11, 12 et 32 relatifs & la ventilgtion) relatif auwx
inslallations tives destinges au chauNage el & ['alimentation en eau chaude sanitaire des
batirents d'habitation, de bureaux, ou recevam du public chautferies) 10.0." du 21 juilet.

{ 71 Arrété dy 2 décembra 1969 portar création d'une commission chargde de formuler des
avis techniques sur des procadds, matérigux, dléments ou équipements utilsés dans la
combustion )0 du 16h
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L'installation de ces dispositifs en aval ¢'un générateur utili-
sant fes combustibies liquides ou gazeux ne peut &tre effectude
que si !a puissance utile de ce générateur, situé en chaufferie
réglementairement ventilée, est supérieure a4 70 kW.

a} Générateurs utilisant un combustible gazeux.

Des dispositifs de fermeture de V'orifice d'évacuation des
produits de combustion peuvent &tre installés sur des geénéra-
teurs de chaleur de puissance utiie supérieure & 70 KW. si les
conditions suivantes sont simultanément satisfaites :

b) Générateurs utilisant un combustibie liquide.

Des dispositifs automatiques de fermeture de I'orifice d*éva-
cuation des produits de combustion peuvent étre installés sous
réserve d'avoir é1é reconnus aptes A Femploi par un avis techni-
que délivré conformément aux dispositions de ['arrété {1) por-
tant création d'une commission chargée de faurnir -des avis
techniques sur les procédés, matériaux, éldments ou équipe-
ments utilisés dans la construction. Ces dispositifs doivent étre,
en particulier, congus de maniére 3 ne permettre te fonctionne-
ment du brileur que lorsque I'orifice d’évacuation est libre sur
toute sa section. lIs doivent é&tre instaliés en amont du régula-
teur de tirage.

Ces dispositifs ne peuvent é&tre installés que si les généra-
teurs sont équipés de braleurs & putvérisation mécanique.

— ils sont installés sur des générateurs pour lesquels ifs ont été
specialement congus ;

— lis sont conformes aux dispositions de la spécification en
vigueur (2).

53-7- 4} Conditions d'instaltation et d'entretien de ces
dispositifs.

La mise en place de ces dispositifs doit étre effectuge par un
installateur qualifié et aprés un contrdle de I'état du conduit
de fumée ayant pour objectif de vérifier son aptitude a
I'emploi. '

Ces appareils doivent &tre entretenus et vérifiés dans les
conditions définies & article 31-6.

L'sération du conduit de fumée doit étre maintenue pen-
dant la période durant laguelle les générateurs de chaleur ne
sont pas en service.

53-8) Interdiction visant certains dispositifs meécaniques
de ventiiation.

Il est interdit d'installer des dispositifs mécaniques supplé-
mentaires de ventilation teis que ventilateur de fenétre, extrac-
teur de hotte et de faire déboucher un vidoir de vide-ordures
lorsque la colonne correspondante est ventilée par extraction
meécanique :

— dans une piéce ol se trouve un appareil 4 combustion rac-
cordé & un conduit de fumée fonctionnant en tirage naturel ;

— dans un local distinct de cette pidce si ce dispositif ou vidoir
de vide-ordures est susceptible de provoquer une dépression
suffisante pour entrainer un refoulement des gaz de combus-
tion.

53-9) linstallations d'appareils & combustion autres que
ceux destinés au chauffage, & I2 cuisine ou & ia pro-
duction d'eau chaude.

Les installations d’appareils & combustion autres que ceux
destinés au chauffage, 3 la cuisine ou & Ia production d'eau
chaude doivent remplir les conditions fixdes au présent
articte 53. En outre, les évacuations de gaz d'échappement de
moteurs fixes 3 combustion interne ou a explosion doivent
toujours étre raccordés & des conduits présentant fes caractéris-
tiques requises pour les conduits de fumée, v compris pour la
hauteur de leurs débouchés extérieurs. Ces conduits doivent
étre capables de résister & fa pression de fonctionnement et,
s'ils traversent des locaux occupés ou habités, 8tre placés 3
I'intérieur d’une gaine présentant les mémes caractéristiques
meécaniques qu'un conduit de fumée, Cette gaine peut servir
de ventilation haute du Jocal ol est installé le moteur ;dans le

cas contraire, elfe doit étre en communication directe  sa par- .

tie basse et &4 sa partie haute avec Vair extérieur. Elie est indé-
pendante de tout autre et doit également déboucher au niveau
imposé pour les conduits de fuméde.

53-10) Instaliations thermiques ne comportant pas de
combustion.

Les locaux contenant des instatlations thermigues ne com-
portant pas de combustion fels que postes échangeurs de calo-
ries, instaliations d’accumulation d'eau chaude, etc., doivent
en tant que de hesoin, étre efficacement ventilés et isolés afin
de n'apporter aucune élévation de température susceptible de
perturber f'usage normal des locaux voisins.

Ceux contenant des installations d'une puissance utile totale
supérieure a 70 kW. doivent é&tre ventilés et isolés dans les
conditions fixées par la réglementation en vigueur (3).

SECTION 6
BRUIT DANS L'HABITATION

Art. 54 ; Bruit,

Les adjonctions ou les transformations d'équipements du
logement, quelies qu'elles soient, notamment ascenseurs et
appareils saniaires, vide-ordures, instaliations de chauffage et
de conditionnement d’air, les canalisations d’eau, surpresseurs
et éjecteurs d'eau, antennes de télévision soumises & I'action
du vent doivent satisfaire aux dispositions de la réglementation
en vigueur. Ces travaux d'aménagement ne doivent pas avoir
pour conséquence de diminuer les caractéristiques d'isolation
acoustique du logement (4).

Leur choix, ieur emplacernent et leur condition d'installa-
tion doivent étre effectués de maniere & réduire 3 leur valeur
minimale les bruits transmis.

CHAPITRE Iv

LOGEMENTS GARNIS ET HOTELS (5)
LOCAUX AFFECTES A L'HEBERGEMENT COLLECTIF (6)

SECTION 1
GENERALITES
Art. 55 : Domaine d'application.

Les logements garnis et hdtels sont soumis aux dispositions
des chapitres 1, 1l et lil du présent iitre ; ils doivent en outre
respecter les dispositions du présent chapitre 1.

Les prescriptions du présent chapitre s’appliquen_t_é t_ous les
tocaux affectés & I’hébergement collectif sans préjudice des
réglementations particulidres visant certains d'entre eux (7).

Les dispositions relatives & la ventilation de ces catéqories de
locaux figurent a la section 2 du Titre |1 ci-aprés.

Art. 56 ; Surveillance.

Les logeurs ou responsables de ces locaux sont tenus de faci-
liter les missions des représentants des services chargés de leur .

surveillance.

SECTION 2
AMENAGEMENT DES LDCAUX

Art. 57 : Equipement.

Lorsgu’un garni ou un meublé communique avec un glébit
de boissons, une entrée indépendants doit &fre aménagée et
mainienue constamrnent disponible.

Dans les garnis et meubtés, chaque unité de location doit
avoir une porte indépendante.

(1) Arcdté du 2 ddeernbre 1989 portant créetion d’'une commission chargés de formuler des
avis techniques sur des procadds, maténizux, &éments ou dquipements utilisés dans |a
construction [“J.0." du 164, o

12} Spécifications A.T.G. {31.31) concernant les dispasitifs de fermeture de I'orifice d'évacua-
fion des produie da combustion de chaudiéres 3 gaz de puissance utile supdriaure & 70 kv,

(3 Arrg dir 23 juin 1978 refatif aux installations fixes destindes au chauffage et & Faliments-
tion en eau ehaude sanitaire des batiments d'habitation, de bursaux, cu recavant du public
{000 du 27 juilier),

[4) Arrétd du 14 juin 1989 refatif 4 i'isclalion acoustiqulal dans les bati-
mente d'habitation {« J.O.» do 24 juin 1969) moditie par arréle du
22 décembre 1875 (« J.0.=» du 7 janvier 18978). L

(5} Laocation en meubld : wvariglé de locatioh dont {es ca_racterlstrqyes

sant de porter individuelizment sur un local st des chjats mobiliers
(meubles meublanis) fournis par le bailleurs ou le lageur.
Lozation en garni @ focaticn en meaubis dans laguelle le bailieer ou ls
logeur fournit deas prestations secondaires lelles gue incation de iinge,
entretien ef nettoyag des locaux, préparations culinaires (petits déjeu-
Rers), elg... . _ _

{B) Loi 11r'| 73-548 du 27 juin 1973 raelative & |'hébergeément collectif. .
Deécret n* 75-50 du 20 janvier 1975 portanl application de ladite loi
{0, » du tor féyrier 19753, .

(7] Les foyers de travailleurs, de personnas 4gées ou autres, sont régis
par le décret n® B9-596 du 14 juin 1868 fizant les régles générales de
construction des batiments d'habitation [« J.0. = du 15 juin 1069) et
ses arrétés d'applicatien.
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Dans les chambres, dortoirs et lacaux affectss & I"héberge-
ment coilectif occupés par cing persannes ou plus, le volume
d'air et |2 surface au sof ne peuvent étre inférieurs & 12 métres
cubes et 5 métres carrés par personne. Tout dortoir est divisé
en boxes individuels largement ouverts sur les dégagements
pour assurer le renouvellement d'air. Le dortoir doit compor-
ter en annexe des instaliations sanitaires en nombre et en quali-
té conformes 2 i{a réglementation concernant les logements-
foyers, 3 savoir :

— une salle de douches 3 raison d'une pomme-douche pour dix
personnes ou fraction de dix personries :

— des cabinets d'aisances & raison d'un pour dix personnes ou
fraction de dix personnes ;

— un tavabo pour trois personnes au maximum ; 3 titre transi-
toire sont tolérés les iavabos collectifs caomportant un nom-
bre de robinets correspondant ay nombre de lits.

57-1} Equipement collectif.

Les cabinets d'aisance ne doivent jamais cornmuniquer
directement avec les salles de restaurant, cuisines ou réserves
de comestibles,

Les urinoirs doivent &tre établis hors de l2 vue du public et
satisfaire aux mémes conditions d’hygiéne que les cahinets
d'aisances.

Les circuiations ei parties communes qui ne possedent pas
un éclairage naturel suffisant doivent &tre pourvues d'un éclai-
rage électrique permanent et efficace.

57-2) Equipement des piéces.

Tout logement garni, toute pidce louée isolément, doivent
étre pourvus d'un poste d’eau potabie, convenahlement aii-
menté a toute heure du jour et de la nuit, et installé au-dessus
d'un dispositif réglementaire pour I'évacuation des eaux usses.

Chagque piéce et circulation communes doivent atre équipées
d’un dispositif d'éclairage électrique.
Art. 5B : Locaux anciens.

Dans les immeubles dont la construction est antérieure a la
publication du présent réalement, lexploitation des locaux &
usage de garnis ou metbldés, méme s'ils ne sont pas conformes
a toutes les prescriptions sus-€noncées, pourra étre toldrée a
titre transitoire et précaire, mais sous réserve gue les installa-
tions de chauffage et de production d'eau chaude par combus-
tion soient conformes au présent réglerment et que fes condi-
tions d'alimentation en eau potable, d'installation des cabinets
d'aisances, de propreté et d’entretien des lotaux et du mobilier
soient satisfaisantes.

En cas de transformation ou de réparation affectant le gros
ceuvre des batiments ol ’économie générale des dits bati-
ments 2 usage ou a destinatfon de garnis ou de meublés, les
nouveaux agencements et aménagements doivent étre confor-
mes aux prescriptions des présentes dispositions.

SECTION 3
USAGE EN ENTRETIEN DES LOCAUX
Art. 59 : Service de Veau et des sanitaires.

L'exploitant ne peut, de sa propre initiative, suspendre le
service de i'eau et I'usage des cabinets d'aisances sauf pour des
raisons impératives de sécurité.

Art, 60 ;: Entretien.

Les logements et les piéces isclés, ainsi que les parties com-
munes doivent étre entretenus tant a I'intérieur qu'a 'exts-
rieur dans un état constant de propreté ; en tant que de besoin,
Fautorité sanitaire pourra prescrire la réfection ou le renouvel-
lement des peintures ou des tapisseries.

Art. 61 : Mesures prop hylactiques.

La location des locaux ayant été occupés méme partielle-
ment ou temporairement par des personnes atteintes de mala-
dies transmissibles nécessitant i¢galement la désinfection ter-
minale est interdite tant que ces locaux n'ont pas é&td
désinfectés dans les conditions réglementaires,

.La désinfection et la désinsectisation de la literie et des
locaux peuvent étre prescrites toutes les fois gue ces apéra-
tions sont jugées nécessaires par "autorité sanitaire.

La literie dait &tre maintenue en bon état d'entretien et de

propreté ; la surveillance des services d’hygiéne porte non
seulement sur les locaux, mais également sur [es objefs
mabiliers. :

TITRE I

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX BATIMENTS AUTRES
QUE CEUX A USAGE D'HABITATION ET ASSIMILES

Art. 62 : Type de focaux visés.

Sous réserve de dispositions contraires édictées par des régie-
mentations particuliéres, les prescriptions du présent réglement
traitant des habitations, sont étendues a toutes catégories
d'immeubtles ou d'établissements ainsi qu’d leurs dépendances
quand ils regoivent en tout ou partie les mémes €qguipements
que les immeubles d'habitation et sont justifiables pour raison
de salubrité des mémes régles d'établissement, d'entretien ou
d'usage.

SECTION 1
AMENAGEMENT DES LOCAUX

Les dispositions du titre |l relatives 3 I'aménagement des io-
caux d'habitation sont applicables aux constructions neuves et
transformations d’étabtissements visés & Iarticle 62 ci-dessus,
a I'exception :

— de "alinéa b de Marticle 45;
— de larticle 40.

SECTION 2
VENTILATION DES LOCAUX

Les dispositions de cette section s'appliguent aux construc-
tions neuves et aux constructions subissant des modifications
importantes affectant le gros oeuvre ou [I'économie de
I'immeuble. - -

Seules les prescriptions relatives & 'entretien des installa-
tions de ventiiation s'appliquent aux constructions existantes,
a moins gque ne soit démantrée la nécessité de prendre des me-
sures assurant la salubrité publique.

Les débits et volumes indiqués ci-aprés s'appliquent exclusi-
vement aux personnes qui n'exercent pas d'activité salariée
dans les différentes catégories des locaux concernés.

Pour les personnes exer¢ant une telle activité, il convient de
se reporter aux dispositions du chapitre I, du titre {1} du
livre 1l du Code du Travail {Hygiéne des locaux affectés au
travail).

Pour le calcul des débits ou des volumes, il sera tenu compte
de 'ensemble des personnes fréguentant ces locaux.

Art. 63 : Généralités.
63-1) Dispositions de caractére général,

La ventilation des iocaux peut &tre soit mécanique ou natu-
relle par conduits, soit naturelle pour les locaux dennant sur
'exiérieur, par ouverture de portes, fenétres ou autres
oluvrants.

Dans tous tes cas, la ventilation doit &tre assurée avec de I'ajr
pris 2 Pextérieur hors des sources de pollution ; cet air est dési-
gné sous le terme « d'air neuf ».

Dans la suite de cet articte, les locaux sont classés, du point
de vue de fa ventilation, en deux catégories :

— les locaux dits « A pollution non spécifigue » : ces locaux
sont ceux dans lequels la pollution est lide a la seute présen-
ce humaine, & "exception des cabinets d’aisances et des lo-
caux de toiiette. Toutefois, les dispositions gui suivent ne
s'appliquent pas aux {ocaux ol cette présence est épisodigque
(circulations, archives, dépdts) ; on peut admettre que ces
locaux sont ventilés par I'intermédiaire des focaux adjacents
sut lesquels ils ouvrent ;

— les jocaux dit « a potlution spécifique » : cuisines, salles
d'eau, cabinets d'aisance et tous autres tocaux ol existent
des émissions de produits nocifs ou génants autres que ceux
ligs a la seule présence humaine {notamment certains labora-
toires et locaux ol fonctionnent des apparefls susceptibies
de dégager des polluants gazeux non rejetés directement a
I'extérieur, teis le monoxyde de carbone, le dioxyde de car-
bone, I'ammoniac, I'ozone).
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Les prises d'air neuf et les ouvrants doivent étre placés en
principe &, au moins 8 métres de toute source dventuelle de
poHution, notamment véhicules, débouchés de conduits de fu-

mée, sortie d'air extrait, ou avec des aménagements tels qu'une -

reprise d'un air poliué ne soit pas possibie.

Des dispositions plus strictes peuvent &tre décidées par 'au-
torité compétente lorsqu’il y a voisinage d'une grande quantité
dair pollué {extraction d'air ayant servi & Ia ventilation d’un
parc automebite ou d’un grand local recevant du public par
exemple),

L'air extrait des locaux doit étre rejeté a au moins 8 métres
de toute fenéire ou de toute prise d'air neuf sauf aménage-
ments tels gu'une reprise d’air poilué ne soit pas possible. L’ air
extrait des locaux & poilution spécifique doit en outre étre
rejeté sans recyclage.

63-2) Dispositions relatives & Iz ventilation commune 3
piusieurs locaux.

L'air provenant des locaux a pollution non spécifigue peut
éventuellement traverser ensuite d'autres tocaux, si ceux-ci
sont ; : .

— des locaux de circuiation,
— des lacaux peu occupds {archives, dépéts),
— des locaux & pollution spécifique.

Est considéréd comme de I'air recyclé, celui qui est repris
dans un groupe de locaux et qui y est réintroduit ; I'air neuf
peut y &tre mélangé ou introduit sépardment.

L’air repris dans un seu) local et réintroduit dans ce local &
I"'exclusion de tous autres locaux, n'est pas considéré comme
de |'air recyclé ; I'air neuf, comme précédemment, peut y étre

Débit minimal d’air neuf
n m3/ h et par occupant
{air @ 1,2 kg/m3}

Destination des locaux Locaux Locaux
avec inter- | sans inter-
diction diction
de fumer de fumer
Locaux d'enseignement ;
Classes, salles d’études, labaratoires
{a I'exclusion de ceux A pollution
spécifigue) :
Maternelles, primaires et secon-
daires du ler cycle. . . . . D 15 »
Secondaires du 28me cycles et
universitaires . . ... ... ...... 18 25
Ateliers . . .. . ... .. ........ 18 25

Locaux d’hébergement ,

Chambres coliectives (plus de trois
personnes) (1), dortoirs, cellules, .
saltesderepos. . . ... ......... i 25

Bureaux et locaux assimilés :

Tels que locaux d'accueil, biblio-
théques, bureaux de poste, banques 18 25

Locaux de réunions ;
Teis que salles de réunions, de spec-

tacles, de culte, ciubs, foyers. . . . . 18 30
Locaux de vente :
Tgls que boutiques, supermarchés. . 22 30

*ltocaux de restauration :
Cafés, bars, restaurants, cantines,
sallesd manger . ... .......... 22 30

Locaux 3 usage sportif :
Par sportif :

Dans une piscine. ... ........ 22 »
Dans les autres locaux . . . ... .. 25 30
Par spectateur. ., . ........,.. ig 30

mélangé ou introduit séparément,
L'air recyclé n'est utilisable que dans les conditions définies
dans les articles suivants,
Art, 64 : Ventilation mécanique ou naturelle des conduits.
64-1) Lacaux a pollution non spécifique.

Dans fes locaux & poilution non spécifique, le débit narma!l
d’air neuf & introduire est fixé dans le tableau ci-aprés en fe-
nant compte des interdictians de fumer (1). Ce débit est expri-
mé en m3 par heure et par occupant en aoccupation normale.

Pour fes locaux ol la présence humaine est épisodique {dé-
pots, archives, circuiations, halls d’entrée ...} et ol I'organisa-

‘tion du plan ne permet pas qu'ils soient ventilés par {'intermé-

diaire des locaux adjacents, le débit minimal d’azir neuf &
introduire est de 0,1 litre par seconde et par métre carré,

Dans les conditions habituelles d'occupation, la teneur de
P'atmosphére en dioxyde de carbone ne doit dépasser 1 p. 1000
avec tolérance de 1,3 p. 1000 dans les locaux ol i est interdit
de fumer.

5i I'occupation des locaux est trés variable, la ventilation
modulée ou discontinue est admise sous réserve que la teneur
en dioxyde de carbone ne dépasse pas les valeurs fixées
précédemment. '

En cas d’inoccupation des locaux, fa ventilation peut étre
arrétée ; elle doit cependant étre mise en marche avant occu-
pation des locaux et maintenue aprés celle-ci pendant un
ternps suffisant,

L’air neuf entrant dans ces locaux doit étre pris & "extérieur
sans transiter dans d'autres locaux. [l peut étre mélangé 3 de
I'air dit recyclé mais sans que cela puisse réduire {e débit mini-
mal d'air neuf, nécessaire 4 la ventilation, fixé ci-dessus.

Le recyclage par groupe de locaux n’est autorisé que s'il ne
cancerne pas des locaux a polfution spécifique et gue si I'air
est filtré conformément aux dispositions ci-aprés relatives a
la fittration.

Débit minimal
Destination des locaux d’air neuf
en m3/h
JPiaces 3 usage individuel.
Salle de bains ou de douches , .. .. ... 15 par local
Salle de bains ou de douches commune
avec cabinets d'aisances ... ........ 15 par local
Cabinetdaisances . . ............. 15
Pidces & usage coilectif.
Cabinet d'aisancesisolé. . . .. ..... .. 30
Salle de bains ou de douches isatée , . . . 45
Salte de bains ou de douches commune
avec un cabinet d’aisances. . . . ... ... 60
Bains, douches et cabinets d’aisances
groupés . ... e e e 30+15 N
Lavabosgroupés . _ . .. ........ .., 10+ 5N
Salle de lavage, séchage et repassage
dudinge. . . ........... e 5 par m2 de sur-
face de local {1)

Cuisines collectives

Officerelais . .. ... ... ..., 15/repas
Maoins de 150 repas servis simultané-

ment. . ... e e e e 25/repas
De 151 & 500 repas servis simultané-

ment{(2) ........ ... . .. ... 20/vepas
De 501 & 1 500 repas servi simultané-

ment {3} . ... .. ... ..., 15/repas
Plus de I 500 repas servis simultané-

ment {4} .. ..., ... .. .. ... - ID/repas

(N : nombre d'équipement dans le local.
(1} Compte tenu des contraintes techniques, les débits retenus
eront de préférerce arrondis au multiple supérieur de 15.

TE2) Avec un minitmum de 3 750 m3/h.

{3) Avec un minimum de 10 000 m3/h.

{4) Avec un minimum de 22 500 m3/h.

(1) Pour les chambres de moins de trois personnes, le débit

minimal & prévoir est de 30 m3/heure par local,

(1) Les interdictions da fumer découlent de I'application du décret n* 77-1042
du 12 septembre 1877 re’z!if aux Interdictions re fumer dans certains
liehx affectés & un usage collectif ol cette pratigue peut aveir dos
consequentas dangerayses gour la santd [« J.O. e du 17 seplembrfe
1077} et du déerst n® T3-1007 du 31 octobre 1973 relatif & !z proteclion
contie les risques d'incendie dans les établisszments recevant du public
(e J0 = du 4 novembrn 1973).
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64-2) Locaux & pollution spécifique.

Dans les locaux a pohution spécifique, le déhit de la venti-
lation est déterminé en fonction de ta nature et de la quantité
de poliuants émis,

Pour les toilettes, les cuisines collectives et leurs dégage-
ments, le débit minimal d'air neuf a introduire figure dans le
tableau ci-aprés :

Ces débits ne sont valables que dans !e cas d'une ventilation
indépendante de ces piéces de service a pollution spécifigue,

Sauf exigence particutiere {locaux de recherches biofogiques
par exemple}, |"air provenant de locaux a pollution non spéci-
figue (notamment des circulations) peut étre admis dans les
focaux a poliution spécifique.

Lorsque la piéce de service est ventilée par I'intermédiaire
d'une pigce principale ou des circulations, le débit & prendre
en considération doit étre éga! a lz plus grande des deux va-
leurs indiguées respectivement sur ie tableau ci-dessus ou celui
figurant a l'articie 64-1.

Les polluants émis dans ies cuisines doivent étre captés au
voisinage de leur émission ; il en est de méme des polluants
nocifs ou dangereux.

En cas d'impossibilité d’installer un systéme de captation de
ces émissions, les débits nécessaires a la ventilation des cuisines
doivent étre doublés.

5i la pollution spécifigue est trés variabie, la ventitation mo-
dulée ou discontinue est admise sous réserve gque I"évacuation
des polluants soit convenablement réalisde,

Dans le cas ol cessent les émissions donnanta la pollution un
caractére spécifique, la ventilation peut étre arrétée ; elle doit
cependant étre mise en marche avant pollution des locaux ou
maintenue aprés celle-ci pendant un temps suffisant afin que
I’évacuation des gaz soit convenablement assurée,

Art. 65 : Prescriptions relatives aux installations et a leur

fonctionnement,

Lorsque f'introduction de I'air est mecamque, la fittration
de Vair doit étre réalisée dans les conditions suivantes : aprés
éventueilement une pré-filtration grossiére, destinée & retarder
la colmatage des filtres installés en zone industrielle ou urbaine
il doit étre prévu :

a) pour I'air neuf, un filtre d'un rendement au test gravimeé-
trique défini par la norme FFX 44-012 d'au moins 90 % .,

b} pour 'air recyclé, un filtre d'un rendement au test gravi
métrigue défini par la norme NFX 44-012 d'au moins 95 % .

L'encrassement des filtres doit pouvoir &tre contrélé en per-
manence ; les filtres doivent é&tre remplacés ou nettoyés en
temps utile.

Tous les dispositifs de traitement de I'air, auires que ceux
destinés a la filtration, au chauffage, au refroidissement, a
I"humidification, & la déshumidification, doivent faire I'abjet
d'un examen par "autorité compétente, et d'un avis du Conseit
Supérieur d'Hygiéne Publique de France.

Le circuit d’amenée d'air doit &tre nettoyé avant la mise en
service surtout 5'il peut y avoir présence de gravats et d'hu-
midité.

Il est ensuite maintenu en état de propreté.

Art. 66 : Ventilation par ouvrants extérieurs,
66-1) Locaux & pollution non spécifigue.

La ventilation par ouverture des portes, fenétres ou autres
ouvrants donnant a 'extérieur est admise dans les locaux de
réunion tels gue salles de réunion, de spectacies, de culte,
ctubs, foyers, dans les locaux de vente tels gue boutigues,
supermarchés, et dans les locaux de restauration tels que cafés,
bars, restaurants, cantines, salles & manger & condition que le
volume par occupant ne soit pas inférieur -

— & 6 m3 pour tes locaux avec interdiction de fumaer,
— & 8 m3 pour les jocaux sans interdiction de fumer.

Si la satisfaction d’autres critéeres en matiére d’hygitne né-
cessite des volumes supérieurs aux valeurs .indiquées ci-dessus,
le volume le plus élevé doit étre seut pris en considération. Ces
dispositions ne s'appliquent pas aux locaux d'enseignement
pour lesquels existent des régles spécifiques.

66-2) Locaux a poliution specifique.

ta ventilation par portes, fenétres ou autres ouvrants don-
nant sur {"extérieur est admise :

— dans les cabinets d'aisances si le volume de ces locaux est au
moins égal & 5 m3 par occupant potentiel,

— dans les autres locaux a pollution spécifique, si, d'une part,
il n'est pas nécessaire de capter les potluants au voisinage de
leur émission et, si d'autre part, le débit d"air extrait corres-
pondant aux vateurs de I'article 64 est inférieur a 1 Ifs par
métre cube de local.

66-3) Surface des ouvrants.

La surface des ouvrants calculés en fonction de Ja surface du
local, ne doit pas étre inférieure aux valeurs indiquées dans le
tabteau bas de page :

Pour des jocaux dont ia surface est supérieure aux vateurs
indiquées dans le tableau ci-dessus, la surface des ouvrants est
déterminée a I"aide de la forrmule suivante :

S 0}
—_——e—— ol
8 log* §

s - représente la surface des ouvrants en m2.

S - représente la surface du local en m2.

L'ensemble de ces dispositions ne fait pas obstacle a I'appli-
cation des réglementations relatives & la sécurité et a la jutte
contre les pollutions atmosphériques et les odeurs.

SECTION 3

DISPOSITIONS RELATIVES
A LEQUIPEMENT SANITAIRE

Art. 67 : Equipement sanitaire.

Dans les établissements ouverts ou rvecevant du public doi-
vent &tre aménagés, en nombre suffisant et compte tenu de
teur fréguentation, des lavabos, des cabinets d'aisances et
urinoirs, s doivent étre d'un accés facile ; les cabineis et uri-
noirs ne doivent jamais communiguer direciement avec les
salles de restaurants, cuisines ou resserres de comestibles.

Les locaux sanitaires doivent étre bien éclairés, ventiliés,
maintenus en parfait état de propreté, et pourvus de papier
hygiénique.

Les lavabos doivent étre équipés de produit de nettoyage
des mains et d'un dispositif d'essuyage ou de séchage.

Le soi des locaux sanitaires, leurs parois et leurs piafgnds
dojvent étre en matériaux lisses, imperméables, imputrescibles
et résistants & un nettoyage fréquent.

Art. 68 : Equipement sanitaire des locaux de sport.

Les installations sanitaires annexées aux locaux de sports
comprennent au moins deux W.C., deux urinoirs, une salle de
douches collectives [quinze pommes de douches) et deux cabi-
nes de douche individuelles pour quarante usagers simultanés.
Ces chiffres peuvent étre réduits au prorata du nombre des usa-
gers admis simultanément forsque ce nombre reste inférieur a
quarante,

Les jocaux eux-mémes doivent étre conformes aux prescrip-
tions d'hygiéne édictées par les réglements particuiiers les
concernant.

Surface du local
en m2 10 50 100 150 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Surface des ouvranty
enm2 1,25 | 3,6 6,2 8,7 10 15 20 23 27 30 34 a8 42




Art, 69 : Equipement sanitaire des salles de spectacle.

It est aménagé au moins un lavabo, un W.C., et un urinoir
par centaines ou fraction de centaine de personnes susceptibles
d'étre admises dans ces locaux par période de trois heures.
L'urinoir peut &tre remplacé par un W.C.

3 Riscings ot Baigriades,..
70-'1)' Instaliations sanitaires déns les piscines {1)
70-1 1} Installations réservées aux baigneurs et assimilés.
a) Douches,

En piscine couverte le nombre de douches est au moins égal
& une pour 20 baigneurs pour une fréquentation maximale ins-
tantanée F, inférieure ou éqale a 200 persornnes, et au-deld elle
Sera au moins égale a 6 + F/50.

En piscine de,plein air, le nombre de douches est au mains
€gal @ F/50 si F/inférieure a4 1500, a 15+ F/100 au dela,

) Les' douches équipant les pédiluves et les douches pour han-
dicapés lorsgli’il est Prévu pour ceux-ci un circuit spécial, vien-
neht en supplément.

b) Cahinets d'aisance.

Le nombre de cabinets d’aisance est au moins égal a F/B0 en
piscine couverte et F/100 en piscine de plein air pour une fré-
guentation maximale instantanée inférieure ou égale a 1500
persannes avec un minimum de deux du cdté hommes, et deux
du coté femmes.

Pour les fréguentations maximales instantanées supérieures
4 1500 persannes, ie suppiément par rapport au nombre défini
aans i'alinéa précédent se calcule sur la base d'un cabinet pour
200 baigneurs.

Lorsque I2 nombre de cabinets réservés aux hommes est su-
périeur & deux, la moitié des cabinets peut étre remplacée par
des urinoirs, dont le nombre doit &re au minimum ¢gal au
double des cabinets supprimes,

Le sof des cabinets d'aisance et des lieux oir sant instaliés fes
urinoirs est muni de dispositifs d'évacuation des eaux de lavage
et autres liquides sans qu'Hl y ait possibilités de contamination
des zones de circulation et des plages. If ne doit pas y avoir de
c?mmunica’cion directe entre les cabinets d’aisance et les
plages.

c) Lavabos.

Un iavabo au moins doit étre installé par groupe de cabinets
d'aisance.

d} Lave-pieds.

Un lave-pied au moins doit étre installé par groupe de lo-
caux de déshabillage.

e} Dérogatian.

Pour les piscines des hébergements touristiques tels que
hotels, campings, colonie de vacances, maisons de vacances,
clubs, restaurants et assimilables, ainsi que pour celles des en-
sembles immobiliers, on pourra prendre en compte, pour le
calcui des normes définies ci-dessus, les installations sanitaires
de I'établissement accessibles & tous les usagers de la piscine,
situées & moins de 50 métres. En tout état de cause, il doit &tre
instalté au moins deux cabinets d’aisance, un lavabo et deux
daouches a proximité du ou des bassins.

70-1- 2} Installations réservées au public assistant aux
compétitions.

_ Un cabinet d'aisance, un urinoit et un lavabo doivent étre
installés pour chaque fraction de 100 personnes.

70-2) Installations sanitaires dams les baignades ams-
nagées {1).

De§ cabinets q'aisance. dont I'emplacement est signaié, doi-
vent é&tre installés de telle sorte que chaque point des plages
- soft au plus situé & 200 métres. Ils sont au moins au nombre
de deux.

Art, 71 : Bains-dauches.

Les établissements de bains et de douches sont soumis, en
€e qui concerne leur création et leur exploitation, aux mémes
demandes et autorisations que les établissements de natation.

Ils répondent notamment aux prescriptions suivantes :

Chague local de {'établissement de bains et de douches doit
étre tenu en constant état de propreté, correctement ventilé et
convenablement chauffé,

Aprés chaque usage, les cabines de douches sont nettoyées
au jet, les baignoireés 'sont brossées, désinfectées et rincées.
Leur sot est antidérapant, et nettoyé réqulierement.

Un nombre suffisant de cabinets d'aisances, d’uringirs et la-
vabos doit &tre installé.

Les établissements o0 il est fait usage de I'eau ou de la va-
peur d'eau dans des conditions particuligres (sauna, hammamj
sont aménagés de maniére que leur installation et leur exploita-
tion s'effectuent dans de bonnes conditions d’hygiéne pour les
usagers et le voisinage et que les bdtiments scient protégés
contre I'lhumidité ou la dégradation.

" SECTION 4
USAGE ET ENTRETIEN DES LOCAUX

Les dispositions du titre #l relatives a I'usage et & I'entretien
des locaux d'habitation sont applicables aux établissernents
visés & l'article 62 ci-dessus, a I'exception :

— des alinéas 3 et 4 de {"article 24,
— des paragraphes 27-1 et 27-2 de 'article 27,

— du deuxiéme alinéa du paragraphe 31-2 {conduits de ventila-
tion} de I'article 31.

Art. 72 ; Entretien des locaux.

Le sol des locaux, les murs ainsi que les siéges de W.C. doi-
vent 8tre maintenus en constant état de propreté. Toutes me-
sures sont prises pour assurer la destruction des insectes.

Le balayage 3 sec est interdit.

TITRE IV

ELIMINATION DES DECHETS
ET MESURES DE SALUBRITE GENERALES

SECTION 1
DECHETS MENAGERS

Les dispositions de la présente section s'appliquent aux dé-
chets des ménages et aux déchets provenant des collectivités
autres que les établissements hospitaliers, tels que restaurant
d'entreprise ou d’établissement scolaire,

Art, 73 : Présentation des décheats a la collacte.

Les personnes desservies par un service de collecte sont te-
nues de présenter leurs déchets dans les conditions définies par
arrété municipal {2).

Les personnes non desservies par un tei service doivent dé-
poser leurs déchets en un fiau de réception fixé par arrété mu-
nicipal et selon les modalités prévues par cet arrété.

Art. 74 : Produits non admis dans les déchets ménagers.

Les déchets ménagers présentés au service de collecte ne
doivent contenir aucun produit ou objet suscaptible d’expioser
d'enflammer les détritus ou d’altérer les récipients, de blesser
les préposés chargés de I'enlévement des déchets, de constituer
des dangers ou une impossibilité pratique pour leur coliecte ou
leur traitement.

Les détritus a arétes coupantes doivent étre p;'éalablement
enveloppés.

1l est interdit de méianger les ardures ménagéres, les déchets
anatomiques ou infectueux des étabtissements hospitaliers ou
assimilés ainsi gue les déchets et issues d’abattage professionnel

(1) Loi n 78-733 du 12 Julllet 1978 relative aux piscines et aux baignades aména-
gees (0.0, clu 13 juillet 1978). N
Decret n 81-324 et arrétes du 7 avrll 1981, fixant les normes d'hygiana ot de
securftd applicables aux piscines &t aux baighades amenagées (4J.O.% du 18
avril 1982]),

(2} Loi n* 75-633 du 15 juillet 1875 relz*ive & I'&liminalion des déchets ot
4 la récupération des matériaux ([« J.0. » du 16 Juillet 1975), et lez
taxtes pris pour son applicetion notamment le décret n* ¥7-151 du 7
févrigr 1977 porlant applicalion des dispositions concernant les collec-
tiviltés localss edictées a I'arlicle 12 de ladite 1ol {« J.0. » du 20 féyrier
1977},




Art. 75 ;: Récipients de collecte des ordures ménagéres,

Les caractéristiques des récipients destinés 3 contenir tes or-
dures ménagéres doivent répondre aux conditions fixées par
I"autorité municipale ou, le cas échédant, par la collectivité pu-
bligue assurant la gestion du service de collecte pour plusieurs
communes. :

Selon les modes de collecte adoptés, les récipients utilisés
doivent satisfaire en particutier aux prescriptions ci-dessous.

75-1) Poubelles,

Ces récipients doivent &tre étanches, insonores, munis d'un
couvercle s’opposant & {'accés des mouches, rongeurs, et au-
tres animaux et constitués en matériaux difficilement inflam-
mabtes ; leur assise doit assurer une baonne stabilité.

75-2} Sacs perdus en papier ou en matiére plastique pour
la coltecte des ordures ménagéres.

Les sacs perdus utilisés pour ta présentation des ordures
njénageres a la coilecte doivent &tre conformes aux normes en
vigueur et aux modeles définis par I'autorité municipale.

Lors de leur utilisation, ces sacs doivent étre disposés de fa-
¢on a faciliter )'introduction des ordures.

Les_récipients ainsi constitués, sauf s'iis sont placés sous un
conduit de chute de vide-ordures, doivent étre maintenus cou-
verts en dehors des opérations de remplissage.

‘Les sacs présentds en vue de leur collecte doivent étre fer-
mes pour que tout risque d'épendage des ordures soit dcarté
méme en cas de renversement du sac. A cet effet, une hauteur
suffisante & partir du bord supérieur du sac doit étre conservée
libre de tout chargement.

A tous les stades de leur utilisation dans les immeubles, jes
sacs doivent étre protégés des intempéries.

75-3) Bacs roujants pour déchets solides.

Les bacs roulants ne doivent présenter aucun danger pour
les usagers, ils doivent en particulier &tre immobilisés par un
dispositif approprié.

Dans le cas ol ces bacs sont utilisés & I'intérieur des im-
meubles, leurs conditions de manutention doivent &tre aisdes
depuis le point de chute ou de remplissage des ordures ména-
geres jusqu’a leur sortie de {'immeuble et n'occasionner aucune
géne pour e voisinage.

75-4) Autres types de récipients.

D’autres types de récipients peuvent éventuellement &tre
autorisés par 'autorité municipale aprés avis de I'autorité sani-
taire, en tenant compte des moyens de coflecte et de traite-
ment existant. Les dimensions et le poids de ces récipients une
fois remplis doivent &tre tels gu'ils ne constituent pas une
entrave & leur coliecte.

Art. 76 : Mise des récipients a 1a disposition des usagers.

Dans les immeubles collectifs, les usagers doivent déverser
leurs ordures ménagéres dans fes récipients prévus a cet effet.

_ De tels récipients doivent &tre mis chaque jour & leur dispo-
sition méme si ta collecte n’est pas quotidienne.

Cg; régipients doivent étre instatlés en quantité suffisante de
maniere a éviter leur surcharge et tout é&parpillement des or-
dures ménagéres.

_Afin d'éviter aux occupants de trop longs parcours, les réci-
-pients peuvent étre situés le cas échéant & plusieurs endroits
de I'immeuble,

La mise a disposition des récipients ainsi que leur transport
vers |e lieu d’enlévement par e service de collecte ne doivent se
faire qu'en passant par des parties communes de I'immeuble a
I'exciusion de toute partie privative ou loge de concierge.

Art. 77 : Emplacement des récipients 3 ordures ménagéres,

) Dans les immeubles collectifs, fes récipients mis 3 ia disposi-
tion des occupants pour recevoir leurs ordures ménagéres doi-
vent étre placés a I'intérieur de locaux spéciaux, clos, ventilds,
Le sol et les parois de ces locaux doivent étre constitués par
des matériaux imperméables et imputrescibies ou revétus de
tels matériaux ou enduits ; toutes dispositions doivent &tre
prises pour empécher I'intrusion des rongeurs ou insectes. Les
portes de ces locaux doivent fermer hermétiquement. Un posie

de lavage et un systéme d'évacuation des eaux doivent &tre éta-
blis dans chacun de ces locaux pour faciliter I'entretien dans
des conditions telles que ni odeur, ni émanation génante ne
puissent pénétrer a !"intérieur des habitations.

Ces locaux ne doivent pas avoir de communications directes
avec les locaux affectds a |"habitation, au travail ou au remisa-
ge de voitures d’enfants, & la restauration et & la vente de pro-
duits alimentaires.

Si dans certains batiments anciens, la disposition des lieux
ne permet pas la création de tels locaux, les mesures suivantes
doivent étre adoptges selon les volumes disponibles :

— soit I’établissement de locaux pour le seul remisage des réci-
pients vides en dehors des heures de mise a disposition des
usagers, et présentant ies mémes caractéristiques gue les lo-
caux visés 2 {'alinéa | ci-dessus ; ’

— soit le remisage des récipients vides correctement nettoyés
aux emplacements ol ils génent le moins les cccupants de
I'immeuble. En tout état de cause, ils ne doivent pas étre
piacés dans les lieux d'accés aux cages d'escalier.

Dans ces deux cas, un point d’eau et une évacuation des
eaux usées doivent étre aménagés pour permetire ("entretien
des récipients.

Dans tous les groupes d'habitation comprenant plus de cin-
quante logements ou locaux équivalents et pour tous les im.
meubles collectifs, les promoteurs et architectes doivent, lors
de I"établissement des projets de construction ou de transfor-
mation consulter les services municipaux intéressés afin de pré-
voir dés la conception, toutes dispositions nécessaires en vue
d'un enlévement facile des ordures ménagéres en fonction des
possibilités du service de callecte.

Dans les immeubles collectifs importants, les locaux de re-
misage des récipients 4 ordures ou de réception des vide-ordu-
res, quand ces derniérs équipements sont prévus, doivent sans
préjudice des réglementations spécifiques, étre congus, quant
& leurs dimensions, leurs dispositions et leurs acces a partir de
la voie pubtigue, de fagcon a permettre 'utilisation de recipient
de grande capacité ou tous autres moyens adaptés aux produc-
tions importantes d'ordures susceptibles d'étre imposés par ies

-services de collecte des ordures ménagéres en considération

méme de cette production.
Art. 78 : Evacuation des ordures ménagéres par vide-ordures.

L’établissement de vide-ordures dans un immeuble existant
doit 2tre effectué conformément aux dimensions de la régie--
mentation relative & ['établissement de ces ouvrages dans les
immeubles d’habitation {1].

L'évacuation des ordures ménagéres par un conduit de chute
aboutissant & un locai spécialement aménagé ne peut se faire
Gque par voie séche, sauf dérogation gui fixera les conditiohs
requises pour qu'il n'en résulte pas de difficultés pour {a collec-
te, I"'évacuation et le traitement des ordures et des eaux usées.

Il est interdit de jeter dans les conduits de chute des vide-
ordures réalisés par voie seche :

— des résidus ménagers liquides ;
— tout objet susceptible d'obstruer ou de détériorer les con-

duits, d’enflammer les détritus, d'intoxiquer ou de blesser
les préposés chargés de I'enlévement des ordures ménagéares,

La présentation des déchets introduits dans jes vide-ordures
doit étre telle qu’efle n"entraine pas leur dissémination. A cette
fin les ordures et notamment ies déchets fermentescibles doi-
vent étre convenablement enveloppés.

Un dispositif spécial de raccordement de I'extémité infé-
rieure du conduii de chute au récipient d'ordures ménagéres
doit étre installé de manigre & écarter tout risgue de dispersion
des ordures sur le sol.

Le récipient placé sous le conduit de chute doit &tre rem-
placé selon une fréquence telte qu'il n'en résulte pas de débor-
dement ou de difficulté pour ta fermeture dudit récipient.

Dans le cas od les vidoirs sont instatlés dans les parties com-
murnes, ils deivent ainsi que leurs abords étre maintenus en
constant état de propreté.

111 Amdté du 14 juin 1968 fixant les regles relatives & I'établissement des vide-ordures dans les
immeublas d’habitation [*J.0."" du 24 juin 1969),
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5i le conduit de chute vient & éire obstrué, toutes mesures
doivent &tre prises, sans délai, en vue de remédier & cette
situation.

Toutes précautions, tant en ce qui concerne la construction
que l'utilisation, doivent étre prises pour que les vide-ordures
n'occasionnent aucune nuisance sonore pour les habitants de
I'immeuble, ni danger pour le personnel,

Art. 79 : Entretien des récipients, des locaux de stockage et
des conduits de chute des vide-ordures.

Les récipients & ardures ménageres, Jeurs empiacements ain-
si que les locaux ol ils sont remisés doivent étre maintenus en
constant état de propreté, désinfectés et désinsectisés aussi
souvent que nécessaire et au moins une fois par an.

Le nettoyage des récipients est effectué aprés chaque vidage;
ce nettoyage ne doit pas étre effectué sur fa voie publigue.

Les conduits de chute des vide-ordures sont ramonés et net-
toyés périodiquement et au moins deux fois par an. lls sont
maintenus en permanence en bon état d'utilisation et de pro-
preté. Des mesures de désinfection et de désinsectisation peu-
vent étre prescrites par I'autorité sanitaire en cas de nécessité,

Les produits utilises pour les opérations d'entretien doivent
étre homologués conformément & Ia réglementation en
vigueur (1),

Ces opérations d'entretien ne doivent cccasionner aucune
géne au voisinage ou atteinte a la santé des occupants des
immeubles.

Art. B0 : Présentation des déchets des ménages en vue de leur
enlévement par le service de collecte.

La mise sur {a voie publigue des récipients d*ordures ména-
géres en vue de leur enlévement par le service de collecte ne
doit s'effectuer qu'aux heures indiguées et selon les madalités
fixées par I'autorité municipale. Cette opération ne doit occa-
sionner ni géne ni insalubrité pour les usagers de 1a voie
pubtique,

Dans le cas d'une collecte sélective, les matériaux séparés
par les habitants doivent étre présentés au service de coilecte
selon les modalités fixées par I'autorité municipale.

Art. 81 : Réglementation de la collecte,

Les modaiités réglant les conditions de la collecte des ordu-
res ménagéres et celies de la collecte sélective des matériaux de
récupération, notamment ia fréquence, I'horaire, les récipients
utilisés, sont définis par arrétés municipaux pris en application
du présent régfement.

La fréquence de la collecte des déchets fermentescibles doit
étre, au meins, hebdomadaire.

Art. 82 ; Protection sanitaire au cours de la collecte.

Les manipulations doivent se faire de maniére a éviter la dis-
persion des ordures ménagéres, la souillure des lieux et toute
ruisance pour i'environnement immédiat.

Le chiffonnage est interdit 4 toutes les phases de la collecte
natamment dans les récipients a ordures.

Lorsque des récipients de grande capacité sont mis par la
Municipalité, a ia dispasition des habitants en certains points,
teur implantation, leur aménagement et leur exploitation doi-
vent &tre réalisés de fagon telle qu'il n’en résulte aucune géne
ou insalubrité pour le voisinage et que leur utilisation puisse se
faire commodément et sans danger. Ces récipients doivent étre
munis de couvercles ou de trappes, fixés au récipient, facile-
ment manoceuvrables et maintenus fermés en dehors du temps
nécessaire au vidage des récipients a ordures des habitants.

Des récipients de grande capacité sans dispositif de couver-
ture sont admis §'ils sont destinés & ne recevoir que les maté-
riaux non fermentescibles séparés par les habitants.

Art. 83 : Broyeurs d’ardures.

L'évacuation dans les ouvrages d’assainissement aprés broya-
ge dans une installation individuelle, collective ou industrietle,
de déchets ménagers est interdite.

Cependant, lorsqu'il s'agit d'une installation de nature ex-
clusivernent ménagere, des dérogations peuvent étre accordées,
par le Préfet sur proposition du Directeur Départemental des
Affaires Sanitaires et Sociales aprés accord du service chargé de
I"'exploitation des ouvrages d'assainissement.

Cetfe dérogation ne peut étre accordée que si les caractéris-
tiques des ouvrages d'assainissernent publics ou privés concer-
nés sont calculées pour assurer I'évacuation et le traitement des
déchets en cause.

L'installation d’un tel systeme ne dispense pas de la mise en
place a {"intérieur des immeubles d'autres systémes de collecte
destinés & évacuer les ordures ménageres gui ne peuvent éire
introduites dans le broyeur.

Ces appareils sont soumis, en ce qui concerne leur alimenta-
tion en eau poiable et I’'évacuation des eaux usées aux disposi-
tions du présent réglernent.

Le fonctionnement de cet appareil ne doif provoquer au-
cune nuisance soncre constituant une géne pour fes habitants
de t'immeuble.

L'installation électrique actionnant le mécanisme broyeur
doit étre conforme aux normes en vigueur.

Art. 84 : Elimination des déchets.

Tout dépdt sauvage d'ordures ou de détritus de quelque na-
ture que ce soit ainsi que toute décharge brute d'ordures ména-
geres sont interdits,

Aprés mise en demeure, les dépdts existants sont sqpprimés
selon la procédure prévue par le Code de la Santé Publique.

Le bridlage a I'air libre des ordures ménagéres est également
interdit.

Le stockage de transit et le traitement des ordures ména-
géres collectées doivent étre réalisés selon les dispositions
prévues par les textes en vigueur, et notamment la réglementa-
tion des établissernents classés pour la protection de I'envi-
ronnement (2).

La destruction des ordures ménagéres et autres déchets a
Paide d’incinérateur individuel ou d'immeubie est interdite.

Des dérogations a la régie pourront cependant étrf.' accor-
dées par le Préfet sur proposition de l'autorité sanitaire et
aprés avis du Conseil Départernental de i"'Hygiéne.

Ces dérogations ne peuvent étre accordées que daljs le cas
ou il n'est pas possible d’utiliser d"autre moyen autorisé pour
éliminer les déchets produits par le pétitionnaire.

Ce type d’élimination ne doit entrainer aucune géne ou insa-
lubrité pour le voisinage.

Les incingrateurs utilisés doivent étre conformes a la régle
mentation en vigueur, notamment en ce qui concerne les carac-
téristiques de leurs rejets.

Art. 85 : Elimination des déchets encombrants d’origine ména-
gere.
L'abandon sur la voie publique ou en tout sutre lieu des dé-
chets encombrants est interdit.

Cans les immeubies collectifs, si la disposition des lieux ie
permet, un local de stockage des déchets encombrants en vue
de leur enlévement doit étre aménage.

Le stockage de ces objets ne doit en aucun cas occasionner
une géne pour les occupants des immeubles.

La présentation sur la voie publigque des déchets encom-
brants d’origine ménagére en vue de leur enlévernent par le ser-
vice de collecte doit s'effectuer conformément aux indications
fournies par I"'autorité municipale.

il n'existe pas de service spécial de collecte, les particuliers
doivent déposer leurs déchets encombrants en un lieu désigné
par I'autorité municipale gqui en assure ["élimination.

(1} Loi n® 72-1139 du 22 décembre 1972 étandant ls champ d'application de la |oi validée et
madifide du 2 novembre 1843 relative 4 I'organisation du contrdle des produits antiparasi-
taires & usage agricofe et assimilés (7J.0." du 23 décembre 1972). i

2] Notamment la cireulaire interministérielle du 22 février 1973 relative 2 "avacuation et au
traiternent des résidus urbaing {*°J.0.*" du 20 mars 19731, .
Circulaire du & juin 1972 melative aux usines ¢'incinéretion de résidus arbains [".LO." du
27 juin 1972} et circulaire du 9 mars 1973 relative aux décharges contrdlées de résidus urbains
1700, thu 7 avrl 19731,




SECTION 2

DECHETS DES ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS
ET ASSIMILES

Abrogé par décret
du 6 novembre 1997
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_ SECTION 3
MESURES DE SALUBRITE GENERALES

Art, 90 : Déversements ou dépdts de matiéres usées ou dange-
reuses en général.
Il est interdit :

— de déverser dans fa mer, les cours d'eau, lacs, étangs, canaux,
sur leurs rives et dans les nappes alluviales, toutes matigres
usées, tous résidus fermentescibles d'origine végétale ou ani-
mate, toutes substances solides ou liguides toxiques ou in-
flammables, susceptibles de constituer un danger ou une
cause d'insalubrité, de communiquer 3 Veau un rnauvais
goit ou une mauvaise odeur, de provoquer un incendie ou
une explosion ;

— pour les voies et plan d'eau désignés ci-dessus, cette interdic-
tion vise notamment :

a) le lavage des véhicules automobiles et de tous engins a
moteur,

b) 12 vidange des huiles de moteur de tous engins mécaniques,

c) la vidange et }e nettoyage des équipements sanitaires des
caravanes,

d) le ringage des citernes et des gppareils ou engins ayant
contenu des produits pofiuanis ou toxigues.

Ces opérations doivent étre effectuées de fagon gue les pro-
duits de vidange, de lavage, de netioyage ne puissent &tre dé-
versés ni entrainés dans les voies, plans d'eau ou nappes par
ruissellement ou par infiltration.

Cette interdiction ne s'applique pas au déversement d'eaux
usées de vidange et autres déchets qui ont fait Vobjet d’un trai-
tement approprié conforme & la réglementation en vigueur et
approuvé par I'autorité sanitaire,

Art. 91 : Déchargement des matiéres de vidanges.
Les déchargements et déversements des matiéresde vidange

en quelque lieu que ce soit sont interdits, sauf s'ils sont
effectuds :

— temporairement dans des citernes &tanches et couvertes ;

{ 1] Notarmment la circulaire imarministérietle du 22 favriar 1973 ralative 4 V'évacuation et ad trai-
ternant des résidus urbains [£J.0." du 20 mars 1973}, Ia circulaire du 8 juin 1972 relative
aux usines dlincindration de résidus wrbains {“J.0." du 27 juillet 19721 @ la circulgire du
9 mars 1973 relative aux décharges contrélées de résidus urbains (4.0, du 7 avhl 1973},




— dans des usines de traitement dont le fonctionnement aura
été préalablement autorisé par l'autorité prefectorale, con-
formément & Ja loi du 19 juillet 1976 relative aux installa-
tions classées pour la protection de I'environnement H

— dans des stations d’dpuration aménagées pour leur permettre
d'admettre ces matidres de vidange sans inconvénient pour
leur fonctionnement soit directement, soit dans certains cas
par l'intermédiaire du réseau afférent s'il est apte a les
recevoir {1).

Le traitement biclogique des matitres de vidange par dépo-
tage en station d'épuration ou dans un collecteur d'eaux usées
ne peut se faire qu'aprés autorisation délivrée, aprés avis de
Fautorité sanitaire, par le service gestionnaire des ouvrages de
collecte et de traitement des eaux Usées,

Le dépotage en station d’épuration doit répondre aax condi-
tions techniques suivantes :

— la station ne doit pas étre surchargée et doit &tre en hon état
de fonctionnement ; elle doit étre équipée d'un dispositif de
dépotage ;

— la charge en DBO® imputabie aux matiéres de vidange doit

- étre inférieure a 20% de la charge totale en DBO® admissibie
sur Ja station ;

— le rapport des débits des matiéres de vidange et de {'effluent
global admis sur la station doit rester inférieur 3 3%,

Le dépotage dans un collecteur doit respecter les mémes
conditions de dilution et de régularité de la qualité et de la
quantité de matidres de vidange que dans le cas d'un dépotage
en station d’épuration ;

— par mise en décharge dans des « déposantes » spécialemnent
aménagées dont |'ouverture aura éte préalablement autorisée
par l'autorité préfectorale, conformément a la loi du 19 juil-
let 1976 aprés une enquéte de commodo et incommodo {2).

Art. 92 ;: Mares et abreuvoirs.

La création des mares ne peut se faire gqu'avec autorisation
du maire.

Leur imptantation doit satisfaire aux prescriptions générales
ou particulieres relatives aux périmétres de protection des
s50urces, puits, captages ou prises d'eau.

) Elle est en outre, interdite 3 moins de 35 metres :
" — des sources et forages ;
— des puits ;
— des agueducs transitant des eaux potables en écoulement
libre ;
— des installations de stockage souterraines ou semi-enterrées

des eaux destinées a I'alimentation humaine ou animale, ou
a I"arrosage des cultures marafchéres.

A moins de 50 métres ;

" — des immeubles habiiés ou habituellement occupés par des
tiers ;

— des zones de loisirs ou des établissements recevant du public,
a I'exception des installations de camping a la ferme.

kes mares et fossés & eau stagnante sont curés aussi souvent
qu’il est nécessaire. L'épandage des vases doit répondre aux
prescriptions de I'article 159-2-e).

il est interdit de les déverser dans les cours d'eau.

En aucun cas, le déversement des eaux usées de quelque na-
ture que ce soit ne peut &tre toléré dans ces ouvrages.

Toute mare ou fossé reconnus nuisibles 3 la santé publique
doivent &tre comblés par le propriétaire a la demande de I'au-
torité sanitaire, I'évacuation des eaux étant normalement
assurée.

Art. 93 : Lavoirs publics,

Les lavoirs doivent étre largement aérés, les revétements de
leurs parois sont lisses et imperméables. Le sol est muni de ri-
goles d'écoulement étanches. Les bassins des lavoirs doivent
étre étanches, tenus avec ta plus grande propreté, vidés, netto-
yés et désinfectés, au moins une fois par an.

Au cas ol Peau d’atimentation du lavoir n'est pas potable,
: une plague apparente et scellée & demeure, portant d'une ma-

niére visible la mention « eau dangereuse & boire » et un picto-
gramme caractéristique (3) sera appliqué sur le dispositif d*ali-
mentation en eau du lavoir.

Art. 94 : Abrogé ¢ réservé pour une éventuelle utilisation ulté-
rieure ».

Art, 95 : Mesures particuliéres visant les ports de plaisance,

Tout projet de création, ou toute exploitation d'installa-
tions portuaires, appontements, bassins de mouillage et, en
général tout aménagement intéressant les eaux intérieures ou
littorales capables de recevoir des navires de plaisance de plus
de deux tonneaux, doit comporter des éguipements sanitaires
en rapport avec le nombre des postes d’amarrage.

Les équipements sanitaires sont répartis en un ou plusieurs
groupes sanitaires.

Chacun de ces groupes comprend :

— par tranche de 25 postes d'amarrage :
1 W.C,, 1 lavabo, 1 urinoir, 1 douche ;

— en outre par tranche de 50 postes d'amarrage :
1 bac a laver.

Au-deld de 400 postes d’amarrage, un coefficient d'azbatte-
ment de 5% par tranche supplémentaire de 100 postes peut
étre appliqué au nombre total d’appareils résultant du calcul
précédent,

Au-dela de 1 000 postes d'amarrages, le projet doit faire
I'objet d’une étude particuliére, en ce qui concerne le coeffi-
cient d'abattement a appliquer.

Tous les appareils sanitaires doivent éire reliés au réseau
d'assainissement communal ou, & défaut, & des dispositions de
traiternent conformes & la réglementation en vigueur,

La répartition des groupes sanitaires doit &tre telie que le
trajet entre un poste d’amarrage et le groupe le plus proche ne
50it pas supérieur & 200 métres.

Les quais et appontements doivent étre équipés de réci-
pients munis d'un dispositif de fermeture et d'une capacité

minimale de 75 litres.
Leur espacement ne doit pas excéder 35 metres.

Les dispositions du présent article sont applicables, tant en
ce qui concerne la nature des équipements que leur implanta-
tion méme si tes instailations portuaires sont mitoyennes des
terrains de camping. Elles s'appliquent immédiatement aux
ports non encore concédés.

Les installations en exploitation seront rendues conformes
aux présentes instructions avant le ler janvier 1981, réserve
faite des cas ol des mesures urgentes s'avéreraient nécessaires.

Art. 96 : Protection des lieux publics contre la poussiére.

Le nettoyage du sol des rues et des frottoirs doit étre fait
avec toutes les précautions nécessaires pour éviter la poliution
de I'air par les poussiéres.

il est interdit de jeter sur les voies publigues ou privées les
poussigres cotlectées dans {es immeubles.

Le cardage des matelas est interdit sur la voie publique et
dans les courettes.

Le nettoyage des murs, le raclage des poussiéres, et d'une
fagon générale, toutes ies opérations d'entretien des habita-
tions et autres immeubles ainsi que les travaux de plein air
s'effectuent de maniére 3 ne pas disperser de poussiére dans
Vair, ni porter atteinte a la santé ou causer une géne pour le
voisinage.

Cette prescription s’applique en particulier aux travaux de
voirie et de démolition des constructions.

Art. 97 : Protection contre les déjections.

L'autorité municipate définit, par voie d’arrétd, les régles gé-
nérales d’hygiéne a observer dans fes lieux publics et les mo-

t 1} Circulaire du 23 février 1978 refative & I'dlaboraiion de schémas départementaux d'élimi-
nation: des rnatiéres da vidanga [7J.0."” du 1% mars 1978]).

1 2] Circulaire n® 2216 du 14 février 1973 relative 4 ka création et & |'utilisation de décharges de
matibres de videnge des fosses d'sigances dites “déposantes™ {non parue au “Journal
OMicial”].

t 3] La norme I1S0-7001 définit le pictogramme caractéristique de I'eau potable fun verre
surmanté d'un robinetl, Ce pictogramme, bamé tréz retement, sefa donc repris pour
symbaolisar la pon-potabili 3 de 'eau.




yens de transport public en vue de prévenir les risgues imputa-
bles aux déjections de quelque nature gu’elles soient.

Les véhicules des services de transport en commun, s'ils
effectuent un service journalier, sont nettoyés au moins une
fois par jour.

Des mesures de désinfection peuvent étre prescrites par {'au-
toriié sanitaire en cas de nécessité.

L'entretier des cabinets d'aisance et des urinoirs publics est
assuré, conformément & la rédglementation en vigueur, par les
propriétaires ou concessionnaires autariseés.

L'accés des aires de jeux et bacs a sable est interdit aux ani-
maux et le sable doit &tre changé et desinfecté en tant que de
besoin.

Art. 98 ;: Cadavres d'animaux.

If est interdit de déposer les cadavres d'animaux sur la voie
publique ou dans les ordures ménagéres, ainsi que de les jeter
dans les mares, rivigres, abreuvoirs, gouffres et bétoires, ou de
les enfouir d'une fagon générale & moins de 35 metres des
habitations, des puits, des sources et dans les périmétres de
proteciion des sources et des ouvrages de captage et d'adduc-
tion des eaux d'alimentation prévus dans la réglementation des
eaux potabies.

Leur destruction est assurée conformément aux prescrip-
tions des articles 241, 264, 265 et 274 du code rural et compte
tenu des dispositions prises en vertu de la loi du 19 juillet 1976
relative aux instatlations classées pour la protection de I'envi-
ronnement {1).

Art. 99 : Propreié des voies et des espaces publics.
Les voies et espaces pubiics doivent &tre tenus propres.

Les usagers de la voie publique et les occupants des pro-
prigtés riveraines sont tenus d'éviter toute cause de souillure
desdites voies. En sus des conditions figurant par ailteurs dans
le pn?sent réeglement, ils doivent respecter les prescriptions
ci-apras :

99-1) Balayage des voies publiques.

Dans les voles livrées a la circulation publique ol le service
du balayage n'est pas assuré par la Municipalité, tes proprié-
taires riverains sont tenus, aux jours et heures fixés par le
Maire, de balayer ou faire balayer, aprés arrosage chacun au
droit de sa fagade, sur une largeur égale & celle du trottoir.

99.2} Mesures générales de propreté et de salubrité,

Ii est interdit d’effectuer des dépéts de queigue nature que
ce soit, sauf autorisation spéciale sur toute partie de la voie pu-
bligque, d'y pousser ou projeter les ordures ou résidus de toutes
natures.

[l est également interdit d'abandonner, de déposer ou de
jeter, suy tout ou partie de la voie publigue ainsi que dans les
edifices ou édicules d’utilité publique ou sur les bancs des rues
et des promenades, tous papiers, imprimés ou non, journaux,
prospectus, cartonnages, boites, enveloppes, emballages divers
et généralement tous objets ou matiéres susceptibles de salir ou
d’obstruer tout ou partie de la voie publique.

Il est interdit d’y jeter, déposer ou abandonner des pelures,
épluchures et résidus de fruits et de légumes, et, d'une fagon
générale, tous débris ou détritus d'origine animale ou végétale
strjlsceptibles de souilter la voie publiqgue ou de provoquer des
chutes.

Cette interdiction s’étend aux graines, miettes de pain ou de
nourriture queiconque tant sur la voie publique que sur les fe-
nétres, balcons, et parties extérieures des immeubles riverains
et vise également d'une maniére particuliére les produiis ou
objets dangereux ou toxiques pouvant étre ramassés par tes en-
fants ainsi gue tous les récipients contenant ou ayant contenu
des produits inflammables sans avoir &té soigneusement
dégazés.

Les fagades des immeubles et les clotures des terrains rive-
rains doivent étre tenus propres. Les graffitis sont interdits.
'affichage, lorsqu'il n'est pas interdit, doit étre exécuté et
rmaintenu dans des conditions satisfaisantes de propreté.

Les objets et plantes ainsi que le linge disposés sur les
"bafcons et ies fenétres ne doivent pas créer d'insalubrité, ou
constituer un danger ou une géne pour les passants et les occu-

pants des immeubles riverains.

It est interdit d'apposer des inscriptions ou des affiches,
papillons, prospectus .. autres que ceux réglementaires et
nécessaires a ia circulation sur les revéternents de la voie publi-
que et sur tous les ouvrages qui en dépendent, sauf dans cer-
taines conditions, prévues par ta réglementation en vigueur {2).

Les récipients placés & ta disposition du public et destinés &
recevoir ies déchets doivent &tre vidés pour éviter tout débor-
dement et nettoyés aussi souvent que nécessaire.

99-3} Projection d’eaux usées sur la voie publigue.

Toute projection d'eaux usées, ménagéres ou autres est
interdite sur les voies pubtiques, notamment au pied des arbres.
Il est fait exception toutefois, sous réserve du respect des ho-
raires fixés par I'autorité municipale, pour les eaux provenants
du lavage des fagades des maisons et des devantures des bouti-
gues, 1a géne pour les usagers de la voie publique devant éire
réduite au minimum,

99-4) Transport de toutes natures.

indépendamment des mesures particutiéres visant la trans-
port de certains déchets et des matiéresusées, les transports de
toute nature doivent avoir lieu dans des conditions telles que
la voie publique n’en puisse &tre salie, ni les passants et les
occupants des immeubles riverains incommodés. Les charge-
ments et les déchargements doivent étre effectués en consé-
quence.

99-5) Marchés.

Indépendamment des prescriptions particulidres figurant
au titre du présent réglement les marchés découverts qui se
tiennentsur la voie publique doivent satisfaire aux dispositions
suivantes :

Ils doivent toujours ire {enus avec la plus grande propreté.
Les commergants exergant leur activité sur ces marchés doi-

“vent rassembler leurs déchets au fur et & mesure de leur pro-

duction et les déposer dans des récipients clos prévus & cet
effet ou dans des sacs en papier si ce moyen est autorise de
fagon & éviter I'éparpillement des déchets et I'envol des élé-
ments 1&gers pendant |a tenue du marché. Dés la fin de la tenue
du marche, les déchets sont rassembiés pour é&tre évacués
aussitdét. Leurs emplacements sont nettoyés par balayage,
lavage et emploi, en tant que de besoin, d’'une solution désin-
fectante.

Il est interdit aux marchands ambulants de projeter sur la
voie publique tous détritus, déchets et emballages. tls sont
tenus de conserver leurs emplacements en bon état de pro-
preté. '

99-6) Animaux,

Il est interdit de laisser vaquer les animaux domestiques
dans les rues, sur les places et autres points de la voie publique
ainsi que dans les hailes et marchés.

Il est interdit d’abandonner des animaux sur la voie publi-
que ainsi que dans les parcs ou jardins,

Les chiens ne peuvent circuler sur la voie publigue en zone
urbaine gu'autant gu'ils sont tenus en laisse.

99-7} Abords des chantiers.

Les entrepreneurs des travaux exécutés sur la voie publique
ou dans les propriétés qui I'avoisinent doivent tenir la vaoie
publigue en état de propret¢ aux abords de feurs atetiers ou
chantiers et sur les points ayant été salis par suite de leur tra-
vaux. lIs doivent assurer aux ruisseaux et aux caniveaux leur
libre écoulement.

ils doivent également assurer, autant que possible un passa-
ge pour les piétons.

Les chantiers ouverts sur la voie publigue ou en bordure de
celle-ci doivent &tre entourés de clétures assurant une protec-
tion et une interdiction de pénétrer efficaces:

99-8) Neige et glaces.

Des arrétds municipaux fixent les obligations spécialas des
riverains des voies publigues en temps de neige et de verglas.

11} Circulaire du 28 juin 1977 relative & Ia prévention des pollutions et nuisances 4'équarrissages
(J.0." du 23 aciit 13771,

{21 Décret n® P5:148 du 11 février 1976 relatif A la publicité et aux ensgignes visibles des voies
puvertes & la circulation publique 7J.0." du 14 féyrigr 1878},
Arréé du 14 octobre 1977 fixant les conditions d'utilisation du mebilier urbain comme
support publicitaire {*J.0." du 6 novembre 15771,




Art, 100 : Salubrité des voies privées.
100-1) Dispositions générales (1).

Les obligations des propriétaires et occupants des im-
meubles riverains des voies publiques, définies dans le présent
réglement sanitaire, s'appliquent aux propriétaires et occcu-
pants des immeubles bordant fes vaies privées ou y ayant accés
qu’elles soient ouvertes ou non & Ja circulation publigue. 11 en
est de méme pour les obligations de leurs usagers respectifs.

100-2) Etablissement, entretien et nettoiement.

Le sol des voies privées, qu’i! soit muni ou non d’un revéte-
ment, doit étre établi de maniére & assurer I'écoulement des
eaux, un entretien facile et une circulation non dangereuse. It
doit en outre &tre tenu constamment en bon état d’entretien et
de propreté. .

Eventuellement, les propriétaires peuvent contracter accord
avec l'autorité municipale pour faire assumer a leurs frais
I'obligation d'entretien ci-dessus,

En cas de neige et de gel, les propridtaires riverains des voies
privées non ouvertes a la circutation publique ou leurs pré-
posés sont tenus dans le moindre délai de déblayer ia neige et
le verglas jusqu’au milieu de la chaussée devant leur immeuble.

Les neiges et les glaces ne doivent pas étre poussdes a I"égout
ni vers fes voies publiques. Les tampons de regard et les bou-
ches d’égout, ainsi que les bouches de lavage doivent demeurer
libres.

100-3) Enlévement des ordures ménagéres,

Les modalités définies par I'autorité municipale, les cahiers
des charges réglant les conditions d'enlévement des ordures
ménagéres et éventuellement tout accord particulier passe
entre les propriétaires des voies privées et I"autorité municipale
fixent pour ces voies, ie moment et fes emplacements de dépbt
des récipients de modéles admis, en vue du passage du service
d'enlévement des ordures ménagéres.

100-4) Evacuation des eaux et matidres usées.

Lorsque la voie comparte un résear d'évacuation d'eaux et
de matidres usées, celui-ci doit étre souterrain. Les branche-
ments des évacuations des immeubles sur le ou .Jes conduits
d'évacuation collectifs ne doivent se faire que sous la voie
privée.

TITRE Vv
LE BRUIT

Abrogé par le décret _
du 18 avril 1995 et par
’arrété préfectoral

du 22 juin 1999

INteroit a moins que ces JpRpareils ne soient utillsés exclusi-
vement avec des écouteursy;

— t'usage des pétards, artificey,
gins, objets et dispositifs bYustants similaires, aifs que fes
jouets bruyants, tels que tambolrs, trompettes, siffl

tous travaux bruyants pro
otamment toute réparation
'en soit la puissance. Toutetpisy une réparation de
durée permettant ta remise en $eryice d'un véhicule

t Xaire I'objet d'une autorisati
réglementairks prises par Pautorité locale -

a) les trajau urgents, bruyants, sur la voi
edgcutés de jour sans entrave

n 4t de dispasitions

publigue ne pou-
riejse A la circula-

gins ou des
dispositifs d'utilisation\od de protection visant a\diminuer I'in-

Compte tenu du .bruit €
véhicules lourds, {'autorité k
itinéraire préférentiel pour 12

ou continu ¥
ne de géne.

dances doiven
nage ne soit p
tefs que ceux

ceux résultant d
pratique d'activité

Les bruits émis\a

I'intérieur des propridids tel
qui proviennent d orte-voix, tirs d'artifices, d
d'armes & feux, d oteurs & échappement libra
industriels, agricales} cpmmerciaux peuvent étre int
réglementés, compte temu du lieu et de {’heure.

rdits ou

{1} En outre, ardonnance n® 58-828 du 7 octobre 19588 madifiant la loi du Hjuiifetl 19!2 :e!qtive
a I'assainissament d'offica et au classemant d'olice das voies privées da Paris (*].0.7 du
11 nctobre 1958). . . .
[ 2] Décret n® 69-380 du 18 avril 1968 ralstive & 'insonorisation des engins de chantier .0,
du 25 avril 1969) et différents textes d'application de ce décrat, o .
{31 Circulaire du 13 mers 1973 relative & I'utilisation de véhicules tous terrains [“J.0." du
10 awril 1973). ]
Cirgulaire n® 150 du 28 mars 1961 relative 3 12 [ute contre e bruit,
Circufaire n® 308 du 22 mai 1966 relativa 4 l'utifisation des haut-parleurs.,
Circitlaire n® 6417 cdu 15 juillet 1375 ralative A I'utitisation des machines parlantes dans les
fietrx publics, .
Circulaire n® 3748 du 24 octobre 1975 relative aux bruits dis aux diablissements ouverts au
publie, ) "
Circulaira n® 1887 du 14 awril 1978 relative & I'utilization de dispositifs sonores pour la pro-
tection des cultures. o . _
Circulatre n® 3055 du 21 juirt 1976 relative 3 une instruction sur Je bruit di aux installations
classées pour la protection de 'amdirennement. _ ) _
Circulaire n® 3620 du B juillet 1976 relative & la réglementation d'usage des matérigls
bruyants.



102-5) Anjmayx.

Les propriétyire} et possesseurs d'animaux\ sqnt tenus de
prendre toutes
des voisins.

gats causés par les dnimaux, seront réglementdes 3
! te cadre du présent régle

quillité des voisins ne peuveny exercer teurs travaux qu' §es
péricdes et des conditions, d'Atitisation fixées par I'autorité

ditions telies qu'elles cons-
titye un danger pour la sécurit¥ o une géne pour ia tranquil-
i;é des promeneurs ou touristes\est kéglementée par arrété mu-

public.

réserve des dispositions rdgiss§nt la navigation flu-
, I'échappement libre des mteuls, en particulier dans
ta trdvensée des agglomérations est ifterdjt. Le niveau sonore
s dépasser le seuil au-deld dufuel\serait provoqué une
danger pour les populations\rivekaines.

Sous Yéserve des dispositions applicables\a la navigation

détente &tre effectué a une hauteur\par\rapport au sol
telle que e \niveau sonore ne dépasse pas 1& seuil au-detd
duquel il ptoyoguerait une géne ou un danggr pdur les popuia-
tions survol¥es, particuligrement pendant les Yourd fériés.

TITRE VI

MESURES VISANT LES MALADES CONTAGIEUX,
LEUR ENTOURAGE ET LEUR ENVIRONNEMENT

SECTION 1

Abrogé par la loi
n® 92-1444

: Surveillanee sanitaire.

Tou ersonne qui s'est trouw se trouve exposée a
ion d'une des maladies ¥isdes par la réglementatio
sa‘nitaire ifernationale notammenty: Yaricle, choléra, peste,
i j e\ peut étre astreinte A Qne\surveillance sanitaire
ale & la période d'incubjtidn maximale fixée par

ladite réglementakion) Quand I'exposition contagion a lieu
en milieu hospitalrer |13 personne suspecte y\esf autant que pos-
sibie maintenue ed olfservation ou en isolgdent pendant la

giéne prescrites par 'auforité sanitaire.

atteint d’une des maladies ayant
ilieu hospitalier vigéas aux arti-
cles 106 et 107 ci-dessug, guitte un établissemnt hospitatier
avant que tout danger dg coptamination ait dispary, avis et
motifs en seront donnés, sans Yélai, a I'autorité sanitdire {dans
&5 mémes conditions qu'une dgclaration de maiadfe) en préci-
sdpt le liew ol le malade a\décjaré se rendre. L aujorité sani-
talpe prendra alors toutes mdsurgs utiles pour la protecti

Dans le cas ot un mylade
neécessité son isolement en

OBJETS
PAR LES CONTAGIEU

Art. 111 : Proteciion contre les déjections oy exgrétions canta-
gieuies de personnes atteintes de rpaladies a déclara-
tion gbltgatoire. '

Les déjectiony ol excrétions contagieuses e peuvent étre
jetées sans avoif falt objet d’un traitement e Yésinfection
dans des conditiopns donformes aux textes réglerpentaires, 1 est
i A, le% tas de fu-
§e les rejeter dans les éqauls oy les cours

%, matelasseries ou autres
¢ ou effets susceptibles

111 Cirulaire du 13 mals 1973 relative 3 |'utilisation de véhicules tous terrains (°J.0" du
10 avril 1973).

{21 Arrdté du 20 mai 1966 relatif aux rmesures destindes 4 lutter contre les bruits produits par
las bateaux de navigation intérisure 1J.0." du 9 juin 196§}

(3] Arrété du 10 octobre 1957 relatif au survel des agglomérations et des rassemidements de
personnes et danimaux 50" du 5 novembre 1957},

(4} Déeret v 67-740 du 30 aod: 1967 portant réglement d'administration publique ralatif avx
conditions que doivent remplir les procédsés, produits et appareils destings 4 la dé-‘.ilnfec
tion obligatoira (“J.0.7" du 2 septembre 19671,

Arpétd du 30 acdt 1967 (“J.0." du 2 septembre 1967).
Arrété du 18 aodt 1974 [7J.0.7 du 9 octobre 1674,




re effectuée
de désinfec-

d’avoir ét¢ contamyi
soit dans les service§ m
tion soit dans les mathin

Cette opération pe
icipaux ou départem
& laver des particulie

Art. 113 : Désinfectiop te

Dans le cas ol la ddsinféction terminale est objidatoire, les
locaux occupés par le rpalade, son linge, sa literie btYes ohjets
dont it s'est servi, doivant dtre désinfectds sans ddlal par des
praduits, procédés agréés\a ce} effet.

L_'e_xél:ution de cette pRgscription doit étre constatéelpar un
certificat délivré aux intéregsds Yar I'autorité sanitaire.

inale.

Ce certificat désignera ley lochux désinfectés, sans
ner le nom du malade ni {a nyiurd de ta maladie.

Les opérati_ons de désinfection \obligatoire sont prati
" dans les conditions prescrites par ks articles 14,15 et 18 d

es organismes privés, contrdlés
re le certificat de désinfection.

porajre Qu permanent des personnes sags ddmicile (1) doivent
dispojer {e douches, de lavabos, de cakineds d'aisances et de
"isolement en nombre suffisdnt, L e nettoyage des
locauxet du matériel mis & la dispositiol des, usagers est pra-
tique chiague jour.

ou la désinsectisation des \ocalx accupés
par les perso nel sus-visées ainsi que de feurs\vétaments est
confiée aux sekvices spécialisés.

SECTION 3

LOCAUX PROFESS5IONNELS DES COIFFEURS,
MANUCURES, PEDICURES ET ESTHETICIENNES

Art. 117 : Aménagement des lacaux professionnels des ¢oif-
feurs, manucures, pédicures et esth éticiennes.

Tous les locaux professionnels des coiffeurs, manucures,
pédicures et esthéticiennes doivent &tre convenablement aéréds
et éclairés, et d'une fagon générale répondre aux prescriptions
d'hygigne concernant les locaux de travail (2).

_ Le dispositif de renouvellement ou éventueliement de condi-
tionnement d'air doit étre capable d’assurér d'une fagon per-
manente 'évacuation des budes et des odeurs.

Les jocaux sont interdits & I'habitation et au commerce des
denrées alimentaires. ,

Les meubles & usage professionnel ne peuvent étre utilisés
dans un autre but et doivent étre nettoyéds fréquemment,

) nLes déchets de coton, balayures et autres doivent &tre aus-
sitdt recueillis dans un récipient muni d'un couvercle.

Art. 118 : Hygiéne générale.

Les objets employés par les coiffeurs, manucures, padicures
et esthéticiennes sont entretenus de maniére & n'étre en aucun
Cas une cause de transmission d'affections contagieuses, et
I"opérateur doit pour chaque client désinfecter ses instruments.

Sans préjudice des mesures habituelles d’hygiéne vestimen-
taire et corporelle (avant chague service, nettoyage des mains
et ongles par savonnage et mouillage & I'aide d’un liquide anti-
septique), les coiffeurs, manucures, pédicures et esthéticiennes
doivent, lorsqu’un client présente des késions de la peau ou du
cuir chevelu, s'abstenir d'utiliser des instruments destings a
'usage de la clientdle courante, et employer abligatoirement
un matériel spécial pour lequel des mesures de désinfection
particuliérement rigoureuses sont adoptées.

L'exploitant doit mettre des gants spéciaux a ja disposition
des employés exécutanti des coiffures permanentes, traitements
spéciaux, ou appiiguant des teintures.

Les serviettes sont renouvelées pour chague client.

Les produits hémostatiques doivent étre conservés dans un
récipient fermé et étre appliqué au moyen de coton stérile
renouvelé a chague usage.

L'usage des produits et sofvants volatits inflammables ou
toxiques reste soumis & la réglementation en vigueur.

Les produits cosmiques et les produits d’hygiéne corporetle
sont soumis aux dispositions de la loi du 10 juillet 1975 (3).

Les exploitants sont tenus de fournir & leur personnel les
moyens nécesszires pour gque ces différentes mestires soient
respectées.

SECTION 4

LUTTE CONTRE LES RONGEURS, LES PIGEONS VIVANT
A L'ETAT SAUVAGE, LES ANIMAUX ERRANTS,
LES INSECTES ET AUTRES VECTEURS
MESURES APPLICABLES AUX ANIMAUX DOMESTIQUES

Art. 119 : Rongeurs.

Les propriétaires d'immeubles ou établissernents privés, les
directeurs d’établissements publics doivent prendre toutes me-
sures pour éviter I'introduction des rongeurs et tenir constam-
ment en bon état d’entretien les dispositions de protection
ainsi mis en place.

lis doivent conjointement avec les locataires ou occupants
wérifier périodiguernent si les caves, cours, égouts particuliers,
entrepbts, locaux, etc... ne sont pas envahis par ces nuisibles et
faire évacuer tous dépdts de détritus et déchets susceptibies de

les attirer.

Lorsque la présence de rongeurs est constatée, les personnes
visées auX alinéas ci-dessus sont tenues de prendre sans déiai les
mesures prescrites par I'autorité sanitaire en vue d’en assurer la
destruction et V'éloignement. La méme obligation s'impose lors
de la démolition des immeubles ainsi que sur des chantiers de
construction.

Art. 120 : Jets de nourriture aux animaux.
Protection contre les animaux errants, sauvages ou
redevenus tals.

Il est interdit de jeter ou déposer des graines ou nourriture
en tous fieux publics pour y attirer les animaux errants, sau-
vages ou redevenus tels, notarnment les chats ou les pigeons ;
la méme interdiction est applicable aux voies privées, cours ou
autres parties d'un immeuble lorsque cette pratique risque de
constituer une géne pour le voisinage ou d'attirer les rongeurs,

Toutes mesures doivent &tre prises si la putlulation de ces
animaux est susceptible de causer une nuisance ou un risque de
contamination de I"hoermme par une mafadie transmissible.

Art. 121 : Insectes.

Les bassins d'ornement et d'arrosage, vases, auges pour
animaux et récipients divers, doivent étre vidés complétement
et nettoyés une fois par semaine au moins. Les bassins de relais
des eaux autres que les eaux potables doivent étre recouverts.
Les citernes inutilisées doivent étre supprimées : il en est de
méme pour les réservoirs, abreuvoirs abandonnés, Les citernes
doivent &tre sépardes du tuyau de chute par un siphon ; fe
tuyau d'aération doit étre muni d’une toile métaliique inoxy-
dable.

Le tuyau d'aération des fosses d'aisances doit étre protégé
par un équipement identique.

Les pidces d'eau telles que mares, fosses & eau, voisines des
habitations sont I'abjet de mesures larvicides régulieres, telles
que déherbage, destruction par poissons, épandage de produits
larvicides agréés. i

Les fosses d'aisances, les fosses septiques et appareils analo-
ques sont soumis & un traitement larvicide ; les produits sont

[ %) Loi n® 78-536 du 30 juin 1978 sur les institetions sociales et médico-sociakes {J.0." du
T juitiet 19750, .
Décret n® 76-526 du 15 uin 1976 (1.0, du 1€ juin 1976 at circulaire du 15 juin 1976
0. du 30 juillet 1976} relatifs 4 I'application des articles 135 et 185-3 du Code de ia
Famifle el de I'Aide Sociale étendant Faide sociale 4 de nouveites catégoties do béndficiaires
& ralatifa aux centres d'hébergemant et de réadaptation.

121 Code du Travail “"Hygitne et Sécurité des Travaillews’™,

(3} Lev n® 75-60d du 10 juillet 1976 {0, 0. du 11 juiller 19758,



utilisés & des concentrations telles que les phénoménes bacté-
riens ne sont pas génés. Les appareils doivent &tre munis des
dispositifs protecteurs spdciaux prévus par la réglementation
particulitre des fosses septigues et appareils analogues.

Les vides sanitaires devront &tre disposés de facon 3 ce
qu'aucune fuite d’eau ou condensation d'humiditsé puissent y
créer des gites larvaires. Les pentes des sols seront réglées 3
cette fin et des exutoires seront prévus. Les canalisations de
distribution d'eau et d'assainissement et autres placées dans les
vides sanitaires doivent avair des joints parfaitement étanches.
Une wventilation parmanente doit y &tre créde afin d'éviter
I"humidité.

Tous les accés aux vides sanitaires devront en outre étre
fermés par des portes ou des trappes étanches, ou des toiles
métaltiques inoxydables & maille de 1 millim&tre maximum.

Art. 122 : Animaux domestiques ou sauvages apprivoisés ou
tenus en captivitd.

ITes propriétaires de ces animaux sont tenus d'empécher
qy'lls ne soient & |'origine de transmission de germes patho-
genes ou de nuisances pour Fhomme,

Art, 123 : Autres vecteurs,

Quant au cours de Fenquéte épidémiologique mende a I'oc-
casion d’une maladie contagieuse, il est identifié un germe
infectieux ayant pour réservoir, un animal ou le milieu envi-
ronnant, tel que sol, air, eau ..., les autorités sanitaires pren-

ner'lt les mesures propres pour isoler le vecteur en cause et le
traiter afin de détruire le germe responsabie.

, Des mesures peuvent étre également prises pour connaftre
| amp!eur de la contamination en particulier par I'examen sys-
tématique des sujets en contact : hommes ou animaux.

SECTION &
OPERATIONS FUNERAIRES

Abrogé par le décret
du 20 décembre 1994

A emplacements desynes, aux dépdts des ¢
&t intenus & une temp

locaux,

TITRE Vil
HYGIENE DE U'ALIMENTATION

Abrogé par le décret
du 26 avril 1991 et par
I’arrété du 9 mai 1995

es est inter-

sation des sous-sols, ai
dite, sauf dérogation aut

Les murs et les plafon
t de propreté. |ls doive

ivent étre mainten
re blanchis au moi
ou lavés réguligérem
sol doit &tre en matériauX dirs {carrelage, ciment
ouverts d'un revétement\

ne fois par jour. L'écoulelgelt des eaux de tavage
&, Le balayage & sec est inberdjt.

ne fois

ne activité industrielle o
présent titre.

est interdit de fumet dans ces locaux et ¢ interdiction
de fumer fait I'objet d'undg signalisation apparenie\(3}.

| &5 comptoirs de vente\ édals, tables et tout
gud, en contact avec les denrées alimentaires, son
mafériau imperméable et i maintenu en état

non emballées, méme pendant
nement.

Les exploidangs sont tenus de veil
les insectes et\les rongeurs. s doive
rations de degirsectisation et de

a la protection con
aire procéder aux o

as denrées ne soien
pas atteintes, en\ particulier par les pulydrisations ou émana-
tions des produits\emyployés.

Lorsque dans les\ magasins d'afimentation, il est wvendu
ou de droguerie,
wckées et débitées
pour dviter toufe

y exemple), ces derkiéres doivent étre
$ une partie du ldcal, nettement distinc

place est instalié
paré du lieu de

i un débit de boilsolhs & consommer su
le méme local, ik dgit &tre nettement k¢
de denrées alimentaikes.

en ce qui concerng I'aménagement et \l'gntretien. lis
de garage.
particutié-

papiers ;

nt altérables sont donservées dans urglenceinte

réfrigéréq appropriée. Les produils altérés et ceux d

nant {5), les
de denrées alimentaires sont soumisgs dux mémes régles

tion de certai
peuvent étre appligdées i des véhicutles

és et autres Heux He uente,

{1} Décret n® 76-435 du 18 mai 1978 modifiant le déeret du 31 décembre 1941 codifiant les
textes rélatifs aux opérations dirhumation, dexhumation, d'ineindration et de transport
des corps {"*J.0." du 20 mai 1976).

{29 En outre, pour les magasing d'alimentation distribuant des denrées animales ou d'origine
animale, décret n® 71638 du 21 juiliet 1971 pour Fapplication des artitles 258, 269 at 262 du
Code rural et relatif 4 linspection sanitaire st qualitative des animaux vivants et des dearées
animales ou d'origine animale ["J.0." du 1% aogt 1871).

t3) Décret n® 77-1042 du 12 septembre 1977 relatif aux interdictions de furner dans cenaing
ligux alfactés & un usage collectif ol cette pratiqus peul avoir des conséquences dange-
reuses pour la senté (7J.0.07 du 17 séprembre 19771,

t4) Décret n® 73-138 du 12 féwiar 1973 portant application de |a lof du 1% asit 1806 sur ta
répression das fraudes en ce gui concemns les produits chimiques dans Falimantation
humaine et les matériaux et objets au contact des dencées, produits et boissons destinds
& Talimenzation de I'hamme et des animaux ainsi que les procédés et les produits utilisés
pour le nettoyage de ces matériaux et ohjers (7J.0.7" du 16 février 19734,

15] Arrété du 1+ favrier 1974 réglementant les conditions ' hygiéne relatives au transport de
denrées périssables {"J.0." du 20 mars 1974},




Les comptoirs de vente ot les étalages ddivent &tre 3 une
hauteur suffisante \d'ehviron 70 centimétres Wd-dessus du sol
et posséder une borfure de protection dont le hiveau supérieur
sera situé & un meétre He hauteur A partir du\sdl et &tre net-
toyés chaque jour. \Is \doivent &tre & I'abri i
intempéries et des pglilktions de toute origine.
vent &tre en matéria

propreté et d'entretien

plupart
des denrdes animales ou Wdyigine animale doivent dtre conser-
ges dans une enceinte réfyiggrée. Par temps froid, el
moins étre protégées par des cloisons transparenied sur fes

b I'exception des denrédes naturellement protégées o
ionnées, les vendeurs ne dojve t pas permettre 3 la chentile

pypier imprimé et le papiek jdurnal peuvent étre tou
fois \utiilsés au contact de fruits el ¢
raciries, jubercules, bulbes non éphchés ni lavés pour lesquels
I achteu procéde normalement 4 Un hettoyage avant consom-

jui concerne les fruits et\lédumes qui ne sont pas
naturelembnt protégés, la commercialfsation en libre choix
| H 4 vente veille & éviter

Art, 128i: Dédchets.

Il est ihterdit de jeter sur le sol les déchefs produits en cours
de vente. \Les {déchets de toute sorte provendnt des viandes, du
vidage deq polssons, volailles et gibiers Yorlt immédiaterment
placés dan§ deg récipients étanches munis\d'kn couvercle, qui
doivent &trg vidgs et nettoyés au moins une\fols par jour.

Toutes lgs deénrdes avariées, conditionnées bu non, doivent
étre retirbes 4 vente et élimindes selon un prdcédé autorise.

La collecty etlle transport des récipients relsont entrepris
qu'aprés la fetmethire des magasins et des mardhét.

Art. 129 : Trahspott des danrées alimentaires.
129-1) Géhéralftés.

les moyens\de Gransport utilisés pour tes danrkes alimen-
taires ne doiverit pa§ constituer du fait de leur dnagement,
jde leur état d’ehtreffen ou de leur changement, un
ontamination, o altélations ou de soullure . pour

es citernes trandporthnt des liquides alimentaires\ddivent
trel affectées exciuwemnt & cet usage. Elles dowen porier

qu'elfesi soient a I"état frais, tongelé ou surgelé sont préci
éeifiglje en vigueur {2).

des et abats, ¢'gst aldire de toutes les parhes d'ani-
malx de boucherie, de dolaille

— du lalkt ey des oeufs ;
— des glyceq et crémes glacées ;

— des produits transformds dorigine anirale (praduits laitiers,
ovoproduits, produits dé chhrcuterie) ;

— des denrées d'origine vég@tale surgelées.
129-3) Transport de gldce dlimentaire.

Ce transport est effectud
entation en vigueur {3},

129-4) Transport du pain.

Publique eaux potables) (74,077 de 26 mars 195613,



températurk ayssi basse que possible et bikn yentilés, A I'abri a leur surface.
des insecteset Yongeurs, faciles & nettoyer, ver et & dé_sin-

" Les emballages {ivers, das qu’ils ont &té vidgs 8e leur conte- doivent &étre isolés de 1§
nu, sont évacuds daps les mémes conditions que les déchets et en résulter. :
détritus.

En présence o’ stéme d'évacuation par ¢ it, les dé-
chets, rebuts, et agtritus, avant d'étre évacués) sdnt placés
impérativement dazny uy sac étanche & usage unigud. Le net-
toyage et la désinfektidp de Fouveriure de ce cyndui
effectués journeliemen. :

130-3) Régles de cdnisipuction.

aux températures convenabies nte A
denrées ou préparations correyponyant au minimum de |

fsante afin de ne constitye aucun risque de polluti éme

& surface des murs doit Sre\lisse, étanche aux liguides et

posée de fagon & permettre\urk nettovage aisé, notammeny,
er} caj de décrochements. En cay d'ytilisation d"éléments jukta
po¥és, \es mémes régles doivent &reyespectées.

Lorsque\ies \locaux ne sont pas dessé
d'égout pulMic Yes eaux sont collectées el édacudes de telle

Les locaux et leNrs annexes doivent étre con\triits, disposés
et équipés de fagork que leur température ef ledyr Aygrométrie
soient compatibes ayec la bonne hygieéne des praddyts alimen-
taires crus et prdparék. IIs doivent étre aménagés Ye Yelle sorte

et que soient effftacelent assuréds le captage et I'§i
rapide des odeurs) furrig G
i Rionet d'entreposage, afin gue cé
constltuent Pas une Yourde d'altération pour les denrée

e fumoirs doivent étre
¢ |'environnement.

¢ transformation du

Tautes dispositions sont phises pour que ce conduit assure
tikage satisf_aisant sans étre, une\cause d'insalubrité ou de

outefois, dans le cas d’appaeils thauffés au gaz, les pro-
dulfs d§ combustion et des buéey peu¥ent étre dvacuéds par un
uiti\commun de section suffiante} construit selon les r&-
i i Ethe prises pour éviter les
: en particulier le conduit ayra une hauteur suffi-
santel et Yera surmonté d'un aspiryteur\statique assurant la
constance Yu tirage.

Les \locayx doivent étre pourvus \d'un ¥clairage suffisant,
naturellpu aktificiel, ne modifiant pas sknsibfement les couleurs

Les Iqcaur doivent étre approvisionAés urjquement en eau
potable ¢haud§e et froide, sous pression\ suffifante. Les prises
d’eau dolvent\étre en nombre suffisant\et didposées de telle
sorte que\puisie étre convenablement asjuré I& nettovage du
sol, des muys etydu matériel.

Les tuyauterigs froides sont, si nécessairg qrifugées afin
qu’elles ne guissdnt donner tieu & des condegsatiohs de vapeur

guligrement enietdnus, de telle soie ; St
i tes\ produits alimentaires



crus ou préparés. I enest de méme pour les t
robinetterie.

cle ler, doivent étr& maihtenus en parfait état dlentketien et
de propreisd.

Les hillots, planchies & qésosser ou & découper
ou rabotés ou poncés| et iiYsés, aussi souvent que
Les matériels et les tables qoivent é&tre, aprés utilisktiok, soi-
gneusement nettoyeés, disinfdciés et rincés.

Les ¢léments démontables Hes appareils en contactlave
denrées, couteaux et griles el particulier, et le petit hatdriel
de tranchage doivent apis utllisation, étre sépards, néftoyés,
avés, désinfactés, rincés & I'ea courante ou ala vapeu d'
214 sechés et mls a Iabr: de toftes poilutlons jusgu’a

sinej aprés lavage & I'eau cHaude\additionnée d'un pro
alitohisé, ringage & Veau courafte ol A la vapeur d'sau, séchage
oy édouttage A Iabr_l de toule cobtazmination, doivent étke
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& Mg dparafiion de la péitisserie, des
glace} ol crémes glacées. tel que récipignts métailiques, poches
pincequx )\ rouleaux, doit, aprés ushge, &tre désinfecté soit par
une éyuligion suffisante, soit par frempage dans une solution
antiseptige
4 la vapeun\d'eau et séché. Les divelses dpérations de séchage
ou d'égdutta

Lors dfutilisation d’appareil de cuidson & flamme, la condui-
te de cey appareils doit &tre menée\de %lle fagon qu'il ne
puisse y ayoir\contact direct de Ia flamine adec les denrées. Les
bacs a frithre &t friteuses munis de thekmoslats et les grils doi-
vent étre rgulrement nettoyés et ne présefiter aucune trace

Tous ces
nécessaire,

état de propreg, dégivrées, désinfectées plys rirkées aussi sou-
vent que nécessyire.

E: 74 relatif aux transporgs ds
denrées pErisyables, ainsi qulaux Yonditions imposées afx [d
caux ol doni\ exercées des aptividés commerciales identlqued

ou transport
rieurement d

fecter,

Un matériel frigération, adec uly systéme de contrdle
incorporé, et ung régerve d'eau pofble fuffisante pour le bon
fonctionnement §e Ynstatlation doivent dire prévus.

atibn des fumées doivent §tre assu-

La ventilation et V'évad
rées efficacement.

La préparation, la consg
ments restent soumises auk
ci-dessus.

rvation et la présentation des ali-
didpositions prévues aux articles

. 131 : Distribution automatiqite d’aliments.
131-1) Emplacement. 5

s produits peuvent r
i . 1l en est de mé

A la réglementation en
hison de leur emploi &
At au cours de leur

entaire ; ces pres-
ge I'ernployeur.

de fumer {2).

La manipulalion Ydes denrées alimentdires &t interdite aux

personnes susceptibles de les contaminey, nogamment celles

11 Code du Travaik. -
Décret n°® 71-536 du 21 juillet 1877 (3.0, du 1* aclt 1971} et aring d’application. )
Arrétd du 10 mars 1877 relatif & "éwat de santé et d'hygiéne du parsonnel sppelé & mani-
puler les denrées animales ou d'grigine animale {*£.0." du 31 mars 1977).

(21 Ddoret n™ 77-1042 du 12 septembre redatif aux interdictions de fumer dans certains Hex
aHectés & un usage callactif ol cette pratique peut avair des conséquences dangereusas
pour la santé (“J.0." du 17 septembre 1977).
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SECTION 2
BOISS0NS

vente des denkées alimentaires liquides tels\que fabrigues de
sodas et irops, brasseries,
cidreries et dtablissernents ol I'on prodgdd 3 la mise en fats
ou &n bouteiles Hes vins et spiritueux sontassyjettis aux dispo-
sitions suivant

onades et sodas, , ainsi

didrerie ; .
3) dopareils de toute sorte g5 pour la
faprication et 14 cgnditionnement de ces denrdes liguides
¢l\s pour permettre, & dssaire, un
défnontage facile Ye Yeurs différents éléments e de leur

, ils doivent \
la boisson.

5) 1a fabricatidn de la glace dveq des eaux d'alimentatic
réglementée gar les textes en\{.riueur (1).

débits de b
soumis aux dispokitions de I'artitle}125 ci-dessus, en ce g
concerne I'hydienel générale des Ifeu

réalisée- de tellel sorfe qu’elle n'enttaif
altération des praduits.

Les chalumeaukX pokr boisson distr'i-_b
vitds doivent étre pYésentés an embailag:ésiividuels.
111 Décret n® 61-859 du 1o aght 1964"J.0." du 5 sodt 1961}

Arrdte du 10 39':"“1951 relaiR & 'apblication de I'article L, 25-1 du Code de la Santé Publique
{eaux patables) 17'J.0." du 26 aodt 1951].

Circutaire du 15 mars 1962 relative aux instructions générales concernant les saux d'alimen
sgtion g1 |3 glace alimentaire (.0, du 27 macs 1962 et rectificatl "J.0." du 13 awril 19621,

SECTION 3

PRQDUITS LAITIERS
Art, 135 ; Magasin del\veite des produits laitieys.

Cutre les dispositions des articles ci-desgusyrelatifs aux
magasins de vente dey dgnrées alimentaires, Jes i
vente de produits Jaity
en vigueur, notamment) e
appareils et des récipienty emyployés (2).

Le matérief utilisé pdur \le débit du lait
’ les parois des réci

{a possibilité pour
proviennent d’

Les
tion de %
losiques.

u cas ol ces pképarations constitueraientiun danger pour ]
ant§ publique, legr achutement pour la cofsomynation doit
Btre mmédiatement suspendu.

SECTION 4

: Boucheries, \charduteries, triperies, m in de ven-
te et taborat&ires We préparation de charcuterie, de
volailles, de gikgier e} plats cuisinés.

Outte |&s prescription§ gérgrales concernant
ements doivent respecte

meétres\sony revétus de mytérid
imputrdscibles et & surfacd librg. 5ides éléments juktap &5
sont utilisés\ils doivent étrg fackement jointifs. Le reste des
murs et Ye plsfond doivent §tre dnduits de peinture
Les anglde sokt arrondis, tolt au\moins aux raccordgmen
avec le soly; : : :

fois par jojr. :
assuré. Liutllisatjon de la sciuke de\bois ou de tout aytre

produit emphoyé Yans le méme Rut e interdite,
Lorsque les cgndidions du commgrce ploité le justifien

| 21 Cécret n® 71-636 du 26 juillet 1971 .0 du v .
Diégret n® 73-138 duy 12 février 19731700, du 15 fe K31,
Anelé du 15 mai 1974 fixant e cenditions d'hygiéne relatives aux éablissements de colizcte
&1 de transformation du iait et des produits isttiers 170.0." du 2 juiller 1974},

I3} Cette disposition suit 'esprit de I'amété préfectoral du B octnbre 1968 reglementam fa vente
de lait & 'Slat ¢ru pour la consommation hurmaine,

[4} Décret modifie du 15 avril 1912 portant réglement d'administration publique pour I'appli-
sanion de ta loi du 1 aodt 1905 en ce qun concerng les denrées gimentaires.

. Décret n® 49-438 gu 29 mars 1949 portant réglement d'adminiatration publique pour Iappli-
cation de la lol du 147 aodl 1906 en ¢e qui concerne le commerce des glaces et des crames
glacdes 7).0." du 30 mars 13494
Atrété du 13 novembre 1887 relat! & la qualité hygiénigque at au contréle hactérivlogigue
des graces et crémes glacdes [71.0.7 du 17 octobre, 1967t
Arrate du 13 sepleribre 1967 fixant bes prescriptians o'hygidne apphicables aux locaux de
fabrication, d'entreposage 1 de vonte ainsi gu'au matétel et aux condilions de manipu-
iatian en ce qui concerne les glaces et crémes glacées (0.0, du 17 eswbre 19671,
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décantation
capable d'arr§ter\les corps solides susceptiblgs'en géner le
fonctionnemekyt Auis d'un siphon avant racfongdement & la
canalisation p

— les triangles et
4 une distance t§

doivent étre en
ment propres ;

— toute boucherie, ¢
d'une resserre froid

débit ; les pigces découpéds e\ préparées sont placées sur
plats ou étagéres dans une\vitkine réfrigérée. Les opérati
de préparation et de débit e dyivent se faire qu’a I'intérielyr
du magasin. -
Lks volzilles, lapins et gibiers\doient &tre netternent séparés
del viandes, abats et prépara\iorl de charcuterie, aussi bien

ce seul usage (1}.

s yu présent article, il est

ée par le boucher est pré
tion en vigueur (2} ;

cautions d'hvyg
toire. La cons

faite dans les dres délais ;
— l"attendrissage de lp viande est interdit dans s {ollectivités
notamment dan s établissements scolaireg & universi-

taires (3). ;

— par exception aux\ dispositions des articles 126 e} 130, fes

bois debout et réservées gtrictement

— les magasins de tripagie
sieurs bacs de favage 4 Qe trempage de capacité ef rapport
“avec l'importance du {ommerce exercéd, L'insufflatiop des
{poumnons des animaux \abyttus ne peut étre effectilfe 'gu’a

'aide d'appareils appropkié?

2 resserre fixe ou mob{le\publique ou privée, répohdant

prescriptions ci-dessud d\umérées pour chacun descoln-

ces visés, est obligatolye\pour les commergants argby-
et pour ceux qui exercend leur activité sur les marchg

: Dispositions particligkes pour les denrées dont\a
vente constitue une 4 :

dans les canditions conformes aux articles pré-

s ne doivent pas étre
\r altération en parti-
odeurs, poussigres, solili§res, parcelles organi-

gues ou mynékaies.

nditionnées doivent dre\ exposées dans un
i situé de fagon telld duye l'enveloppe de
lz'\denrée ne soit altérée ef a§jcune fagon.

Les oeufs ne \dokent en aucun cas éyre\entreposés au
contact de matiarks sysceptibles de les altérgr. En particulier,

I'emploi de paille est jnferdit. Les plateaux alvéqldires destinés

& leur transport sont désihfectés en cas de réutili

Les oeufs vandus & oquille doivent étre natureliement:

ALes dispositions relalivds & !'entreposage et &
lisation des oeufs sont précisées par la réglem

commer-
tation en

SHCTICN b

PRODUITES DE LA MER

rente ;

— I'ouverture
destinés & ure donsommation immediale.

te déversement ¢
ménagéres, gadoules) boues de station d'gpuration non pas-

ets. Les engrais organidpes, fumiers et
§tre épandus qu'un rhojs au plus tard

2 gussi-
des Affaires Sdnikaires et

syrier 1974 régiementant les Eofditions d'hygigne relatives av Karbport de

las [~ J.0"" du Z0 mars 1974,
Lk hacheées destinges & %o conjurynation
;.nm:u

crophytaxie 4 prendre en enndic
ql.

taire dans iek atablissemnents publics scolires d ivarsitaicgs ("J.Q." du 5 mai 2 .
143 Dbcrer du 1§ sefrembre 1969 ("J.0.7 du 39 keflembre 1363} maditie par l (ERCTRI vt
11 acat 1976 Yelaty au commerce des mufs (7 J10.F dur 19 aoat 19761,
t 5 Oderer n T1-K36 21 puiitet 1971 13,027 cu 1§ apdr 19711
Aretd du 20 dhverkbre 1961 relatit awx sbatinirspriés de tpe industiel
[12 gécembre
Arretéd du 28 myrs 67 fixant les peescrigtions 1ekhiiques redatives & la const
abattoirs publicayl" 0" do 1T gwril 1967,
Arrdtd du 25 aock 1942 fixant les normes auxquelle
paur expartatior desjwiandes el détermingnt fes cond ions
es établissementd 1" J40.C50u 9 sepiembre 19720,

{5 Odcret du 20 apdt 1328kretarit 4 12 salubrité des huitgk,
Décrat n® 71-635 dk 21 foilet 371 17407 du 1+ ElDL

tobre 1973 fixant les régles d

mer et d'eau douce [§J.Ck" du 25 novarmie 19731

au o reppdryan
cuction s

ackfi
an

diivent satisfairs les abatteirs
de Iingpection saitard

noules el autres cogullagas.

711, _
bidre relatives aux produrt

3 tla 3

ey
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o
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=
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d

tbgumes [71.Q." du 4 fotokre 19731
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£ doivent avoir atteint uip Yegré de déve-
enguéte de I'putorité sanitaire qui &tablit si ek cultures sont loppement et de mafurité conforme aux usages aux et cons-
reconnues sailbkes. L’analyse de I'eau & (a cAarfe de I'exploi- tants du commerce $t 145 produits altérés doiverit Btre éliminés
tant, est pratigde par le laboratoire départemiental agréé pour de la vente,
te contrdle sanitaite des eaux.

5i le lavage de frulis pu de légumes s'avére
{"eau. potable sera seul uijlisée, et |'opération se
égouttage approprié.

etessaire, de
uivie d'un

tations suivantes

1) Eaux indemngs \d'infestation parasitoiogiqul &t utilisdes Les légumes secs et |
dans le voisinade Ymmédiat des puits ou des Yodrces dont vendus sous préembatlade,
efles proviennenfalcondition que ces derniéres fe Yoient pas ments fermas.
alimentées par de% daux courantes de surface ; cks daux doi- .
vent étre d'une \gYalité bactériologique satisfhisgnte et, Art. 145 : Les champignors.
notamment, ne pay contenir plus de 10 coliformed facaux ni 145-1) Champignons clltiyés.
plus de 10 streptocpdutes fécaux pour 100 mi. Le alyses
hactériotogiques et pakasitologiques sont effectuded uke fois
par mojs pendant le} ¥rois mois qui précédent ia igre
ouverture. De plus le§ daux doivent faire I'ocbjet d’a oins 2) Chague emballage ou cha
une analyse chimiquk Yestinde & mettre en évidehck les contenir gue des champigho
substances toxiques ol \es constituants organiques Yé¥éla-
teurs d'une contaminatipr ;

légumes deshydratés, autrds

2) Protection suffisante dis\cultures limitrophes contr
incursions d'animaux sau¥ades ou domestiques, notam
le mouton ;

— les nom et adresse de I'emk
symbolique délivrée par le
Fraudes ;

3) Etablissement d'un périméYrd de protection des cultures ‘et
des points d'eau qui les alimgnkent, contre les eaux et ruissk-
llement provenant de patufades, parc & bestiaux, étable
mares, fosses & purin ou toltds installations pouvant étr
contaminantes,

les nomn et adresse du produc
confondent pas avec ceux de !'dy

i L'utilisation d'engrais non chimigue est interdite. 4
143-2) Controte des exploitatipr, )
\ 12 suite de I'enquéte ou des capi¥dles effectuds, I'autorité

L€ exigible pour la pour-
siiteyde l'exploftation. Une copie et \transmise au Maire du
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e exploitation n’est ouverte glie'\ uelques mois par an,
unelanblyse bactériclogique et parasitdy
le mais précédent I'ouverture.
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Le rtficat de salubrité pourra é&tke \retiré forsqu'un
contrélelausa révélé un défaut d'exploitatiod,

Les eafx,\pénétrant dans les cressonniérds bxploitées, sont

reguligremieny contrélées au cours de ia saisop,\a raison d'ana-
tyses bacteYiolpgiques trimestriefies & la chargy de exploitant.
La qualité §es\eaux devra rester constante et alles devront pré-
senter {es m&mas critéres que ceux fixés précédd ent.

Tout colis fans lequel sont placés en vue de\ld vente des
produits récol ans des cuitures immergées ddit\porter, en
caractéres bien\apgarents et indélébites, les nom af ddresse du
producteur, le feu\de son exploitation, le lieu ed [A date de
détivrance du cdrtiYicat de salubrité. Ces mémes Yn&ications
doivent également b

n produit autorise.

: Installation d
d'extension, d
boulangeries et

~J

ks fruits frais et kes \égumes frais sont exposés & laWente

ans leur emballyge\d’origine, soit en vrac. Toutes\ pyé-
i e les fruits frais et les iégumes ¥rais
Arokégés des pollutions de toute naturk.

éation, I'extensio
de boujangerie,

gumes doit étre \ex&mpt de corps étrangers, tels gqlel 2) Out
ages, debris végétapx) sous réserve des usages pari- : " : tai
présentation traffitlonnelle de certains produits. pour e denrées alimentaires, ces

s et légumes dolvelt &tre conformes aux prescrip-
eur en matiérd dg résidus de pesticides {1). llIs
doivent¥en Yutre ne présente} n\ odeur ni got anormaux. Les )
fruits dojveryf étre exempts d& tdrre, de méme que les légumes T1Y Arrété du 5 fyillet WO73 1elatif aux tereurs en résidus de pesticides dans et sur les fruits st
h hy I8 ). ok 4 octobre 1973},
légimes non iavés dbivknt étre débarrassés de toutes gumes { oarohre

j&res. 2y Amrété du 23 1967 ralatif 4 fa construction et 4 'aménagemant des boulangeries
) lor re 1967,




147-1} Fondsy da boulangerie ou exploitafjon conjointe
d'une Bouangerie ou d’uri autre co

maniére qu'il ne gjuikse entrer en contact a d'autres
produits ;

== un comptoir avec bilaNce et appareif & coupet
au débit du pain. Ure
pain par la clientéle ;

— une panneterie d'une shpdrficie minimale de 8 m2
en communication direkte\avec le magasin de vent
de casiers, étagéres ou Rarljers afin que les pains &
réserve soient & I'abri de oute poltution.

Les locaux de vente doiden} étre disposés de manidle
Hair y soit constamment renpubeld. Dans le cas ou ils n
sentent pas d'ouverture du catélopposd A la fagade, ils dofvant
comporter un conduit de ventitytion réglementaire s'ou
dans |a partie du plafond la plug éloignée de Facces extérie
s’élevant jusqu’au dessus de 1a bantie la plus élevée de fa cdn
truction ou toute autre instafation assurant une ventilatipn
efficace.

147-2) Dépdis de pain.

Les dépdts de pain doivent reshedter ies régles de stockag
et de vente formulées A I'article 1874 si la marchandise n’est
pas emballée.

Le pain emballé pourra étre laissé portée du public.

rt. 148 : Disposition applicable au® pkoduits de panification

ou de pitisserie,
Les produits de panification ou de pdtisserie présenté pré-
iemballés sont soumis aux dispositions We \la réglementation en
igheur (1) notamment en ce qui conderhe la date limite de
ente ou la date de péremption.

SECTION 7

réjudice des dispositions spéciales hrévues au présent
titre Ypodyr tes différents types de denrées, les\dehrées congelées
et sulgelées doivent répondre aux dispositiohs ¥eglementaires
nota t celles refatives {2) : -

— & I'elnbiliage et au transport ;

— au intien d'une température minimum de leur fabri-

sBautorisée.
SECTION 8

IMENTS NON TRADITIONMELS

Art. 150 : inition des aliments non traditionnels.

On appell ents non traditionnels, les aliment
tances atimentairks provenant :

— soit d'une rpatigre premidre considérde cormme ali
mais profongément transformée en vue d'en extrairé\u
ptusieurs subktances nutritives ;

— soit de prodults kon habituellement obtenus en agriclyitdre,
en élevage ou lnddstriellement pour )'alimentation de Rh
me.

C'est ainsi quelsobt considérés, par exemple, commay al\-
ments non traditioknels : !

— des farines d’origfne dnirmale ou végétale riches en protéins ;

— des levures cultivees fur aicanes ou autres substrats non ali-
mentaires ;

— les isolants de prot§inds prépards  partir de diverses farines
animales ou végétales,\de feuiiles, d'herbes ou de levures
grace auxguelles sorit éfaborées les pratéines texturdes et les
ALV, {aliments imitqnt a viande).

1} Décret n® 72937 du 12 octobre 19728 portant application de la loi du e 300t 1905 sur ta
répression des fraudes en e qui koncerne tes conditions de vente des denrdes. produits et
boissons destings a alimentation de 'hamme ot des animaux, ainsi que las regles o'

quetage at de présentation de celles de ces marchandises qui sont preemballdes en vue de
la vente au détail {7207 du 14 octobre 1972), ’

entaire,
ou

, & la déten-
tradition-

SECTION 9
LA RESTAURATION COLLECTIVE

Abrogé par 'arrété du
29 septembre 1997

5 agivent eire Mmyingenus en oon etat

4 ) ey 1K pd’l’Ul) eL 3 .
nt doit étre\fayabie ou facile 2

de propreté. Leur revite
nettoyer ;

2) Le lavage du sol et son
chaque service. Le balaya
interdits ;

ttayage doiventéike opérés aprés
asec et 'usage Jeyla sciure sont

aveq, tous Jes autres locaux renféym
{airey ; ils doivent répondre aux pYes

chage des mains, des serviet
ils automatiques a air chau

tersif aut rincdes et séchées, Les napp
de la méme maniére. ]
Les nappes en Yissu sont chanogées au mini a chaque

fait e¢tat de prapret§, dans ['intervalle des repas, |
chaque service.\La Wisselle ébréchée est retirée

souillure.

a vaisselle, y co
haude additionnée g'un ¢
thble courante et sé§hée I'abri de toute contaminatipn

és ou, i défaut, sut des\tables et dans ce cas, recouver
linge propre,

[ 2} Cirgulaise dy fyjuiliet 1953 fixant les dénomifgtions de vente des produits afimeniaires
traités par le Yroi
Déeret n® 84-
bre 1964).

Arrgtd du 26
Gonservation et We
31 juillet 1874).

9 septernbre 1964 relatif aux produits sangelés (0.0 du 13 septen-

in Y974 réglel;nentant les conditions hygiénigues de congélation, de
congeélation des denrges animales at d'origine animale (“J.Q." dy
13} Décret n® 71635 dc\\ZT juillet 1971 (0.0 du 1% aodt 1971

"
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7} Les plats ch
directernent

doivent &tre apportés-dég leur préparation,

température & coeusde) plats cuisinés destin
sommeés chaud doit &éNeconstamment égale o neé-
_a 65, depuis la fin d [Acuisson jusqu'au momany de
ise au consommateur (

$ cuisinés chaud non ¢
ne peuvent é&tre ré
disposiogs de la réglementation

s conformément aux
igueur (2},

+ Fresdj E\i'on% =1 \?csgﬁf &:’Q wnYalo Kok oYy

ESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ACTIVITES Ty

D’ELEVAGE ET AUTRES ACTIVITES AGRICOLES

Art. 153 : Régles d'implantation de batiments d’élevage, de
gardiennage ou d’engraissement {création ou exten-
sion).

153-1) Présentation du dossier.

Toute création ou extension d'un bitiment d’élevage ou
d’engraissement A I'exception des batiments d’élevage de lapins
et volailles comprenant moins de cinquante animaux de plus
de trente jours et des bdtiments consacrés A un élevage de type
familial doit faire I'objet, de Ja part du demandeur, de |'éta-
blissement d'un dossier comportant les informations suivantes:

a) Plan de masse 4 I'échelle du cadastre sur lequel doivent fi-
gurer notamment ;

— le ou les points de prélévement d’eau destinde 3 Palimenta-
tion humaine ou animale ou & Parrosage des cultures marai-
chéres et situés dans un rayon de 100 matres autour de
"installation ; :

— I'emptacement des immeubles habités ou occupés habituel-
lement par des tiers, des zanes de loisirs et de tout établisse-
ment recevant du public dans un rayon de 100 métre.

b} Ur"l _plan deétaillé de i'installation d'élevage (échelle 1/100)
précisant notamment {'emplacement des stockages de déjec-
tions et des installations de traitement. .

¢) Une note explicative précisant la capacité maximale instan-
tande de P'établissement d'¢levage, les volumes de stockage
des déjections, les moyens utilisés pour réduire les odeurs et,
eventuellement, le lieu de rejet de ’effluent traité dans le
milieu naturei.

d} Le cas échéant, te plan d’épandage des eaux résiduaires et
des déjections.

Le dossier sera adressé :

Au Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
5_01:|ales {(un exemplaire), qui adressera un récépissé au péii-
tionnaire dés réception du dossier complet ; :

{\u Directeur Départemental de I'Equipement (deux exem-
plaires comportant une demande de permis de construire) ;

Au' Maire de la commune (un exemplaire avec demande de
permis de construire) ;

L_e Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales formule ses observations 2 I'autorité administrative
compétente pour délivrer le permis de construire.

Si aucune observation n'a été adressée dans un délai de un
mois aprés réception du dossier, 'avis du Directeur Départe-
mental des Affaires Sanitaires et Sociales sera considéréd
comme favorable,

Gans le cas particutier des porcheries, le dossier sera établi
en liaison avec la Direction Départementale de I'Agriculture
et plus speécialement avec Ye fonctionnaire chargé de 1a coordi-
nation. En outre, le dossier comportera une fiche de renseigne-
ments élaborée seton le modéle de I'annexe it de la circutaire
interministérielle du 21 mars 1978.

153-2) Protection des eaux et zones de baignade.

Les batiments renfermant des animaux a demeure ou en
transit ne doivent pas étre a4 I'origine d'une pollution des res-
sSaurces en eau.

Leur implantation devra satisfaire aux prescriptions géné-
rales ou particulidres relatives aux périmétres de protection
des sources, puits, captage ou prises d’eau.

Elie est, en outre, interdite :

a moins de 35 métres :

— des puits et forages ;

—'des sources ;

— des agueducs transitant des eaux potables en écoulement
libre ; i

— de toute installation souterraine ou semi-enterrée ufilisée
pour ke stockage des eaux, que ces derniéres soient destinées
a I'alimentation en eau potable ou A I"arrosage des cuitures
maraichéres ;

\‘(’Q — des rivages ;
m¢ — des berges des cours d'eau.

Cette prescription pourra étre modulée en fonction des
caractéristiques topographiques, pédoiogiques et hydrolo-
giques locales. -

3 mains de 200 métres :
— des zones de haignade ;
— des Zones aguicoles.

En outre, les conditions s'pécifiques de protection des zones
d'aquiculture pourront étre définies par l'autorité sanitaire,
aprés avis du Conseil Départemental d'Hygigne.

Lorsqu’il existe un point d'eau a proximité, I'ensemble de
Vinstailation devra étre congu de maniére & éviter fout écou-
lement vers celui-ci.

153-3) Protection de voisinage.

La conception et le fonctionnement des établissements
d'élevage ne doivent pas constituer une nuisance excessive ou
présentant un caractére permanent pour le voisinage.

153-4} Dispasitions particuliéres,

Sans préjudice de Papplication des documents d'urbanisme
existant dans la commune ou de cahiers des charges de lotisse-
ment, I'implantation des bidtiments renfermant des animaux
doit respecter les régles suivantes :

— les élevages porcins & lisfer ne peuvent étre implantés &
moins de 100 métres des immeubles habités ou habituelie-
ment occupés par des tiers, des zones de loisirs et de tout
établissement recevant du public ;

— les autres élevages, & Pexception des éievages de type fami-
lial et de ceux de volailles et de lapins, ne peuvent é&tre
imptantés 4 moins de 50 métres des immeubles habités ou
habituellement accupés par des tiers, des zones de loisirs et
de tout étabtissement recevant du public 3 {"exception des
installations de camping a fa ferme ;

~— les élevages de volailles et de lapins ne peuvent &tre implan-
tds & une distance inférieure & 25 matres pour les élevages
renfermant plus de 50 animaux de plus de trente jours, et
3 50 métres, pour les élevages renfermant plus de 500 ani-
maux de plus de trente jours, des immeubles habités ou
habituellement occupés par des tiers, des zones de loisirs
ou de tout établissement recevant du public, 3 I'exception
des installations de camping a la ferme.

A I'exception des établissements d'élevage de volailles ou de
lapins renfermant moins de 500 animaux, Vimplantation des
batiments d'élevage ou d'engraissement, dans la partie agglo-
mérée des communes urbaines, est interdite.

t1] Arrdté du 26 juin 1974 ()07 des 15 et 16 juillet 1974} réglementant tes conditions d'hy-
giéng ralatives 3 la préparation, |2 conservation, |3 distribution et la vente des plats cuisinés
& "avance,

{21 Arrété du 26 juin 1974 réglementant les conditions dhygidne relatives & |a préparation, I3
consarvation, la distribution et [2 vents des plats cuisings & I'avance (“J.0." des 15 et 16
jufllet 1974).




Art, 154 Construction, aménagement et exploitation des

logements d'animaux,

154-1) Construction et aménagement des logements d'ani-
maux.

Tous ftes locaux destinés au logement, méme temporaire, des
animaux, sont efficacement ventilés,

Les communications directes entre fes locaux réservés au lo-
gement des animaux et Jes pidces destinées 4 I'habitation les
avoisinant ou les surmontant, sont interdites.

Jusqu’a une hauteur de 0,60 & 1,50 matre seton les espéces
animales logées, les murs et les parois doivent pouvoir étre
nettoyés et désinfectés de maniére efficace et les matériaux
des murs doivent pouvoir rdsister 4 un Jet d'eau sous pression.

En dehors des élevages sur (itidres accurnulées, les sols doi-
vent &tre imperméables, maintenus en bon état et avoir une
pente suffisante pour assurer I"écoulement des liquides vers un
systerme d’évacuation étanche. Le raccordement de ceiui-ci, A
une fosse étanche ou & un dispositif d'évacuation offrant toute
garantie sur le plan sanitaire, est obligatoire.

154-2) Entretien et fonctionnerment.

Toutes tes parties des étabtissements et des installations sont
maintenues en bon état de propreté et d’entretien.

Des précautions sont prises pour assurer I'hygiéne géndrale
des locaux et en particulier &viter la pullulation des mouches
et autres insectes, ainsi que celle des rongeurs. A cet effet, les
installations feront I'objet de traiternents . effectuéds, en tant
que de besoin, avec des produits homologués (2),

Les batiments sont approvisionnés en gquantité suffisante
d'eau de bonne qualité pour I'abreuvement des animaux et
d'eau de lavage pour I'entretien des établissements et des ins-
tallations. Les instatlations ef appareils de distribution destinds
4 I'abreuvement des animaux ne doivent pas étre susceptibles
du fait de leur conception ou de leur realisation, d'entrainer, &
I'occasion des phénoménes de retour d’eau, la pollution du ré-
seau d’eau potable.

L'eau servant au lavage des appareils, récipients et autres
objets utilisés pour la traite-et 1a conservation du lait, doit étre
égatement potable (1).

Il est interdit de nourrir les animaux avec des matiéres ani-
males en putréfaction.

154.3) Stabulation iibre.

Les prescriptions de cet article sont applicables aux stabula-
tions libres de bovins, équidés, asins, ovins, porcins, caprins et
canins.

Les courettes ou aires d'exercice, mises 3 la disposition des
animaux, sont stabilisées ou imperméabilisées.

Elles sont nettoyées et traitées aussi souvent que necessaire,
dans les mémes conditions qu’au paragraphe 154-2,

Les déjections et les éventuelles eaux de lavage des locaux
sont collectées. Les caniveaux conduisant aux ouvrages de
stockage, ainsi que ces ouvrages, sont étanches. Toutes dispo-
sitions doivent &tre prises pour que Jes eaux pluviales issues des
toitures et les eaux de ruisseliement provenant de Mextérieur
ne s'écoulent pas sur les aires d'exercice, Les déjections sotides
et les débris de toutes sortes sont enievés et stockés dans les
mémes conditions que les fumiers ou les lisiers.

Les stabulations libres comportant une aire de repos sur
litidre accumulée doivent étre approvisionnées en litiére aussi
souvent gu'il est nécessaire en fonction de la technique d’éleva-
ge afin de limiter les risques d'infiltration.

S'il n'est pas fait usage de litidre, le sol de I'aire de repos sera
rendu imperméable. Cette disposition ne s'applique pas aux
logettes pour bovins et aux ¢levages sur caillebotis.

Art. 155 : Evacuation et stockage des fumiers et autres déjec-
tions solides.

Les lititres provenant des logements d'animaux sont éva-
cuées aussi souvent qu’il est nécessaire.

Les dépdts permanents ou temporaires de ces matitres ne
doivent pas entrainer une pollution des ressources en eau,

155-1) Implantation des dépéts 4 caractére permanent.
Sans préjudice des dispositions relatives 2 |a police des

eaux {3}, leur implantation devra satisfaire aux prescriptions
générales ou particulidres relatives aux périmatres de protec-
tion des sources, puits, captages ou prises d’eau.

Elie est en outre interdite & moins de 35 métres :
— des puits et des forages :
— des sources ;

— des agueducs transitant gravitairement de i’eau potable en
écoulement libre ;

— de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée
pour le stockage des eaux gu'elles soient destindes a Faji-
mentation en eau potable ou {'arrosage des cultures marai-
chéres ;

— des rivages ;
—- des berges des cours d'eau.

Des conditions spécifiques de protection des zones d’aqu_i-
culture pourront étre définies par ('autorité sanitaire aprés avis
du Conseil Départermnental d'Hygiéne.

L'ensemble de V'installation devra étre congue de maniére 2
éviter tout écoulement, méme accidente!, vers les points d'eau
et les fossés des routes.

Ces dépéts doivent également étre établis 3 une distance
d'au moins 50 métres des immeubtes habités ou habituelie-
ment occupés par des tiers, des zones de loisirs ou de tout
etablissement recevant du public. Tout dépét sur ou & proxi-
mité immédiate des voies de communication est interdit.

155-2) Aménagement. -

Les fumiers sonit déposés sur une aire étanche, munie au
mains d’un point bas, ol sont cotlectés des liquides d'égoutta-
ge et les eaux pluviales qui doivent &tre dirigées, & Vaide de
canalisations étanches et régulitrement eniretenues, vers des
installations de stockage é&tanches ou de tiraitement des
effluents de I’élevage.

La superficie de i'aire de stockage sera foru;tfon de la plus
longue période pouvant séparer deux évacuations successives
des déjections solides,

Des mesures appropriées sont prises pour empécher la pulju-
lation des insectes,

5'il est reconnu nuisible A la santé publique, te dépat, q_-uelle
qu'en soit I'importance, sera remis en état, reconstruit ou
supprimeé,

Art. 156 : Evacuation et stockage des purins, lisiers, jus d’ensi-
lage et eaux de lavage des logements d'animaux et de
leurs annexes,

Les urines et déjections recueilties sous forme de lisiers, les
jus d’ensilage et eaux de lavage sont évacués vers des ouvrages
de stockage ou de traitement, implantés suivant les conditions
prévues a 'article 155-1 concernant les dépdts de fumier.

Si I'ouvrage de stockage est destiné exclusivement & recevoir
des jus d'ensilage, la distance d'implantation vis-4-vis des tiers
peut &tre ramende & 25 métres.

A I'extérieur des b§timents, I'écoulement des purins, lisiers,
jus d'ensilage et des eaux de lavage vers fes ouvrages de stqcka-
ge ou de traiterment doit s'effectuer séparément de celui des
eaux pluviaies et de ruissetlemnent et étre assuré par !'interms-
diaire de caniveaux ou de canalisations régulidrement entre-
tenus et étanches. Les eaux de lavage peuvent &tre évacudes
vers le réseau d'assainissement communal sous réserve de I'au-
torisation de la collectivité propriétaire des ouvrages d'assai-
nissement.

Les ouvrages de stockage sont étanches, Leur capacité
minirmale sera égale au moins & 45 jours de fonctionnement
a la capacité maximum.

5i Pouvrage est couvert par une dalle, elle doit comporter
un regard qui sera obturé dans Vintervalle des vidanges et un
disposttif de ventilation.

t1} Loi du 2 novembre 1943 modifiée par |l los di 22 décembre 1972 relative a Uotganisation du
contrdle des produfts antiparasitaires 3 usage agricole. o _

I'2] Asrété du 15 mai 1974 fixant les conditions d’hygigne refatives aux gtthssemnn:s (]
collecte gt de transformation du lait et des produits laitiers [°J.0." du 2 puilist 19741,

13} Décret n® 71-218 du 23 février 1973, Arrété du 13 maf 1976, Arrdtd du 20 novembre 1973,




Qans le cas d’une fosse ouverte & I'air libre, elle doit &tre
équipée d'un dispositif protecteur destinéd A prévenir tout
risque d'accident,

_ Les ouvrages de stockage sont vidangés dans des condi-
tions réduisant au minimum la géne pour la voisinage.

Tout écoulement du contenu de ces ouvrages dans les
ouvrages d'évacuation d’eaux pluviales, sur la voie publique,
dans les cours d’eau ainsi que dans tout autre point d'eau
(source, mare, Jagune, carridgre ...), abandonné ou non, est
interdit.

_ Si un ouvrage de stockage constitue une source d’insatubrité
it doit étre immédiatement remis en état, reconstruit ou
supprimeé.

Art. 157 : Silos destinds a la conservation par voie humide des
aliments pour animaux.

Les prescriptions de cet article s'appliquent aux stockages
de fourrages et autres aliments A ('exciusion de la conservation
par voie seche des foins et des luzernes et du stockage des
aliments présentés sous forme de farines ou de granulés.

 157-1) Canception et réatisation.

Les silos doivent étre réalisés de maniére A ce que le produit
stocké ne soit pas en contact avec I'eau d'origine pluviale ou
tellurique ou l'air. Radiers et parois {lorsque celles-ci existent)
doivent étre étanches, de fagon 3 éviter toute pollution des
eaux. Les sols doivent comporter une pente suffisante (au
minimum de 2p. 100} afin d'éviter la stagnation des jus sous
I'enlisage, et permettre leur évacuation rapide jusqu'ad un lieu
de stockage étanche répondant aux conditions précisées &
I'article 156,

Les jus d'enlisage sont éVacués; stockés et traités dans les
conditions définies aux articles 156 et 150,

Pour les enlisages non générateurs de jus (mafs, pulpes
surpressées, herbes préfanées...), la réalisation d'un équipement
de stockage des jus ne sera pas exigée.

157-2} Implantation.

L’'implantation des silos, tels que définis au 157-1, doit satis-
fa‘ire aux prescriptions générales ou particuliéres relatives aux
périmétres de protection des sources, puits, captages ou prises
d'eau.

Elle est, en outre, interdite & moins de 35 méatres :
— des puits et forages ;
— des sources ;

— des agueducs transitani des eaux poiables en écoulement
libre ; ’

— de toute installation souterraine ou semi-enterrée utitisée
pour ie stockage des eaux, que ces derniéres soient destindes
A l'alimentation en eau potable ou & Varrosage des cultures
maraichéres ;

- des rivages ;
- des berges des cours d'eau.

Des conditions spécifiques de protection des zones d'aqui-
culture pourront étre définies par I'autorité sanitaire aprés avis
du Conseil Départernental d’'Hygiéne.

Ces silos ne peuvent &re implantés & moins :

— de 25 métres des immeubles habités ou occupés habituelle-
ment par des tiers, des zones de loisirs ou de tout établisse-
ment recevant du public ;

— de 5 métres des routes.

I peut étre dérogé-aux régtes d’étanchéité des radiers et des
parois lorsqu'etles existent, sous réserve que de tels silos soient
implantés :

— & plus de 100 métres des immeubles habités ou occupés

habituellement par des tiers, des zones de loisirs et des éta-
blissements recevant du public ;

— @& plus de 100 matres des divers points d'eau énumeérds au
paragraphe 157-2.

157-3) Exploitation.

' Toute la surface libre de la masse d'ensilage doit, a I'excep-
tion du front d'attaque, &tre couverte en permanence par une

bache ou tout autre dispositif étanche & I'eau et a Fair, qui
doit &tre maintenu en bon état et changé si besoin est.

Les parties d’ensilage refusées par les animaux {cas du libre
service) ou jugées impropres A la consommation doivent étre
évacuses et sfockées sur des fumidres avant épandage, dans les
conditions fixées a V'article 159 (alinéa 159-1).

&'il est reconnu nuisible & la santé publique, le silo, quelle
qu'en soit 1'importance, sera remis en état, reconstruit ou
supprima. .
Art. 158 : Dépdits de matidres fermentescibles destinées a la

fertilisation des sols (& {'exceplion de ceux visés
aux artickes 155 et 157).

Sans préjudice des dispositions relatives a la police des
eaux (1), les dépdts de matiéres fermentescibles ne doivent pas
étre & I'origine de nuisance ou de pollution des eaux.

Les dépdts d’ordures ménagéres non triées, constitués en

vue de leur étimination, sont soumnis a la loi du 19 juillet 1976,
relative aux installations classées.

Tous les autres dépéts {ordures ménagéres ayant subi un
traitement ou un tri en vue d'une utilisation agronomique,
résidus verts, etc.), qu'ils saient définitifs ou temporaires, doi-
vent répondre aux prescriptions suivantes lorsque leur volume
dépasse 3 métres cubes.

Au-detd d'un volume de 50 métres cubes, ces dépbts doivent
faire |"objet d'une déclaration préalable a la mairie.

Dans tous les cas, leur implantation doit satisfaire aux pres-
criptions générales ou particuligres relatives aux périmétres de
protection des sources, puits, captages ou prises d'eau.

Elle est, en outre, interdite @ moins de 35 métres :
— des puits et forages ;
— des sources ;

— des aqueducs transitant des eaux potables en écouiement
libre ;

— de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée
pour ie stockage des eaux, que ces derniéres scient destinées
2 I'alimentation en eau potable ou A I'arrosage des culiures
maraichéres ;

— des berges des cours d’eau;
— des rivages,

Des conditions spécifiques de protection des zones aqui-
coles peuvent étre définies par Fautorité sanitaire aprés avis du
Conseil Dépariemental d’Hygikne.

Cette implantation est égalernent interdite :

— & moins de 200 métres de tout immeuble habité ou occupé
habituellement par des tiers, des zones de {oisirs et de tout éta-
btissement recevant du public, 3 moins qu’il ne s’agisse d'ate-
liers de compostage spécialement aménagés et réguliérement
autorisés ;

— & moins de 5 métres des voies de communication.

Leur établissement, dans une carriére ou toute autre excava-
tion, est interdit.

Anprés toute opération de déchargement de nouvelles matié-
res, les dépdts doivent &tre recouvert dans la journée ou au
plus tard le lendemain par une couche de terre meuble ou par
toute autre matigre inerte, d’au moins 10 crm d'épaisseur ;

De tels deépbdts ne peuvent avoir un volume supérieur &
2000 métres cubes et leur hauteur ne doit pas dépasser
2 métres ;

Les dépots constitués en vue d’une utilisation agricole doi-
vent &tre exploités dans un délai maximum d’un an.

Les dépéts constitués par un compost dont les caractéristi-
ques sont conformes & la norme en vigueur (2) ne sont pas sou-
mis aux prescriptions de distances vis-a-vis des tiers, de recou-
vrement par un matériau inerte et d'interdiction d'établisse-
ment dans une carriére.

| ] Déoret n° 73-218 du ZJ février 1973, Arété du 13 mai 1975, Arrété du 20 novembre 1373,

1 2] Norme U 44051 de Afner sur fes amendements orgariques, dénominations et spéei
fications,
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"Art. 159 : Epandage Decraly %:: ‘l ;‘%

Sans préjudice des réglementations en vigueur (1), les dispo-
sitions du présent article s'appliquent aux substances orga-
niques susceptibles de constituer un danger direct pour Ja santé
publique, tels que ; lisiers, purins, fumiers, déchets solides
d'animaux, et plus généralement aux eaux rdsiduaires des éta-
biissernents renfermant des animaux, boues de stations d"épu-
ration, matigres de vidange, jus d’ensitage et résidus verts ainsi
qu’aux eaux résiduaires d'origine domestigue,

169-1) Dispositions générales.

L'épandage de telles matidres devra satisfaire aux prescrip-
tions oénérates ou particulires relatives aux périmétres de
protection des sources, puits, captages ou prises d'eau.

It est en outre interdit 3 moins de 35 matres -

- des puits et forages ;

— dles sourges ;

— des aqueducs transitant des eaux potables en écoulement
libre ;

= de toute installation souterraine ou semi-entersée utilisde
pour le stockage des eaux, gue ces dernidres soient desti-
nées & l'alimentation gn eau potable ou a I'arrosage des
cultures maraichéres ;

— des rivages ;

— des berges des cours d’eau.

Des conditions spécifiques visant a ta protection des zones
aguicoles pourront étre fixées par 'autorité sanitaire aprés avis
du Conseil Départemental d"Hygiéne,

Toutes dispositions doivent &tre Prises pour que les eaux de
ruissellement ne puissent, en raison de Ia pente du terrain
notamment, atteindre les endroits ou les rilleux protégés et ne
soient cause d'inconvénients pour la santé publique ou
d'incommodités pour le voisinage.

L'épandage est natamment interdit :

" sur les zones et pendant les périodes définies par arrétas mu-
nicipaux ; -

— en période de gel (sauf pour les déchets solides) ;
— en periode de fortes pluies ;

— en dehors des terres régutidérement exploitées ou destinées 3
une remise en exploitation ou faisant l'objet d’opération de
reconstitution de sols.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne devra étre
dépassée afin d'éviter que ia stagnation prolongée sur le sol, le
ruissellement en dehors du champ d'épandage ou une percola-
tion rapide vers les nappes souterraines puissent se produire.

Ainsi, 1a nature, les caractéristiques et les quantités des pro-
duits épandus devront rester compatibles avec une protection
sanitaire et agronomique du milieu.

158-2) Dispositions particuligres,

a} Lisiers, purins, eaux résiduaires de lavage des locaux abritant

fe bétail ;

L'épandage est interdit & moins de 100 métres des immeu-
bies habités ou habituellement occupés par des tiers, des zones
de loisirs et des établissements recevant du public. Si les iisiers,
Purins et eaux résiduaires sont désodorisés ou enfouis dans les
meilfeurs délais, par une fagon culturale superficielie, cette
distance peut é&tre diminuéde sans toutefois Etre inférieure 3
90 métres.

— Etablissement d'up plan d’épandage :

Lorsqu'un plan d'épandage, indiguant précisément les par-
celles retenues pour recevoir les effluents, est établi et a
regu |'approbation de i’autorité sanitaire, les dispositions
prévues par celui-ci {gualitds et quantités d’effiuents, moda-
litds et périodicité de I'épandage, délai de remise & I’herbe
des animaux) et définies en fonction des caractéristiques lo-
cales sont seules applicables. -

L'approbation du Directeur Deépartemental des Affaires
Sanitaires et Sociales sera considérée comme acquise dés
tors qu'aucune observation n'aura été adressée au pétition-
naire dans un délai d’un mois apreés réception du dossier,

— Absence de plan d'épandage :

En I'zbsence de plan d'épandage, les dispositions suivantes
sont applicables :

L'épandage est interdit :

— sur les terrains affectds ou qui seront affectés dans un
délai d'un an a des cultures maraichéres ;

— & moins de 200 métres.des cours d'eau si la pente du
terrain est supérieure & 7 %.

Sur les paturages, nepeuvent étre épandus que des lisiers
ayant subi soit un stockage répondant aux prescriptions de
{"articie 156 d’une durde minimaile de trente jours en saison
chaude et de soixante jours en saison froide, soit un traite-
ment approprié (digestion, traitement par aération d'une
durde minimale de trois semaines). La remise 3 I'herbe des
animaux se fera au pius t&t trente jours aprés I'épandage.

L'épandage par aspersion est interdit.

b) Fumiers de toute catégorie animale et déjections solides ;

Sur les terres labourables, I'épandage des fumiers et déjec-
tions solides mentionnés dans ce titre doit étre suivi d'un ia-
bour intervenant le pius tét possible. 5i I'épandage est effec-
tué 3 moins de 100 métres d'immeubles habités ou habituel-
fement occupés par des tiers, de zones de loisirs et d'établis-
sements recevant du public, il sera suivi d'un labour
intervenant au plus tard le lendemain, sauf impossibilité
diment motivée,

c} Eaux usées et boues de ytatign dépuration :

meubles habités ou habit
as de loisirs et des &t

uiey dans les meilleuks ddJais par
ung facon cuitdrale superficiklle, \cette distance Aour
diminuée sans toutefois étre in

Lorgqu'un plan d'épandage ind{guakt précisément led pa
es netenues pour recevoir les Affiudnts, est étabii efa r
appyobation de "autoritd sanithi 5
r cklui-ci {qualités et quantit
iodcité de V'épandage ..., déi}is dd remise & 'herba de
alx) .et définis en fonction

tillsation agricole est autoriséd sur igs terres labolira-
bles shelidest pratiquée ;

es Yerrains affectés ou gui ser§nt alfectés dans un
‘unan a des cuttures maraichérds :

- a plus §e 280 métres des cours d'ecau :iYa pente du terrain
est supetieuke a 7 %,

L’utilisation) agicole des boues provenant
des eaux uséps
agricole ou dultrielle du sacteur agro-ali
possible gue s} le
et des eaux, notamment er\ce oy
cerne les métadx Igurds, En outre, leur compdgition
€tre conforme a\Ja horme ou, dans le cas contra e h
loguée avec spécificakion.
Leur épandage est inferdit sur les terrains affectds ou
seront affecté: aun cultures maraichéres dans un dékai d*
an.
Dans le cas des holes Viquides, i'éepandage est -inteldit &
moins de 200 matred ded cours d'eau, si la pente du idrrain
est supérieure 3 7 %.

£ 11 Norme U 44047 de I"Afnar sur Futilisationten agriculture des boues de station d'épuration.
Instruction tachnigus du 12 aott 1976k relstive aux porcheries (2.0, IN.C.) du
9 décermnbra 1976
Circulaire du 10 juin 1976 relative 4 I"assainfsement des agglomérations et 3 |la proteciion
sanitzire des miliews. veptuss (70,0, (M. du 21 aoie 19761,
Mesures de pofice sanitaire Jarticle 219 &t suivants du Code rurakt.
Décrat n® 73-218 du 23 février 1973, Arété du 13 mai 1975,
Arrdté du 2G nevembre T979, Circulgie du 4 soverni - 1980,
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ion est interdit :

séchées solides ou piteuses, I"épan-
n labour intervenany yu plus tard le
force majeure.

- L 'épandage par a

Dans les cas des biu
dage doit &tre suivk d’
lendemain sauf en c§s

des boues
que traite-

Sur les paturages, nd pauvent étre épandus
ayant fait I'objet d'uf thaitement approprié
ment thermique. La rkmige & I'herbe des ani
au plus tot, 30 jours apyés

sitifs appropriés, puis efffoyies profondément
_ tervenant au plus tard & Kndemain, sauf en

épandues par ¥ne \entreprise spécialisée, ceNe-ti doit tenir A
jour un cahier Yépandage indiguant ies dat épandage, les
volumes épandul et Yes parcelles réceptrices e} qlii pourra étre
examiné par I'autprit§ sanitaire en tant que de Besbin.

e) Résidus verts, jus d'ensilage et boues de curage d*étangs :

Lorsqu’elles ne sont pas constituées en dépdt conformé-
ment aux prescriptions de {'arficle 158, ifes matiéres fermen-
tescibies telles que les ordures ménagéres ayant subi un tri,
marcs de fruits, dréches, pulpes et résidus verts utilisés pour
la culture font {’objet d’un épandage suivi d’un enfouisse-
ment intervenant le plus tdt possible.

L'épandage des boues de curage d'étangs est interdit &
moins de 50 métres des immeubles habités ou occupés habi-
tuellernent par des tiers, des zones de loisirs et des établisse-
ments recevant du public et & proximité des voies de com-
munication. '

L'épandage des jus d’ensilage est interdit & moins de 200
métres des cours deau si ta pente du terrain est supérieure
a7 %,

Art. 160 : Matidres fertilisantes, supports de cultures et pro-
duits antiparasitaires,

Les produits antiparasitaires & usage agricote, ainsi que les
produits assimilés, sont épandus conformément a la réglemen-
tation en vigueur et en respectant fes indications et Jes
précautions d'emploi portées sur I'emballage ou la notice (1).

En particulier, toutes précautions doivent atre prises pour
empécher, & Foccasion des phénoménes de retour, les conta-
minations du réseau d’eau potable lors de leur préparation et
pour éviter toute pollution des points d'zau. Par ailleurs, elles
do}iver;t étre manipulées et stockées hors de la portée des
entants. . .

Art. 161 : Traitement des effiuents d’élevage dans une station
d'épuration.

Si les eaux résiduaires ne sont ni épandues, ni vidangées,
elles doivent &tre épurées avant rejet dans le milieu récepteur,
L'effluent traité doit répondre aux prescriptions imposées par
la régtementation en vigueur (2).

Art. 162 : Celliers - Pressoirs.

Les celliers, pressoirs et locaux ol se pratiquent la vinifica-
tiqn ou la cidrification doivent étre bien éclairés et ventilés
meécaniguement si nécessaire, notamment, dans les points bas,
pour éviter I"'accumulation du gaz carbonique.

Art, 163 : Emissions de fumées.

Les foyers de.plein alr utilisés en vue d'assurer la protection
des cultures et vignobles contre les gelées, le for¢age des légu-
mes et I’échauffement des serres ne pourront &tre alimentés
par des combustibles de nature & provoquer des fumées opa-
ques ou des produits de combustion toxiques. Sont notam-
ment interdits les brilages de pneumatiques et des huiles de
vidange (3).

TITRE IX

DISPOSITIONS DIVERSES
Art. 164 : Dérogations.

Sous réservé de la législation et de la réglementation en
vigueur, le préfet peut, dans des cas exceptionnels et sur
proposition du Directeur Départemental des Affaires Sani-
taires et Sociales, accorder des dérogations au présent régle-
ment par arrétés pris en application de son pouvoir réglemen-
taire,

Dans ce cas, les intdressés doivent prendre I’engagement
écrit de se conformer aux prescriptions qui leur seront ordan-
nées. Toute contravention comportera déchéance compléte du
bénéfice de la dérogation, sans préjudice des sanctions prévues
3 l'article L. 45 du code de la santd publique, et éveniuelle-
ment aux articles L. 46 et L. 47 dudit code, ainsi qu'aux autres
réglemeniations applicables.

Art, 165 : Pénalités.

Les infractions aux dispositions du présent réglement sont
punies d'une amende de 80 a 160 F. En cas de récidive,
I'amende peut é&tre portée & 600 F. {dacret n* 73-502 du
21 mai 1973 relatif aux infractions & certaines dispositions du
titre ler du livre ler du code de la santé publigue, art. 3).

Art. 166 : Constatation des infractions,

Les infractions sont constatées dans les conditions prévues 2
I'article L. 48 du code de Ja santé publique.

Art. 167 : Exécution.

Le secrétaire général, les sous-préfets et les maires sont char-
gés, concurremment avec la direction départementale des
affaires sanitaires et sociales, les agents des services de la ré-
pression des fraudes, les vétérinaires inspecteurs, les directeurs
de bureaux municipaux d'hygiéne, les officiers et agents de
poiice judiciaire et les inspecteurs de salubrité, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

1711 Lo du 2 navembre 1943 modifide par 1a ioi du 22 décambre 1972 refative 3 'organisation du
contréle das produits antiparasitaires 3 usage agricole, Arrétd du 25 février 1975 fixant les
dispositions rglatives 4 'application des produita antiparasitaires 4 usage agricole, Lod du
12 novembre 1979 ralative aux praduits fertilisants et supports de cultura.

121 Décret n® 73-218 ¢y 22 Rererier 1973, Arrété du 20 novembra 1979 refatif & la lutte contre la

poliution des eaux. A .
£33 Ardd du 21 mai 1980 relatif A 'dquipement Bt A Fexploitation des installations thermigues

consommant des huiles usagées (“J.0.” du 7 juin 1980).
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